TIPOPULIAHUE MEPAUHA. TTEPBAA UACTbH
MERLINUSSPA 1

1. Nu skalk flothum, pats fordum vas,
— hlyoi fro6dir mér fyrdar — segja,
at budlungr sat Bretlandi at;

hét vellskati Vortigernus.

Bawm pacckaky cegac, gro mpexae Ob1A01,
— Bunmaiite MHE Bce, MyApBIE AFOAN; —
Baaarika Bpurannein mpasna;

BopTureprom 3BaAcs meApbri?.

2. Jord vas fordum fyrr kend Bretum,

sus Englum es eignud sidan,
pviat in enska pjod adan vélu
breks 6sama brezka lyoi.

HPC)KAC 3EMAA HA3bIBAAACh B YE€CTH 6pI/ITTOB,
KOTOpOfI AHI'ABI IIOTOM 3aBAAACAH.

[IpeaaTeABCTBO aHTAOB HAPOA COBEPIITHA,

1 TlepeBoA Ha pycckuii A3bIK caeAaH 110 msaanmio «lIpopurmanma Mepamna» Pacceaa Ilyaa (Breta saga
(Gunnlaugr Leifsson, Metlinusspd) / Ed. by R.Poole // Skaldic Poetry of the Scandinavian Middle
Ages . Turnhout, 2017. Vol. 8. Poetty in fornaldarsdgur / Ed. by M. Clunies Ross. P. 38-133); mapasaean
¢ tekcroMm laabdpraa mpusoadrcs mo kommeHTapuam Pacceaa [lyaa, HCIIOAB3OBAHHBIM B IIPEAAATAEMBIX
HIDKE KOMMEHTAPHUAX; CCBIAKH Ha AaTHHCKuH TekeT «Mcropum Opurros» l'aapdpuaa MonMmyTCKOro
npuBoAsTcs o mspauuto: Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain: An Edition and
Translation of De gestis Britonum [Historia regum Britanniae] / Ed. by M. D. Reeve; trans. by N. Wright.
Woodbridge, 2007; ccoiaku Ha AatmHCKHEA TekcT npopurasmii Mepamra ['aapdpraa MormyTCKOro
npusoadarcs 1o uspauuro: The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth / Ed. by N. Wright.
Cambridge, 1988. Vol. 2. The First Variant Version: A Critical Edition; mepesoa «Mcropun 6purrosy
l'aapdppuaa  Mormyrckoro, caeaannsii  A. C. boboBuduem, wnpuBoanrtcs 10 uspaHuio: I assgpud
Monmymexud. Vcropus Gpurros. Kusup Mepanna / Msa. moar.: A. C. BoGosuu, A. A, Muxaiiros,
C. A. Orzrepos. M., 1984.

2 BoprurepH — IIpeABOAUTEAD OpUTTOB V B., KOTOPBIH 11O IPEAAHUIO IIPUTAACHA CAKCOB B CBOIO CTPAHY:
«BCE, BKAIOYAA UX KOPOAd BOpTHIepHa, COTAACHAHCE C TEM, UTO CACAYET IIPU3BATH HA ITOMOIIb CAKCOB H3-
3a Mmopda. Kak 1okasaanm paspHeHInne COOBITHA, 9TO 3A0 OBIAO IIOCAZHO MM DBOKBHM IIPOMBICAOM B
HAKa3aHWE 32 Bce nx Heuectusbie AcAd» (beda Aocmonoumernneii. 1epkoBHAs MCTOpHA HAPOAA AHTAOB /
Ilep. ¢ aar., Beryin crathi, kommeHTapuu B. B. Opanxmana. CI16., 2001. I'aasa 14).

3 MOTHB IPEAATEABCTBA BOCXOAUT K ACTCHAAPHOMY PACCKA3y O 3aCEACHHM DPHTAHCKUX OCTPOBOB aHTAAMI
u caxkcamu (Cp. «He Tak AaBHO yIIOMAHYTBIC HAPOABI XABIHYAH Ha OCTPOB, H BOT iK€ YHCAO IIPHIICABIICH
BO3POCAO HACTOABKO, YTO OHU HAYAAH HABOAWTH Y:KAC HA IIPU3BABIIUX HX MECTHBIX ;KHTeAeH. BHesamHo
OHM 3aKAIOYHAH BPEMEHHOE IICPEMHpPHE C IHKTAMH, KOTOPBIX AO 9TOTO pasOMAM H IIPOTHAAH,
U IIOBEPHYAH OpPYiKHE IIPOTHB CBOHX COIO3HHKOB. CHad4aAa OHM 3aCTABUAH OPHTTOB CHAOAUTD HX
OOABIIIIM KOAHMYECTBOM IIMIIH, IIOTOM JKE, HINA IIPEAAOTA AASl CCOPBI, ITOTPEOOBAAN €ITle IIPUIIACOB,
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[Torepro crpaHbr OpUTTHL OTBEPrAn®.

3. Ok 1a0 peira med lidi miklu
sjQlf eignadisk i sogum fornum.

Ok, pars kristnir keenir byggja,
a0r tok heidin pjoo hallir smida.

Crpanoil cBO€IO, C PATHIO OIPOMHOM,
Camu 3aBAaACAT, KAK ADEBHUE CAIU IAACAT,
I'ae MyApbIe XpUCTHAHE KUBYT,

CrponA HapOA A3BIYECKUN IIPEKAC ITAAATEL.

4. Es attbogi enskrar pj6dar

saxneskr sagadr i sQgum fornum.
Padan efldusk peir til primu geira
landi at rena lofdung Breta.

Poa anraos Hapoaa
K cakcam BOCXOAHT, Tak ADEBHHE CaTH TAACHT,
Tam yKpenmuAuCh OHHU AAA TPOMA KO (= 6um16vt)

AaOer mIpaBuTEAS] OPHTTOB 3EMAH AUIITHTHO.

5. En hers jadarr halda mattit
brezkri jQrou né bauga f£jQlo.
Alt £6r inn heidni herr it eystra

eldi ok jarni eylands jadar.

He cymea yaepaxaTh IpeABOAUTEAD BOWCKA (=Bopmzueepri)
Hu 3emAro OpHTTOB, HI MHOTHE KOABIIA,
Becb ocTpoB A3BIMHUKOB paTh 3aXBATHAA

C BocTOKa AO CaMOrO Kpas, OTHEM 1 KeAe3oM’,

yrpoxad HHA4de pPa3opBaTh AOIOBOP M OIYyCIOIIHTb Bechb ocTpoBy (mep. B. B. Dpanxmana: beda
Aocmonoumennsi. LlepkoBHas mcropus HapoAa aHrAOB. I'aasa 15).

4 «A OpUTTHI OTBEPrAH HOTEPIO CTpaHbM: 0sama breks — OyKB. «<KOTOpbIE OBIAM HEAOBOABHBI IPAOEKOM
crpaHe». B mosme moapasymeBaercs, 9TO OPHUTTBI HE AABAAU COTAACHfA HA 3aXBaT AHIAAMH CTPAaHBI, HO
OBIAM OOMAHYTEI AJKUBBIMU OOCIIAHUAME HHO3EMIIEB.

5 «3aBAaAeAn camMm»: MeCTOMMeEHHe SjQlf — camMm OTHOCHTCH K CAOBOCOYETAHHIO «HAPOAY AHTAOB» (in
enska pj60), koTopoe OBIAO YIIOTPEOACHO B IIPEAILIECTBYIOIICH cTpode.

¢ Paccea Ilya cumraer, aro Hapedne «ram» (Padan) moAdepkuBaeT, YTO CaKCHI IPHOBIAM Ha bpuraHckue
OCTpOBa U3AAAEKA, C KOHTHHEHTA: Breta saga (Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P. 50.
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6. En hertogi heelis leitar;
gerisk traustan turn tyggt at smida.
Ok pangat til peirar gerdar

samnar mQrgum mildingr smidum.

Boxxap, oAHaKO, KpEITocTh UINET,
BeanTt mocrponts HaAEKHYFO OAIIHEO.
Toraa mpaBUTEAD AAA TOH PAOOTEI

Tam cobupaeT MHOTO Ky3HELOB®,

7. Kému til smidar spakir vQlundar
— pats ytum sagt — uppi { fjalli.
En, pats drengir a degi gerdu,

sa pess engan stad annan morgin.

SBuAnCk pabOTATH Ky3HEIBI NCKYCHbIE)
HaBepxy Ha rope — TaK CKa3aHO AIOAAM.
Ho Toro, 9410 MyKH AHEM COTBOPHAH,

Hayrpo yxe Hurae e Buaath!'.

7 «C BOCTOKa AO caMoro kpas» — eystra jadar eylands. Kak mpeamoaaraer Paccea ITya (Ibid. P. 51),
YIIOMHHAHHE O BOCTOKE BOCXOAUT K «LlepkoBHOI mcTopun aHrAoB» beapr AocTomoureHHOro, 10 MHEHHUIO
KOTOPOIO BTOPEHHUE aHIAOB IIPOMCXOAHAO B BOCTOYHOM YaCTH OCTpOBa — «in orientali parte insula»:
Bede’s Ecclesiastical History of the English People / Ed. by B. Colgrave and R. A. B. Mynors. Oxford,
1969. P. 50 (1, 15).

8 Crpodsr 6 u 7 ocuoaner Ha Tekcre «Vcropmum kopoaert bpurammm» I'aapdpuaa Mommyrckoro:
«Vocatis denique magis suis, consuluit illos iussitque dicere quid faceret. Qui dixerunt ut aedificaret sibi
turrim fortissimam quae sibi tutamen foret, cum ceteras munitiones amisisset. ... Venit tandem ad montem
Erir, ubi coadunatis ex diuersis patriis caementariis iussit turrim construere» (Geoffrey of Monmouth.
The History of the Kings of Britain. P. 137 [499-503]) — «lIpu3BaB 3aTem CBOHX IIPOpPHLATEAEH, OH C
HUMI ITOCOBEITIAACA U IIOBEACA UM HACTABHTB €TO, YTO €My ITOA0DaeT Aeaarh. OHM OTBETHAH, YTO pa3 OH
AHMIIHIACA BCEX CBOHUX KPEIOCTEH, €My HAAACKHT IIOCTPOHTB AAfl ceOA MOIIMHYIO OarHio, AaDbI OH
PACIIOAATAA €IO KAK CBOCIO TBEPABIHEH. ...OH IPHOBIA HAKOHEI[ K rope DpHp U, COOPAB TyAd OTOBCIOAY
paOOTHUKOB, IIPHKA3aA BO3ABHIHYTH Tam Oarmio» (mepeBod A. C. bobosuua: Iarsgpud Mormymexud.
Hcropus 6purros. C. 72).

? «Ky3Herpp: B OpHUIHHAAE CYIIECTBUTEABHOE MHOMKECTBEHHOIO dmcaa vQlundar, Bocxoasfiliee K MMEHH
cobcrsernomy Béayra (VQlundr), B CKaHAMHABCKON MH(DOAOTHH UyACCHBIN Ky3HELI, IIPABUTEAb AABBOB
(cp. B «Crapreit Daae» «Ilecap 0 Béayraey).

10 OAHIM 13 UCTOYHHUKOB CTPOMEl 7 mOcAykuA TekeT l'aabdpprmaa Mormyrckoro: «Conuenientes itaque
lapidarii coeperunt eam fundare. Sed quicquid una die operabantur, absorbebat tellus illud in altera, ita ut
nescirent quorsum opus suum cuanescerety (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain.
P. 137 [§ 106 (503-500)]) — «CobpaHHbBIE PaAl 9TOrO KAMEHOTECHI M KAMEHIIHKH IIPHHAANCH KAACTH €€
ocuosanue. Ho Bce, 410 OHHM HapabGOTaAH 32 ACHb, HA3aBTPA IIOIAOINAAA 3EMAA, TAK YTO OHM HHKAK HE
MOTAH B3Tb B TOAK, KyA4 ACBAAHCH ITAOABL X TPYAOB» (mepeBoA A. C. boboswua: I arsgpud Mormymerud.
Wcropus 6purros. C. 72).
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I Tpopuyarime Mepauna. I Iepsas wacms (Merlinusspa I)
8. Kalla 1ét fylkir fro0a seggi;
fra gunnporinn gramr hvat olli,
es gorla hvarf grundvollr sa brott,
se*m grund gomul gleypdi steina

eda thamlodin harmin seldit.

CoOpaTp OBEACA IIPABHTEAD MYAPEIX MYIKCH;
CMeABIIT B CpAKEHBAX KHA3D CIIPOCHA,
Oruero mocrpoiika HalIpo4b ucyuesall,
Byaro mporaotmaa KaMHE APEBHAA 3E€MA,

MAn rope mocTurao, 0OAHYbs AUIIIEHHOE 2,

9. Einn vas madr sa, es myrkva frétt
tyr skata skyrum skynja kunni.
Hét yngva vinr Ambrosius,
en inn ageti 00ru nafni

Merlinus sa madr kalladisk.

Mor AHIIIE OAWH 9€AOBEK OOBACHHUTD,
MyApOoMy BAQABIKE TEMHBIN 3HAK!2,
3BaAcs AMBPOCHEM APYT KOPOAS,
3HATHBIN, OAHAKO, UM THOE HMEA,

MepAI/IHOM TOT YEAOBEK HpOSI)IBaAC}I.

10. Pat kvad valda verdags hotudr,

at par undir vas olitit vatn.
Baud grund grafa gumna stjor;
reynisk spaklig spamanns saga.

Cka3aA HEHABHCTHHUK AHS MODPA

(dertv mopa = 30.10m0, 6paz 3010ma = wedpvril Myse = NMepaur),

84

11 TTepsoie crpoku crpodsl 8 BocxoAAT k Tekcry l'aapdpraa: «Cumque id Vortegirno nunciatum fuisset,
consuluit iterum magos suos ut causam rei indicarents (Gegffrey of Monmonth. The History of the Kings of
Britain. P. 137 [506-507]) — «Koraa Boprerupra yBeaoMuAm 0O 9TOM, OH CHOBa OOPATHACA K CBOKM
[POPHLIATEASM, AADBI Te PAa3bACHHAM HPUYIHHY OpoHcxoadriero» (mepesos  A. C. bobosmya:

Lansgppud Mormymexus. Yicropus opurros. C. 72).

12 «MAm Tope mocTturao, obAmubs AuieHHOe» — «e0a Thamlodin harmin seldit». Crpoka Ao cux mop
IIPEACTABAACT TPYAHOCTH AAfl TOAKOBaHHA. [Ipeasarasacy xoHbektypa «eda him gléda garmi seldi»y —

«HIAM AAA BEAUKOMY BOAKY yrAei» (xeHHHHT OrHs): Breta saga (Gunnlaugr Leifsson, Metlinusspa). P. 53.
13 «3maxy — frétt. CymmecrBureapHOe frétt IMeeT 3HAYEHUE «3HAK, 3HAMCHIE, IIPEASHAMEHOBAHUE.
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[Ipranaa B 03epe HEMAAOM TaM BHU3Y 14,
[Ipuxazaa KOIIATh 3€MAFO IIOBEAUTEAD ATOACH (=Bopmuzepri),

ITpoBuAIa cara MyApOI OKa3aAach.

11. Ok inn fr6oi halr frétti lofoa,
hvat und vatni vari nior.
Ok, es engi pat annart vissi,

sagOi tylki fleinpollr spokum:

My yMHBII CIIPOCHA AFOACH,
[ToA BOAOKO UTO TIOA O3EPOM TaM.
I xoraa HEIKTO APYTOH HeE 3HAA!D,

MyApOMY BOKAFO CKa3aA ACEHD KoIbaA (=Mep.iur):

12. ‘Sofa par i dimmu djupi nidri

tvennir ormar tveim hellum 1.
Peir eru lindar lands olikir;
sék rauda seil ras ok hvita.

BHusy tam B MpavuHOIl rayOuHE CIifT
3mesd ABa B Hermepax ABYX!O.

Te pemum seMAm (=3Meu) APYT Ha APYTA HE ITOXOKI;

14 Crpocpa 10 ocrosana Ha tekcre I'aapdpuaa: «Tunc ait Metlinus, qui et Ambrosius dicebatur: “Domine
mi rex, uoca operarios tuos et iube fodere terram, et inuenies stagnum sub ea quod turrim stare non
permittit”. Quod cum factum fuisset, repertum est stagnum sub terra, quod eam instabilem fecerats (Geoffrey
of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 141 [§ 108 (565-569)]) — «Toraa Mepaus,
HIPO3BIBABINUNCA U AMOpPO3HEM, IPOroBOpuA: “BAaAbika KOPOAB, IPU30BH CTPOHTEACH M IPUKAKH KM
BBIKOIIATH B 3€MAE fIMY ITOTAYOiKe, M Tl OOHAPYKHIIB 03€PO, KOTOPOE HE AACT DAaIllHe AOAKHOHI OIIOpHL”.
Koraa 310 OBIAO HCIOAHEHO, IIOA 3€MACH ACHCTBUTEABHO OKA3aAOCh O3€PO, B KOTOPOM H KPBIAACH
UCTHHHAS ~ [PHYMHA  HEYCTOHYMBOCTH  OCHOBaHmA  Oarmam»y  (mepesop A, C. bobopma:
Lansgppud Mornymexusi. Yicropus opurros. C. 73).

15 Crpodpa 11 Bocxoaut k Tekcry 'aapdpuaa: «Ammirans continuo rex super uerbis illius iussit uenire
magos et coram Merlino sedere. Quibus ait Merlinus: “<...> ...dicite michi quid sub fundamento latet”.
<...> Expauescentes autem magi conticuerunt» (Geoffrey of Monmounth. The History of the Kings of Britain.
P. 141 [§ 108 (559-565)]) — «Os3apadeHHEIN TEM, ITO CKa3aA IOHOINA, KOPOAb ITOBEACA IIPOPHIIATEAM
ABUTBCA OE30TAArATEABHO H CECTh IiepeA MepAHMHOM, M TOT OOpaTHACA K HHUM C TaKUMH CAOBAMU:
“...CKaXXUTe, YTO, IO-BAIIIEMY, COKPBITO IIOA OCHOBaHUEM...” OpOOEBIIHE IIPOPULIATEAH IIPOMOAYAALD
(mepesoa A. C. bobosuua: I arsgpud Mormymexus. Yicropus opurros. C. 73).

16 Crpodpa 12 ammandpurmpyer Teker l'aabdpuaa: «“...et uidebis in fundo duos concauos lapides et in
illis duos dracones dormientes”. <...> ...Egressi sunt duo dracones, quorum unus erat albus et alius
rubeus (Geoffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 141 [573-574], 145 [20]) — «”...u T8I
YBHAWIIB HAa €rO AHE ABA ITOABIX M3HYTPH KAMHS M B HUX ABYX CIIINUX ApakoHOB”. <...> ...Bomman
BHE3AIIHO ABA ApAaKOH4, OAHH OeABli, a BTOpOH — KpacHbiD (mepeBos A. C. bobosmua:
Tansgpuo Morneymexus. Vicropus opurros. C. 73, 74). Iloa kpacuem ApakoHoM ['aapdpua moapasymepaer
HAPOA OPUTTOB, 4 ITOA OEABIM — IIAEMEHA TEPMAHIIEB: CAKCOB U AHTAOB.
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Brxy 51 kpacHyro BepeBKy 3eMAH (=amer) 1 OeAyrol’.

13.‘Lat grund grafa, gera skorninga,’
sagdi Merlinus menja deili.
“Veitid vatni, ok vitid sidan,
hvat spat hafi spillir bauga,
— pat es nylunda — nidr 6r fjalli.’

MepAnH ckasaA pa3sAaBATEAIO OKEPEAUI (=uedpomy uenosexy = Bopmiueepry):
«BeAm xomaTh 3eMAFO, PHITH KaHABEI',

— V3Haers Toraa — H 03epO OCYIIH,

VanaroxureAb KoAer (=#edpwiil wesosex =Nep.uri), ato mpopuria

— Brusy moA ropoit — BOT 3Ty HOBOCTE .

14. Gerdu greppatr, pats gumnum baud;

vard vatni nidr veitt 6r fjalli.
Ok seimgefendr snaka pekdu
tryggoarlausa, sem Tyr firum

hafdi Hristar hugspar sagat.

CAeAann AIOAH, KAK MY’KaM IIPHKA32aA,

Ocymuman 03epo BHH3Y ITOA TOPO?.

CoxpoBurir pasaaBaTeAn (=edpsre Mysci) 3MEH Y3PEAH,
Bepoaomusrx, kak Trop Xpuct (=Trwp 6umesr = myme = Mepaur)?!

Bowmnam ckazaa pazymom MyApEIIL.

17 KeHHnHIH 3Men (<BEPEBKH 3EMAM», «PEMHI 3EMAM»), VIOTPEOAAIONTHEC B ITOIME, CBA3AHBI C 0OPa3OoM
MHPOBOTO 3Mest EPMYHTaHAQ, KOTOPBIi OIOACHIBAET 3EMAIO.

18 Hagano crpodper 13 coaeprur TOUHBINA ItepeBoA Tekcta l'aapdpuaa: «Praecipe hauriri stagnum per
riuulosy (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 141 [573]) — «Pacmopsamucs,
BAACTUTEAb, CIyCTHTh 03epo 110 KaHaBkam» (uepeBop A. C. bobosuwua: Iassgpud Mormymexud.
Hcropus 6purros. C. 73).

19 B crpode 13 wHCIOAB3yeTCA IIEPEIIACTEHUE IIPEAAOMKEHHUH, XapaKTEPHOE AAfl CKAABAIYECKOTO
cuHTakcrca: Veitid vatni ... nidr 6r fjalli — «ocyrm 03epo ...BHH3Y IIOA TOPOID.

20 Crpodpa 14 Bapeupyer crpoky l'aapdpuaa: «Credidit rex uerbis eius quia uerum dixerat de stagno et
tussit illud hauriry (Geoffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 141 [§ 108 (575)]) —
«KopoAp moBepHA M 3TOMY IIPEABEIIAHUIO IOHOIIM, HOO BCE, YTO TOT IOBOPHA OO 0O3epe, IHOAHOCTBIO
OIPAaBAAAOCh, H IpHKaszan ero ocymmts» (mepesoa A. C. bobGosuua: [ azegpud Monmymexui.
Hcropus 6purros. C. 73).

2 (Trop Xpucry (=Twp bumesr = mym = Mepaun) — Tyr Hristar. B ucmoassoarrom B crpoce 14
keauuure Trop Xpucr (Tyr Hristar) mva Baaskupum Xpucr, kak cumraer Paccea Ilya, caykur aAaf
0o0o3HadeHHA OWTBBL, IIOAOOHO OOA€e UACTO BCTpedaromieMyci HMeHH Baabkupuu Xuapa (hild).
CaeaoBaTeABHO, CAOBOCOYETaHHE TIOp ONTBBI OKA3BIBAETCA OOBIYHBIM CKAABAMYECKHM KEHHUHIOM MYiKa,

souHa (Breta saga (Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P. 57).
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15. Ok drjugligir drekar voknudu;

gerdusk badir brott ur rimi.
Rennask sidan snart at mot
frons fasynir troeknir baugar.

1 mpoOyAHATCH MOIITHBIC 3MCH
[Ipous 0Oe yIIAH C ACHKOMUIIL CBOHX.
bBpocuance OprcTpo TOrAa Apyr Ha Apyra®?

PeAxo BUAGHHBIE CBHPETIBIE KOABITA 3EMAN (=3Mel).

16. Gerisk sokn mikil snaka tveggja;
gapa grimmliga grundar belti.
Hoggvask hceknir haudrs gyrdingar,

blasask eitri 4 ok blom eldi.

burrea BeAuKas rpAaAeT MEK ABYX 3MEH,
Pemuun 3eman (=3mer) 3BAOOHO IAA3CIOT.
Berot Apyr Apyra :xectokme peMHH 3eMAH (=3Meu),

bymyror sanom u curum oraem?.

17. Forflotti vas frann inn rauoi;
bar inn ljési hann lidr at bakka.
En hann hagliga hrokkr at moti;

eltt hann inn hvita hugtrar dreka.

3Mel KpacHBIH B OEICTBO OOPATHACH.
3Mert OeABII K OEpery ero Iprkaa.
Ho on (=kpacHbliT 3Met) AAST OOPBOBI KHBO CBEPHYACH,

3Mest OEAOTO OH, OTBAKHBIMN, ITIOTHAAZ4,

22 Crpoda 15 mpeacraBasger coO0# ammaudUKanuio Bcero oAHom crpoku I'aasdpuaa: «Cumque alter alteri
appropinquassets  (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 14 [27]) —
«Koraa oHI IpUOAUBHAUCH APYT K APYIY».

2 [ToaobHO mpearectsyromeil crpode, crpoda 16 pasBuBaeT eAHHCTBEHHYIO CTpOKy laabdpmaa:
«...commiserunt diram pugnam et ignem anhelitu procreabanty (Geoffiey of Monmonth. The History of
the Kings of Britain. P. 145 [27-28]) — «...OHH BCTYIIHAHM B OKECTOYCHHYIO CXBATKY, U3Beprasg N3 HOBApEH
A3elKH ITAaMeHm» (trepeBop A. C. bobosuua: I arsgpud Monmymexud. Vicropust 6purros. C. 74), Aoomoanss
texer ['aapdppuaa coobreHueM o0 A€ U CHHEM ITAAMEHH, KOTOPBIE U3PBITAI0T 3MEH.

2 Crpodpa 17 Bocxoaur k Tekcry laabdppmaa: «Pracualebat autem albus draco rubeumque usque
ad extremitatem lacus fugabat. At ille, cum se expulsum doluisset, impetum fecit in album ipsumque retro
ire coegity (Geoffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 145 [28-30]) — «OaoaeBaa Geablit

APAKOH, H OH YK€ IIPOTHAA KPACHOIO AO CAMOIO Kpafd 0O3epa, HO TOT, Pa3SAOCAAOBAHHBIM, YTO OCABIH
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18. Peir vig gera vatns farveg {,
ok lengi hvatt linnar berjask.
Mega ormar par ymsir meira
ok ymsir par undan leggja.

brrorcs B 60r0 oHEI B 03epa ycrpe?,
Boprores smen A0ArO 1 3A00HO.
Bepx To oAnH 3Mell, TO APYTOH TaM ACPIKHUT,

Brusy To oanH TaMm, TO APyTo# yKpeBaeTcAZ.

19. ‘Seg, Metlinus,’ kvad menbroti,
‘— est pu frodari fyrdum Qdrum —,
hvat takna mun tveggja orma

ogurligt vig aldar bornum.’

«MepAnH, CKaK1,— MOABHA APOOHTEAD OxKepeArl (=Bopmuzepr),
— MYAPEE ThI ADYIUX AFOAEH, —
Yro o3Hauaer rposHas OmTBa
3MeeB ABYX AAfl ACTEI MyKe»?'.
20. Grét gumna vinr, es hann greida bad
pengill gofugr pessa hegju.
Ok eptir pat aldar snytrir
rokstelta spa rekkum sagdi.

[TewaAbHBIM cTaA APYT MYKeH (=Meprur), KOTAQ €TO TTOIIPOCHA
[IpaBuTeAnb 3HATHBINA OOBACHUTE COOBITHE 3TO.
M mocae toro yanreAb AtoAeit (=Mep.iur)

[IpopoduectBo MyApoe Myxam u3pex?s.

ApakoH OepeT Haa HHUM BEPX, OPOCHACA Ha HETO M 3aCTABHA IIPOTHBHHKA ITOAATBCA HazaA» (IIEPEBOA
A. C. bobosuwua: I arsppud Monmymexud. Victopus opurros. C. 74).

% «Osepa ycrbe» —  farveg vatns. CyrmecrBureapHoe farvegr (OykB. «AOpOra CTPaHCTBUA») OOBIMHO
yIoTpeOAseTcs B OIIMCAHUH pekH, a He o3epa. Cm.: Breta saga (Gunnlaugr Leifsson, Metlinusspa). P. 60.

2 Crpodra 18 pacupocrpanser crpoky l'aabdpraa, COAEpHAIIYIO KpaTKOE YIIOMHHAHHUE O OMTBE 3MEIL:
«Ipsis ergo in hunc modum pugnantibus...» (Geoffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 145
[§ 111 30-31)]) — «M mnoka omm Owmamce mOAOGHBIM oOpasom» (mrepeBoa  A. C. boGosmua:
Tansgppud Mormymexus. Yicropus opurros. C. 74).

27 Crpodba 19 ammaudpurnmpyer oAHO npearoxenne laapdpmaa:  «...praecepit rex Ambrosio Merlino
dicere quid proelium draconum portendebatsy (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 145
[§ 111 (31-32)]) — «...kOpoAB mOBeaea AMOPO3HIO-MEPANHY PasbACHUTH, YTO IIPEABEINACT 9Ta OHTBA
ApaxoHoBy (trepesoa A. C. bobosuaa: I arsgpud Mowmymerxud. Yicropus 6purros. C. 74).
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21. ‘“T'aknar inn raudi ras fagrsili,’
kvad bjoor bragar, ‘brezka Iy01,
en inn hviti nadr ina heidnu pj60,
es byggja mun brezkar jardir.

[TpeacTaBasieT KpacuBas KpacHas BepeBKa 3eMAH (=3amerl), —
[Toaarean mtoasun (=Mepaur) ckaszan, — OPHTTOB HAPOA,
[IpeacraBAsieT ASBIMHUKOB OCABII 3MEH,

Koropere seman OpurroB 3arimyT?.

22. ‘Es harmr mikill holdum at segja;
segik sigr hafa snak inn hvita.
Lad mun leggjask ok lyda £j0lo;

munu dreyrgar ar or dQlum falla.

Beanxoe rope AroAM OOBSABAT;
[Tobeaa Gyaer y OeAOTO 3Mesl, — CKaKy, —
[ToAunHAT cebe 3EMAFO M MHOTUX AFOACH;

[TapayT 3 po0AMH KpoBaBbIe peku .

23. ‘Farask mun kristni, kirkjur falla;
sas harmr hofugr; herr es { landi.
ba mun enn eflask in auma pjo0;

28 OcHoBanHas Ha KpaTko# crpoke ['aapdpuaa («Mox ille, in fletum erumpens, spiritum hausit prophetiae
et ait...» (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 145 [§ 111 (32-33)]) — «l TOT, 0OAHBasACH
CAEG3AMH,  WCIOAHHACH  IPOpPOYECKOro  Hamtua u  Bosraacua»  (mepeBos A, C. bobGopnua:
Tansgppud Mornmymexusi. Yicropus 6purros. C. 74), crpoda 20 Brxarouaer keHHHUHrH MepanHa u
onpeAeserue ero npopuranusa (rQkstalta spA — «0OOCHOBAHHOE, TO €CTh OIUPAFOIIEECH Ha 3HAMCHHS,
MYAPOE IIPOPHIIAHIIC).

2 Crpodcpa 21 BocxoanT k Texcry L'aabdpuaa: «Cauernas ipsius occupabit albus draco, qui Saxones quos
inuitasti significat. Rubeus uero gentem designat Britanniae, quae ab albo opprimetur» (Gegffrey of Monmonth.
The History of the Kings of Britain. P. 145 [§ 112 (34-36)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of
Monmouth. Vol. 2. P. 102 [§ 112 (1)]) — «[lermepy ero safimer OeABIl APAKOH, KOTOPBIH OAHLIETBOPSET
IIPU3BAHHBIX TOOOM CAaKCOB, TOIAA KaK KPACHBIH-HCKOHHOE IIA€MA OPHTTOB, KAKOBOE OYAET YIECHEHO
GeabiM ApakoHOM» (TepeBoA A. C. bobosuaa: I aregpud Monmymexui. Vicropust 6purros. C. 74).

30 Crpodpa 22 ocHoBana Ha Tekcte 'aapdpuaa: «Vae rubeo draconi; nam exterminatio eius festinat. <...>
Montes itaque eius ut ualles aequabuntur, et flumina uallium sanguine manabunty (Geoffrey of Monmounth.
The History of the Kings of Britain. P. 145 [§ 112 (34, 36-37)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey
of Monmouth. Vol. 2. P. 102 [§ 112 (1)]) — «l'ope ApakoHy KpacHOMY, HOO OAM3SHTICA €IO YHIDKCHHE.
<...> l'opsl bpuranum cpaBHAIOTCA € ee AOAAMH, U PCKH B AOAAX €€ CTAHYT CIPYUTHCHA KPOBBIO»
(mepesoa A. C. bobosuya: I arsgpud Mornmymexus. Yicropus opurros. C. 74-75).

Anvmanax: cesepoesponeiickux: u banmuiickux uccaedosanuii | Nordic and Baltic Studies Review. 2023. Bunycx | Issue 8



I Tpopuyarime Mepauna. I Iepsas wacms (Merlinusspa I) 90

40r es hardla hnekt hennar kosti.

McuesnyT KpereHsle, IIEPKBU ITAAYT;
I'oppkoe Tope — BOIICKO (¥)troe) B CTpAHE.
Toraa oOpeTeT CHAY HECYACTHBII HAPOA,

Tsxkuii yrmep6 Oaary ero Hanecen!.,

24. ‘Mun par 1 liki lofdungr koma

— sas vegligastr — villigaltar.
Hann fulltingir far6dum her
ok und fétum tredr ferdir Saxa.

[TpaBureAn TyAa IpHUAET
— AoOOA€ECTHBIH caMbIif — B OOAUYbE AUKOIO BEIIPA.
[TomozxeT OH HECITOMOIITHOM paTH

Pacromdaer HOramu cakcos Boiicka32.

25. ‘Fersk undir hann foldu greenni
ok eyja fjolo i uthafi,
Ira ok Engla ok Ut-Skota,
vidum londum valskra pj60a,

Noregs sidu ok Nordr-Dana.

Emy moaumHmITBCA 36A€HAA CTpaHa
OcTpOBOB MHOKECTBO B OTKPHITOM OKEaHE,
WMpoB 1 aHTAOB 1 AAAEKHX CKOTTOB,
Orpomusble 3eMA HapOAa (DPAHKOB,

Hopserun OGeper 1 ceBepHBIX AAHOB (e7zpara)™.

31 Crpocpa 23 ocuoBana Ha Tekcre I'aabdpuaa: «Cultus religionis delebitur, et ruina ecclesiarum patebit.
Pracualebit tandem oppressa et sacuiciae exterorum resistets (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings
of Britain. P. 145 [§ 112 (38-39)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 102
[§ 112 (1, 2)]) — «[lounranue MCTUHHON BEpPBI MCCAKHET, M B30PaM IPEACTAHYT PasBaAUHEI | OCrOAHHX
repkBeit. M Bce ke Bepa, rOHEMasd M yTeCHAEMAsd, B KOHIIC KOHIIOB BO3BMET BEPX M YCTOUT IIEPEA
CBHUpenocThIo nHO3eMIIeBy (mepeBoA A. C. bobosuya: I aregpud Monmymexui. Vicropusa 6purros. C. 75).

32 Crpoda 24 BocxoauT k Tekcty ['aapdpuaa: «Aper etenim Cornubiae succursum praestabit et colla eorum
sub pedibus suis conculcabity (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 145 [§ 112 (39—
40)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 102 [§ 112 (2)]) — «Ipuaer Ha
moamory u Berpp u3 KopryOmm u cBomMu KombITIAaMK pacromdeT ux Boim» (trepeBoA A. C. bobosnwa:
Tansgppud Mormymexusi. Yicropus 6purros. C.75). B ommcannnm xopoas Aprypa Kak Bemps B IIO3ME
HCITOAB3YETCA CPaBHEHHE, OAHAKO omyckaercad yrmomumuanue Kopryoaa. Cm.: Breta saga (Gunnlaugr
Leifsson, Merlinusspd). P. 63.
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26. ‘Ok Rumverjar raesi ugga;
megut reisa peir rond vid stilli.
Mart veitk annat of menbrota,

en 6glogt sék orlgg konungs.

[IpaBureas yoosTcs pUMASHE;
[ToAHATE Ha BAAABIKY HE CMOLYT IIIATa OHI .
[Ipo aApobureas omepeanit (=Apmypa) MHOro ApPyroro s 3Haro,

Ho cyapOy koHyHra HEAICHO 5 BIKY ™.

27. ‘Hann munu tigna tungur lyda;
sa mun gramr vera gumnum tidastr.
Ey mun uppi 00lings frami

ok hans hroor fara med himinskautum.

[TpocaaBAT ero ycra ATOAEH;
[IpaBuTeAs CTAaHET CAMBIM H3BECTHBIM CPEAH MYKEI .,

3aITOMHSAT HABEYHO AOOAECTb BAAABIKHS/,

33 Crpodpa 25 pasusaer oaHy crpoky 'aabdpuaa: «Insule occeani potestati ipsius subdentur, et Gallicanos
saltus possidebity (Geoffiey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 145 [§ 112 (41)];
The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 102 [§ 112 (2)]) — «l'ocroactBy ero
IIOAITAAYT HA OKEaHE ACKAIIME OCTPOBA, M OH OBAaAceT ['aAABCKHME Aecamu K pormamm» (IIEPEBOA
A. C. bobosuua: I assgpud Monmymexui. Ycropus opurros. C.75). Ilpearosararnoch, 9ro cosparesb
IIO3MBI PACIIHPsET reorpadHro 3aBoeBaHN APTypa 110 CpaHEeHUIO ¢ TekcToM Laandpuaa (Eysteinsson J. S.
The Relationship of Merlinisspa and Geoffrey of Monmouth’s Historia // Saga-Book. 1953-1957. Vol.
XIV. P. 95-112. URL: https://vsnr.org/wp-content/uploads/2021/11/Saga-Book-X1V.pdf (27.12.2023)).
Murepec co3pareAs IIOMBI K CEBEPOATAAHTUYECKHM H CKAHAHMHABCKUM HAPOAAM H CTPAHAM MOKHO
3aMETHTP B YIIOMHHAHHAX TAKUX STHOHMMOB, KAK MBI, AHTABI, CKOTTHI, (DPAHKH, CEBEPHBIC AAHEIL, 4 TAKKE
Hopserun (o He Mcaananm). B crpode yrmoTpebAAFOTCS HECKOABKO OKKA3MOHAABHBIX CAOB, TAKHX Kak
Gthafi — «sremmmit okeam», Ut-Skota — «BHEIIHHE CKOTTHD (TO €CTb CKOTTBI, HACEAAFOIIIHE OCTPOBA),
Nordr-Dana — «ceBeprbie AaHbD.

3 Kax cunraer Paccea Ilya, BpIpameHHE «IOAHATH IMUT Ha KOro-to» (reisa rQnd vid) 3HAYHT
«IIPOTHUBOCTOATDY, «OTpaxKaTh HalraAeHue»: Breta saga (Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P. 65.

3% Crpodra 26 pacupocrpansier mnpearokenne [aapdpuaa: «Tremebit Romulea domus saeuiciam ipsius,
et exitus eius dubius erit» (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 145 [§ 112 (42)];
The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 102 [§ 112 (2)] — «Bocrpermermer aom
PomyaoB 1pea ero CBHpPEHOCTbIO, H  OYAyIIEE PHMCKOH ACP/KAaBBI CTAHET ~COMHHTEABHBIM»
(mepesoa A. C. boboswuya: I ars@pud Monmymexui. Vicropus opurros. C. 75). Aom Pomyaos = Pum.

3 Crpodpa 27 passusaer TekcrT laapdpuaa: «In ore populorum celebrabitur, et actus eius cibus erit
narrantibusy (Geoffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 145 [§ 112 (42-43)]; The Historia
Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 102 [§ 112 (2)]) — «VYcra HapOAOB CTaHYT €ro
IIPOCAABAAIT, M €IO AGAHUA AOCTaBAT IHINy IoBecTBoBareAsdm»  (mepeBos  A. C. bobosuwa:
Tansppud Mormymexusi. Vicropus opurros. C. 75).

37 @opMyABI mun ey uppl «BCErAa OYAyT IIOMHHUTB» H Vera uppl «KHTb B IAMATH» HCIOAB3YIOTCH
B MCAAHACKOH npodernaeckoit moasnu: B «I Ipopouectse I'pumupar (Grip 23/5: «pvi at uppi mun, medan
old lifir, / naddéls bodi, nafn pitt vera» — «Bceraa OyAyT HOMHUTE, IIOKA CYILECTBYET MUP, 3a4UHATEAD
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I moxBaaa emy AOCTUTHET KpaeB HeOec™.

28. ‘Ok ottungar ins {tra grams
lada at lofdungi landi ok pegnum.
En eptir pat orms ins hvita

verdr meira vald en verit hafdi.

[TotoMKE BAQABIKH CAQBHOTO
[TpHUBAEKYT K IIPABUTEAFO 3EMAHM U AFOACH.
ITocae Toro y 6eaoro 3mes

[Ipubyaer cuabr, 6oAbIIe, YeM mpexae.

29. ‘Honum fulltingir Fenrir sjévar,
peims Affrikar utan fylgja.
Veror kristnibrot of kyni pj6dar;
p6 munu sjalfir sidar nokkvi

enskir lyoir allir skirask.

[Tomosker Tomy Penpup*’ mops,

cpaxenuii, nms tBoey; Grip 41/3: «pvi mun uppi, medan 6ld lifir, / pjédar pengill, pitt nafn vera» —
«BCErAa OYAyT IIOMHHTB, IIOKA CYILECTBYET MHp, IIPABUTEAD MYKEH, UMA TBOE»); B oaMe ApHopa fIpaosa
Craabpa «Xprouxenaa» (Arn Hryn 15/1%: «Keppinn vannt, pats @ mun uppi, / Yggjar vedr, medan
heimrinn byggvisk» — «T'sI cpaxaacs, apocraeii, B Oype Mrra (= Oauna, 0ypa Oaura = OuTBa), KOTOPYIO
BCETAa OYAyT IIOMHHTB, IIOKA MHP HaceAcH») H B mosMme «Apama Koportkoro ITaarma» (Stuttfeldardripa)
cxaabAa Topaprma Kopotkuit [Taarm: «Ey mun uppi Endils, medan stendr sélborgar salr, svQrgeedis fQm
(bstf Stuttdr 5) — «Bceraa OyAyT HOMHHTD IIOXOA KOPMHTEAS IITHIBI DHAUAS (DHAHUAD — MOPCKOIH KOHYHT,
IITHIIA DHAUAA = BOPOH, KOPMHUTEAD BOPOHA = BOHH), AO TEX IIOP ITOKA CTOSAT IIAAATHL COAHIIA (Z3CMAL).

38 CaoxuOe caoBo himinskaut — «xpas HeOec» HCHOAB3YETCH B MCAAHACKUX IIPO(ETHIECKAX IIECHSAX:
B «[Tecuu o Xrouare» (Hyndl 14/8: «hvatfla péttu hans verk med himins skautum» — «ero Aesrus Geian
usBecTHH y Kpaes Hebeo») u B «lIpopouectse 'purmpar (Grip 10/8: «Sér pu Sigurdar snor brogd fyrir, /
pau er hast fara und himinskautum» — «Buanme Au T OTBaxkHBIE TOABUTH CHUIYPAA, CAMbIe BEAHKHE
ITOA KpasMu Hebeo»?).

3 Crpodpa 28 ocmoana Ha Tekcre l'aabdpuaa: «Sex posteri eius sequentur sceptrum, sed post ipsos
exsurget Germanicus uermisy (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 145 [§ 112 (43—
44)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 102 [§ 112 (3)]) — «[locae =ero
OyA€T eIle IIEeCTh BEHLIEHOCLEB, HO 3aTeM BOCHpAHET repmaHckuil smuid» (mepesoa A. C. bobosuua:
Tansppud Mornmymexusi. Wcropus 6purros. C.75). B npmmedannmax k wm3pAaHHIO Tekcrta [aabdpmaa
Momnmyrckoro npuBoAdrca AT uMeH KopoAei: Koncranrun, Aspeanti Konan, Boprunopuii, Maasros,
Kaperux. I'mapaac, kK KOTOPOMY BOCXOAAT UMEHA KOpOoAeH I'aabdpriaa, yrroMuHaeT erme 0AHO, IIECTOE HMA
kopoas Kyneraaca (I azsggpud Monmymexui. Vicropusa 6purros. C. 247).

40 «@eupup mopa» — Fenrir sjovar. B mocrpoenHOM 10 MOACAM KEHHHHTa ODO3HAYCHHH aPHKAHCKOTO
mapsa l'opmysaa (cm. mpumeuanne 42) ynomuaaercs mudgoaormgeckoe umsi Perpup (Fenrir), cera Aoku
U BEAHKAHIITH AHIPOOABI, O KOTOPOM pacckasbiBaerca B «Maaarmeit Daae»: «Boak crpaliHo paseBaA mactb
U METAACA M XOTEA BCexX IMOKycath. OHH JKe IPOCYHYAH B IIACTH €My MEY: PYKOATH YVIIEPAACh IIOA f3BIK, 4
ocrpue — B HEOO. M Tak pacmupaer Med eMy 4eArOCTb. AUKO OH BOET, U OEKHT CAIOHA H3 €r0 IACTH
pexoro, uro 3oeercs Bom. M Tak oH OyaeT AcKaTp, ITOKA HE IPHACT KOHEI[ CBETa» (IIEPEBOA
O. A. Cmupaunkoi: Maaarmmas Daaa. / U3a. moar. O. A. Cyupaurkas u M. V. Crebann-Kamenckuit. A.,
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Koro adppuxanIter 9T n3aasexa.
XPpHCTHAHCTBO OTBEPTHYT POAHBIE HAPOABI*!;
ITosamee HeMHOTO, OAHAKO, CAMH

[TpumyT KpereHne Bce AFOAU aHTAOBY,

30. ‘Lidr byskups stoll Lundanum 6r

i ina breidu borg Kantara.
Ok langa tign Légionum
taka mun in maeta Menelogfa.

IIpecroa emuckoma reperecyr u3 Aonaona*?
B Kenrtepbepu mmmpoxuii ropoa*4,
M Kaepaeona AOATYIO cAaBy*®

Hacaeayer Beanxas Meneaorusa®.

1970. C. 52). Boak ®enpup, 6pat Xeab u Muposoro 3mes Epmynranaa, accormupyercst B CKAHAHHABCKOT
MuMOAOTHE ¢ 3cxaToAornel u koHmoM csera (RagnarQk), emy cyxaeHo crars youiimein OauHa.

4 «Xpucruaacrsa paspoby» (kristnibrot) mpeacraBaser coboii okkasmoHaansMm B roasun. Cm.: Breta saga
(Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P. 63.

42 Crpodpa 29 BocxoaUT K 0AHON cTpoke 'aapdpuaa: «Sublimabit illum aequoreus lupus, quem Affricana
nemora comitabuntur. Delebitur iterum religio...» (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of
Britain. P. 145 [§ 112 (45-406)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 102
[§ 112 (3)]): «BosBeaumunr ero BOAHBIH BOAK B COIPOBOMACHUU aPHKAHCKUX AecOB. CHOBA HCCAKHET
Bepa...» (epeBoA A. C. bobosuwaa: I arsgpud Monmymexui. Vicropus 6purros. C. 75). B npopumanumu uaer
pedb O TOM, YTO CAKCEL 30BYT Ha IIOMOIIb aPHKAHCKOTO maps I'opmyraa, koTopeti moaunnua Mpaanauro
U IIOTOMY 30BETCH «BOAKOM C MOPSI», OH IIPHBOAUT C COOOH BOHCKO, cocrosmiee n3 160 teicad adpprkanies
(raaBer 184, 186, 191). FcrodyHukoM IIOIMBI, PACCKA3BIBAIOIIEM O KPEIIEHHH aHIAOB, MOTAA OBITH
«lepkoBHas ucropus auraos» beast Aocronourennoro (I, XXXITI-XXXVI).

4 Crpoda 30 ocHoBama Ha Tekcre laapdpmaa: «...et transmutacio primarum sedium fiet. Dignitas
Lundoniae adornabit Doroberniam... Meneuia pallio Vrbis Legionum induetur...» (Gegffrey of Monmonth.
The History of the Kings of Britain. P. 145 [§ 112 (46-49)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of
Monmouth. Vol. 2. P. 102 [§ 112 (3)]) — «...u mepemecrtaTcs emapxXuu. AOHAOHCKHH EIIHCKOIAT YKPACHT
cobort Aopobepruro... Menesus obaaumrcs B ManTHIO 'opoaa Aermonosy (mmepesoa A. C. bobGosmya:
Tansgppud Mornymexusi. Vicropusa 6purros. C. 75). O cylecTBOBAHUU IIPECTOAA APXHEIINCKOIIa B AOHAOHE
C PUMCKHX BPEMEH H3BECTHO He TOABKO u3 ucropuu laavdpupsa (Geoffrey of Monmouth. The History of
the Kings of Britain. P.112-113). Menepus (Ceifinr-Ae#iBuac) cumraerca mecrom morpebenus Cparoro
Aasuaa, apxuenuckona I'opoaa Aernonos (Kaspaeona) (raasa 179). Cm.: Breta saga (Gunnlaugr Leifsson,
Merlinusspa). P. 68.

4 Kenrepbepu — borg Kantara, ropoa aroaeii Kenra.

4 Kaepaeorn (B Ilpopumanmu Mepanaa coxpansercs OpMa AaTHHCKOTO POAMTEABHOIO ITAACKA,
mHOxkecTBeHHOIO uncAa (Légidonum). O6 apxuenmckorickom npecroae B KaepaeoHe A0 3aBOEBaHHA CAKCOB
yromuHaeT TOABKO L'anbdpup Moumyrckuit (Geoffrey of Mommonth. The History of the Kings of Britain. P. 254—
255). B Ilpopumanmm MepamHa 3aMETHO CTPEMAEHHE BO3POAHTH ITPECTOA apxmerckona B Kaepaeone
(Tatlock ]. S. P. The Legendary History of Britain: Geoffrey of Monmouth’s Historia Regum Britanniae and
its Early Vernacular Versions. Berkeley; Los Angeles, 1950. P. 266, 415).

4 «Hacaeayer Beamkas Menensorun» (Menelogfa). Meneaornmon (menologion, menologia) —
AUTYPTHYCCKHH KAACHAAPDh IPEUECKON IIPABOCAABHON IIEPKBH, COACPMKAIIMHI »KuTHA CBATBIX. OAHAKO
Paccea Ilya aomyckaer Bapmant ¢ xoHbekTyporr Menesus (Menevia, Menovia): Breta saga (Gunnlaugr
Leifsson, Merlinusspa). P.68. B Menepun (Baar. Mynyw), coraacuo l'aasdpuay Mommyrckomy
(raasa 179), mouua u Opra morpeber Cparoit Aasua (Baaa. Tyddewi), apxuennckorn KaepanoHckuii.
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31. ‘Stor verda rok, rignir blodi,

har snarpr at pat sultr mannkyni.
En inn raudi snakr eflisk sidan;
foer hann af miklu matt erfioi.

[TofiAyT KpOBaBBIE AOKAH, BEAUKHE IYAECA CAYIATCH,
[TopasuT poA AFOACKOM KECTOKHII TOAOA IIPH 3TOM.
KpacHslit 3Meii Toraa codepercs ¢ cuaamu;

[Ipubyaer mMorpb OT TpyAHOCTEH MHOTHXY.

32. ‘Lidr naudr yfir nadr inn hvita;
es hans kyn kvalit ok konur ristnar.
Rantr es hann borgum ok bui morgu,
fé hvers konar, foldu greenni;

eru grimmliga gumnar drepnir.

McrepaaroT HEB3TOAB OEAOTO 3Med;

Ero poa cokpymmrcs 1 :KeH paspexyT,
OTHUMYTCA Yy HETO TOPOAA BT MHOTTIEC BAAACHUH,
MmyrectBo BCAKOE, 3€MAA 3EACHAS.

Vourer Mmyxu OyAyT 2xecTok0*,

33. ‘Hniga fyr brezkum bragninga kon

siklingar sjau, sigri numnir.

47 Crpoda 31 BocxoanT k Texcry l'aapdpupa: «Pluet sanguineus imber, et dira fames mortales afficiet.
His superuenientibus, dolebit rubeus sed emenso labore uigebit» (Geoffrey of Monmonth. The History of the
Kings of Britain. P. 147 [§ 112 (50-51)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2.
P. 102 [§ 112 (3, 4)]) — «byaer Hu3Beprarbca KpOBaBBIH AOMKAb, U CBUPEIBIH IOAOA H3HYPHT CMEPTHEIX.
Kpacuerii Apakon OyA€T OXBadeH CKOPOBIO, IpeTeprieBas BCE 9TO, HO, IMEPECTPAAAB, CHOBA OKPEITHET»
(mepesoa A. C. bocoswmya: Iassgpud Monmymexui. Vicropus 6purros. C. 75).

4 Crpodpa 32 ocrosana Ha Tekcte ['aapdpuaa: «Tunc infortunium albi festinabit et aedificia ortulorum eius
diruentur. <...> Ventres matrum secabuntur, et infantes abortiui erunt. Erit ingens supplicium hominum ut
indigenae restituantur» (Geoffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 147 [§ 112 (51-55)];
The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 102 [§ 112 (4)]) — «Toraa 6eaoro
APAKOHA IIOCTUTHYT OEACTBHA, M B CAAAX €rO PYXHYT 3AaHusA... MaTepuHcKkue dpeBa OYAYT HCCEUCHEL, U
MAAACHIICB HM3BACKYT M3 HHX HCAOHOIICHHBIMH. CAYYIHTCA BEANKOE HCTPEOACHHE CBIHOB YCAOBCYCCKUX,
AaOBI  BOCCTAAM M3  IIpaXxa HCKOHHBIe — obmrarean  ocrposa»  (mepesos  A. C. bobosuya:
Tansgpuo Morneymexus.  Vicropus opurros. C. 75). IlpopodectBo ommceBacT IOOEAy OpPHTTOB U
OTBOEBAHME MMM CBOECH CTPaHBI ITOA IPEABOARTEABCTBOM Kaasaano. Kakx mpeamoaaraer Paccea Ilya,
B BEIpaskeHmH ok konur ristnar — «i JKCHIIUH PaspeiKyT» MOXKHO 3aMETUTh CMAMYCHHOE OIIMCAHUC
cTpamHoO# yuactu keHmuH y I'aapdpuaa (Breta saga (Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P. 70).

Anvmanax cesepoesponeiickux u Ganmuiicxux uceredosanuii /| Nordic and Baltic Studies Review. 2023. Beanyex | Issue 8



95 WMunrna Mamwmuna
Ok heilagr verdr herja deilir

einn af enskum 0dlingum sjau.

[TaayT mmpea otmpeickoM mpaBuTeActi OputTToB (=Kdsa10)
[ToOeABI AMITIEHHBIX, CEMb KOPOAEH],
[Toseanrteas Botick (=Cesanoi Océansd) craner CBATHIM

OAHMH U3 CEMH AaHTAUMCKAX BAAABIKY.

34. ‘S4, es slikt gerir, mun sjalfr taka
eirmann 2 sik, aldar stjori;
ok of ho6 hlidi hilmir sidan
eirhesti 4 itarligr sitr.

Geaetir Lunduna lofsxll konungt.

[Tpumer cam TOT, KTO CAEAQET 3TO,
MeaHOe 0OAmuYbe Ha ceOs, BOKAD AFOAeH (=Kvdsarr0);
[IpaBuTeAnb Ha BpaTaX BEICOKHX C TOH ITOPHI

Ha MCAHOM KOHE BOCCEAACT BO CAABE,

4 Crpoda 33 ammaudpunupyer crpoky l'aabdpmaa: «Septem sceptrigeri perimentur, et unus eorum
sanctificabitur (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 147 |§ 112 (52-53)]; The Historia
Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 102 [§ 112 (4)]) — «[loruOuyr cemp BeHIIEHOCLIEB 1
OAUH 13 HHX OYAET IPHUYHCACH K AUKY CBATBIX». B «[Ipopumannn MepAnHa» TOBOpHUTCA O KOHYHHE
Cearoro Ocsaabpa (605 — 5 aBrycra 642) u ruOeAn BOMXKAEH CaKCOB, O KOTOPBIX IIOBECTBYETCA B IAaBaX
189-199 «VMcropum» I'aapdppraa Mormyrckoro. Baaaniickuit npasureap Koaaaro (KaaBaaaoH) B Hagase
VII B. BcTymA B COXO3 € MepCHICKUM BOxkAeM IleHAOMH, uToOBI pasouth anraocakcos B Hoprymbpumn,
OAHAKO OBIA PasTpPOMAEH HOPTYMOpuiickuM KoposeMm OcBaabaom B 633 r. OcBaapa mmorud ot pyk I1eHABI B
642 1. (Stenton F. Anglo-Saxon England. Oxford, 1971. P. 80-82) u 0biA xaHOHmM3OBaH. Kak m mosma
«[Ipopumanue Mepauna», pacckas o Carom OcBasbAe HHKOPIIOPUPOBAH B «Cara 0 OPUTTAX» U COCTOUT
u3 Tpex wacredl. B mepBo#l rosopmrca O TOM, Kak KOpOAB OpurroB KsaBarsa mpecaeaoBas
HOpTYyMOpuHiickoro mpasuress OcBasbaa A0 rparuisl ¢ LloTraHAmel, a 3aTeM IIOCAAA CPAXKATHCA C HUM
Mepcuriickoro BoeHadaAbHUKa [lemay. Oxpyxennsiii BoiickoM Ilemarr, OcBaAbA ITOBEAEA BO3ABHTHYTBH
KPECT, IIPU3BAA K HEMY CBOHX BOMHOB, IIPHKA3aA MM BCTaTh HA KOACGHH H OOPaTHTb K 1'0CIOAy MOAMTBY O
ITOMOIIIH, ITOCAE YETO OACPKAA IOOEAY HaA BparoM. Bo BTOpOIl wacTu mAET pedb 0 ToM, uT0o KoaBaaaa,
y3HaB 0 mobeae OcBaAbAa, COOpPAA OTPOMHYIO PaTh, KOTOpas YUCACHHO IIPEBOCXOAHAA BOHCKO OcBaAbAa.
[Tonss, uro conporuBaeHue OecrioAe3Ho, OCBaAbA CEA, 3AKPBIA AHIIO AQAOHAMH, IIOIPY3HACA B MOAHTBY
000 BCEX yJIaCTHHKAX OHTBEL, U OTOIIeA KO l'ocoay. Aroan rosopuan, uro Ilemaa mMor mpuatn u youTs
€ro, OAHAKO IIOCAE€ 3TOIO BCE BOMHEI OOpaTHAHNCh B OercrBo. B rperbeii wactu pacckasa o CATom
OcBaAbAEC HACT PEYb O UYAC H3ACUCHMA, KOTAA CTAPUK U3 BOMcka Koaasra ¢ TAyOOKOH paHOH Ha pyke,
CIOTKHYACH, HEBOABHO OMOYHA CBOIO PYKy B KpoBH KOpOAf (OCBaAbAa M IIOAYYHA HEMEAACHHOE
ucrieAenre. Pacckas o uyAe m omucanne KOHIHHBI OCBaAbAa HE BCTPEUAIOTCA B APYITHX HCTOYHHKAX O
caToM. [IpeArionararoch, 9TO CO3AATEAB CATM MOI 3aHMCTBOBATH HUX M3 TAOCCHL B TEKCTE AATHHCKOIO
wutus Cesaroro  (Wiirth S. Der ,,Antikenroman® in der islindischen Literatur des Mittelalters: Eine
Untersuchung zur Ubersetzung und Rezeption lateinischer Literatur im Norden. Basel, 1998. S. 77).
OAHAKO BO3MOKHO, YTO CO3AATEAb card modeprHyA cBeAcHuA o Cparom Ocsaabae u3 «LleprxoBHOMN
ncropun aHrAoB» bearr AocromodreHHoro, x0T xuTre CBATOrO pacCKashiBACTCA B HEH HE COBCEM TAaK, KAK
B care (OcBaapa oaepikan mobeay Haa KaaBaaromom, HO ObIa yOHT Ilemaof). Armorpadmdeckue
dparMeHTE B care TOK€ MOTAH IIOABHUTBbCA IIOA BAHSHHEM COYHHEHHSA BeABI, B KOTOPOM IIPHCYTCTBYIOT
MHOTOYHCACHHBIE PaccKa3bl O CBATHIX, BKAIOYCHHBIE B HCTOPUYECKOE IIOBECTBOBAHIE.
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AOHAOH XpaHUT 3HAMCHHUTHIH KOHYHI!,

35. ‘Pa gerisk pat of pj6d Breta,

es peim enn hefir adr of grandat,
at peir sjalfir sizz sattir verda.
Deila peir of veldi ok of vida fold;
eru kappsamar kindir brezkar.

Toraa cAygmuTcsa y HAPOAA OPUTTOB,

To, 9TO yKe BPEAHAO UM B IIPOIIIAOM,

PasaaA y HEX CaMHX HACTYIINT.

Byayr oHu 60poThCs 32 BAACTD U OOIIIHPHBIE 3EMAU,

bpurTos poarr coneprmgath crany™’l.

36. ‘Kemr bardagi budlungs himins
akafr of her, ari steypi.
Kvelr inn hardi helverkr fira;
megut daudan her drottir hylja.
Lior sultr ok sott at sigrvidum

— missir manna — mQrg strid hofug.

Lapsa nebec (=boea) GeactBHE CTpaIrHOE

[TaneT HA AFOACH, YPOKAIT YHUITOKHT.

50 Crpoda 34 ocHoBana Ha Tekcre I'aabpuaa: «Qui faciet haec aeneum uirum induet et per multa tempora
super aeneum equum portas Londoniae seruabits (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain.
P. 147 [§ 112 (55-506)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 102
[§ 112 (4)]) — «Kr0 310 CBepIHT, TOTO OOAEKYT OPOH30BBIM MYKEM, X OH HA TAKOM € KOHE AOATHE TOABI
Oyaer crepeus Bpata AoHpaoH2» (mrepeBop A. C. bobosuwa: [ azegpud Monmymexud. Vicropns Gpurros.
C.75). B npopumanuu HAET pedb O TOM, YTO TEAO KOPOAA K9ABAAAO IIOAOKAT B MEAHYIO IPOOHHILY
(B MCAAHACKOHM IO3ME, KAK M B OPHIMHAAE, YIOTPEOAACTCA OKKASHOHAAHM3M, CAOKHOE CAOBO «MCAHBIH
myxo» — eirmann) (cp. Geoffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 276-277), a 3atem caesaroT
KOHHYIO CTATyIO (B HCAAHACKOH IIO9ME, KAK M B OPHUIUMHAAE, YIIOTPEOAACTCA OKKA3MOHAAHM3M, CAOKHOE
CAOBO «MEAHBII KOHB» — eirhesti, cp. eirhestr B «Carax o Opurrax») (Tatlock J. S. P. The Legendary History
of Britain. P. 375).

51 Crpodra 35 Aaer pasBepHyTOE ONMCAHHE BHYTPEHHHX PACIPEH OPHUTTOB HA OCHOBAHHH BCETO OAHON
crpoku l'aapdpuaa: «Exin in proprios mores reuertetur rubeus draco et in se ipsum sacuire laborabit»
(Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 147 [§ 112 (56-57)]; The Historia Regum Britannie
of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 103 [§ 112 (5)]) — «3arem KpacHbIH APAKOH BEPHETCA K IIPEKHUM
A€AAM  CBOHMM M IPHUMETCA  YIOPHO Bpeauth cebe camomy»  (mepeBop  A. C. bobosnwa:
Lanvppud Mornmymexusi.  Vicropust 6purroB.  C.75), BepOATHO, AOMOAHfA €€ TEKCTOM  DeAbl
Aocronourensoro (Bede’s Ecclesiastical History of the English People. P. 66—69 [I, 22]). Kax nwumer
Tlaasdppua Monmyrckuit (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 277-279 |Liber X1, 513—
529]), Kaayaaaapyc Cadualadrus (uam Kaasanraaep Cadwallader, xotoporo beaa maseaer Kuapaasa
Ciedwalla) cmenur KoaBasao mHa mpectose, OAHAKO 3200A€ET, TOrAA OPHTTHI OYAYT CpaskaTbCa APYL C
APYIOM H CTPaAATbh OT TOAOAA U DOAE3HEH.
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[TopasuT My#Ked KeCTOKAA MyKa aAQ;
[ToKOMHHUKOB XOPOHUTH AFOAH HE CMOTYT.
Hacrurayr ApeB mobeAst (=60u1106) TOAOA 1 OOAE3HU

— AIOAH HCYE3HYT — M MHOIO TOPBbKHUX HECYACTHH 2,

37. ‘Lad munx lata peirs lifa eptir;
ferr in pingdjarfa pjod or landi.
Byr blezadr gramr — sas brezkr jofurr —
skip sin 4 brott, ok hann skjotla verdr
talior tirgofugr i tolfta holl

szll med selum settr guds vinum.

CrpaHy IIOKHHYT Te, KTO BBIKUBET;

13 3eMAH yEAET HAPOA, OTBAXKHBIH B OHTBE.

[IpaBureAbp GAATOCAOBEHHEIE — OH OPHTTOB IIPEABOAUTEAD —
CBou KOpaOAM IPHUTOTOBUT, K CKOPO €r0 HAYHYT

CAaBHBIM CUUTATD, CHUASIIIUM B ABEHAAITATHIX 3 ITAAATAX,

baaroro cpean Oaarux Apyseit ['ocmoaa™*.

52 Crpoda 36 ocuosana Ha Texcre I'aapdppuaa: «Superueniet itaque ultio Tonantis, quia omnis ager colonos
decipiet. Arripiet mortalitas populum cunctasque nationes euacuabity (Geoffrey of Monmouth. The History of
the Kings of Britain. P. 147 [§ 112 (58-59)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2.
P. 103 [§ 112 (5)]) — «M BoT 0bOpyrmTea mimeHne Beeaepixureas, HOO BCAKOE ITOAEC OOMAHET YIIOBAHHA
semaeAeabrieB. CMEpTp HAKMHETCS HA AFOACH M IIPOM3BCACT OIYCTOIICHHIS CPEAH BCEX HAPOAOB»
(mepesoa A. C. bobosuua: I arsg@pud Mornmymexus. Vicropus opurros. C. 75).

>3 BerpakeHue «B ABeHaAlAaTeix maAartax» (I tolfta, cp. Duodecimi B Tekcre I'aapdpmaa) ObIr0
HMHTEPIIPETHPOBAHO IO-pasHoMy. Tak, Paccea Ilya cumraer, 94T0 0HO 00O3HAYACT COKPAICHHYIO (DOPMY
nmveru Mucyca Xpucra (*xri or *xti), B cAoBocoderanuu caclestis regni aula «ABoperr HeOECHOTO I1apCTBA»
(Geoffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P.281 [Liber XI, § 206 (580)]; cp. Breta saga
(Gunnlaugr  Leifsson,  Merlinusspd). P. 74). B  kommerrapmax  Askedikoba — Xammepa
(Hammer ]. A Commentary on the Prophetia Merlini (Geoffrey of Monmouth’s Historia Regum Britanniae,
Book VII): (Continuatuation) // Speculum. 1940. Vol. 15. P. 416) mpeasaraeTcsi TOAKOBAHHE «B IIAAATAX
ABEHAALIATH, TO ecThb B mepkBu Cparoro amocroaa Ilerpa» — «in aula duodecimi, id est in ecclesia beati
Petri apostoli». B kommenTapuax Kapoaun DxxapAr aaercs Tperuil BapuaHT: «kopoAb KaaBaraape ObIA
[IOTPEOEH B IIEPKBU ABEHAAIATH AIIOCTOAOB U IPUYHCACH K AHKY cBATBIX»: The Prophetia Merlini of
Geoffrey of Monmouth: A Fifteenth-Century English Commentary / Ed. by C. D. Eckhardt. Cambridge
(MA), 1982. P. 73.

> Crpoda 37 Bocxoaur k Texcry laapdpumaa: «Residui natale solum deserent et exteras culturas
seminabunt. Rex benedictus parabit nauigium et in aula duodecimi inter beatos annumerabitums (Geoffrey of
Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 147 [§ 112 (59-61)]; The Historia Regum Britannie of
Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 103 [§ 112 (5)]) — «[lormaxkeHHbBIE €0 TOKHHYT POAHBIE Kpas U CTAHYT
3aCeBATh UYIKE3EMHBIC ITAITHU. DAATOCAOBEHHEIH KOPOAB CHAPAAHT (DAOT, I BO ABOPIIC ABCHAAIIATOTO
CBATHTEASl OYAET COLPHYUCAECH K AHKYy cBATBIX» (mepeBos A. C. bobosuua: assgpud Monrymexui.
Wcropus 6purros. C. 75). B mpopumanum HAeT peds 0 TOM, YTO HAPOA OPHTTOB IIOKHHET CBOIO CTPAHY U
rnoceanrca B Apmopuxe (B 3amapAHOH uwactu l'aaamm mexay yerpamu pex Cemsr u Ayapsi). [Iposeas B
USTHAHON OAMHHAAIATE AeT, Kopoab OpurroB Kaayasaapyc (Cadualadrus) saxoder BepHyTBCA
B bprraHnro, OAHAKO €ro OCTAHOBHUT I'AAC AHTEAQ, IIOBEACBAIOIIUI €My OTIIPABUTHCA Ha IIOKAsHHE B Pum,
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38. ‘Sva teemir 140 lyda bornum,
— drifr hryggr hedan herr 6r landi —
at skdgar par skjotla vaxa,
es arsamir akrar voru

tyrr med fyroum a fold Breta.

[ToxumyTa OYAET ACTBMIU AFOACH 3T 3EMASA

— IlewaApHBEIE AFOAW IOTEKYT M3 9TOH CTPaHBI—
Taxk 4To Aeca TaM OBICTPO BBIPACTYT,

[Tpesxae OBIAM HTOASI IIAOAOPOAHBIE

CpeAn ArOA€H B cTpaHe OpUTTOB.

39. ‘b2 mun inn hvit hjarlpvengr fara
snot saxneska snarradr lada.
Ok med miklum mannfjQlda kemr

fjardbyggs Skogul fold at byggja.

[ToeaeT TOrAa OEABI peMeHb 3eMAU (=3Mme)

[To3BaTh JKEHY CAKCOB C TBEPABIM PEIIICHIEM.

[Ipuaer ¢ BEAUKIM MHOKECTBOM AFOACH

Ckéryan (= sanskupus) samens dbopaa (Kamma = dpazoyerrocniu)

(6anvkupus dpacoyenrocmu =fcenuytna) 3aCEAUTH 3EMAFOC,

LIPEIKAE YEM OH IIOAYYHT OUHUIIEHHE OT IPEXOB U OYAeT HpudHcAcH K AuKY cBATBIX (Geoffrey of Monmonth.
The History of the Kings of Britain. P. 278-281 [Liber XI, § 205-200]).

% Crpoda 38 amnanduimpyer crpoky ['aapdpuaa: «Erit miseranda regni desolatio, et areae messium in
fruticosos saltus redibunts (Geoffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 147 [§ 112 (61-62)]; The
Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 103 [§ 112 (5)]) — «l'opecraeiv Gyaer
OIIyCTOIIEHHUE LAPCTBA, H IIOAf, C KOTOPBIX CHHMAAHU JKATBY, IIPEBPATATCA B IIOPOCIIHE KYCTAPHHKOM
nycromm»  (mepeBoa  A. C. bobosuaa:  arsgpud Mommymexud. Vicropus Opurros. C. 75). T'aasdpua,
OYEBHAHO, IIOAPA3YMEBAET, YTO TOAOA U UyMa IIPEBPATHAU DpUTAHUIO B HEOOHTAEMBIH OCTPOB, TA€ CAKCEL
HE MOTAU BBDKUTD TaK e, Kak 1 Opurrer. Cm.: Breta saga (Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P. 75.

% Crpodpa 39 pacupocrpanser crpoky l'aapdpuaa: «Exurget iterum albus draco et filiam Germaniae
inuitabity (Geoffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 147 [§ 112 (63)]; The Historia Regum
Britannie of Geoffrey of Monmouth / Ed. by N. Wright. Cambridge, 1985. Vol. 1. Bern, Burgerbibliothek,
MS. 568. P. 75 [Prophecy 6]) — «CHoBa BOccTaHeT OCABII APAKOH M IIPH30BET AO4Yb |'epmanHmm
(mepesoa A. C. boboswuyua: I arsgpud Monmymexui. Vicropus 6purros. C. 75). I'aapdpua ymomusaer, 910
CAKCBI, IIEPEKUBIIINE HEB3TOABI U OEACTBHSA, IIPUTAACHAU AIOACH u3 ['epMaHnn, K KOTOPBIM, BO3MOIKHO,
otHOcuTcsa caoBocoderanue filia Germaniae (Geoffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 278—
279 [Liber XI, § 204]). Paccea Ilya (Breta saga (Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P. 76) npeamoaaraer,
YTO BBIPAKCHUE <(OKCHA CaKCOB» (snét saxneska) B moasme «[Ipopmmanme Mepamua» oTHOCHTCA K
OIIPEACACHHON JKEHIIIUHE, BO3MOKHO, K Aodepu XeHrucra, POHBEHH, KOTOpasd yIOMHHAETCA B paccKase
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40. ‘Mun sa0 koma sinni QOru
utlent yfir 6ra garoa.
En samt yfir a svQlum barmi
eylands prumir ormr inn raudi;

fer hann litit af landinu.

Bo Bropoii pas gyxoe cems

[1IpuGyaer B Hammm Kpas.

Bce e xpacHbIi 3Melt

Ocranercs Ha XOAOAHOM Kpae OCTPOBa,

OT cTpaHBI OH MaAO TOAYIHT? .

41. b4 koronask kapps hvitdreki,

ok saxneskir seggir rikja.
En eirjofurr ofan at stiga
verdr af brottum borgararmi.

Toraa KOpoHyeTCA BOMHCTBEHHBIH OEABII 3MEIH,
Caxkcpl CTaHyT IIPaBUTh.
CrycTuTbes IPUAETCA MEAHOMY BOMKAFO®

CBepxy € OTBECHOM TOPOACKOM CTEHBI>.

42. ‘BEru laufvidar lj6sum fjQtri
takmoQrk gefin i tali ara.
Munat hann rikja of in rommu skQp

l'aapdppuaa o 3aBoesaruu anraocakcos (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 128-131
[Liber VI, § 100]).

57 Crpoda 40 Bocxoamr k Tekcry laapdpuaa: «Replebuntur iterum ortuli nostri alieno semine,
et in extremitate stagni languebit rubeusy (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 147
[§ 112 (63-64)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 103 [§ 112 (6)]) —
«CaApI HAITTH CHOBA 3AIIOAHATCSA HHO3EMHBIM CEMEHEM, 4 KPACHBIN APAKOH OYACT YaXHYTh HA KParo OOAOTa»
(mepesos  A. C. bobGosuua:  Taregpud Monnymexuii.  Yicropusa 6purros.  C.75).  IlpopouectBo
ITOAPA3YMEBACT, YTO PACIPOCTPAHKE OPUTTOB B Y2AbCe OBIAO OrpaHHYCHHBIM. B mosme ymomwmnanne 06
03epe BBITECHAETCA OOpPA30M BCETO OCTPOBA, AHIIb MaAafd HaCTb KOTOPOIO AOCTAHETCHA IIPABUTEAIO
opurros. Cm.: Breta saga (Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P. 77.

58 «MeaHBII BOKAB» (eirjQfurr) orHOCHTCH K H300paxeHuio KaaBaaro, 0 KoTopoM Im1aa peds B crpode 34.
5 Crpoda 41 ocroBana Ha Tekcre ['aapdpraa: «Exin coronabitur Germanicus uermis et aeneus princeps
humabitury (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 147 [§ 112 (65)]; The Historia Regum
Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 103 [§ 112 (7)]) — «Bcaea 32 Tem OyaeT yBeHYIaH KOPOHOO
smuil 'epmannm, a OpoH30BBII rocysapp Hussep:ker» (mepeBoa A. C. bobosuua: I azegpud Monrymerui.
Wcropus 6purros. C. 75). Berpakerue «OpOH30BBII IOCYAApPb», BEPOATHO, OTHOCHTCA K IIPEACTABUTEAIO
HapOA2 OPHTTOB, KOPOAIO KoaBaano.

Anvmanax: cesepoesponeiickux: u banmuiickux uccaedosanuii | Nordic and Baltic Studies Review. 2023. Bunycx | Issue 8



I Tpopuyarue Mepauna. Ilepsas wacms (Merlinusspa I) 100

né pvi inu fagra froni rada.

beabim okoBam ApeBa AucTBeHHOTO (=3Me70)%0
[TpeAeABI ITOCTABACHBI IO CUETY ACT.
[TpaBuTh He CTaHET BAACTHBIMU CyA,b6aMI/I,

[IpexpacHoii 3emaeit He OYAET BAaAETBOL.

43. “Vera mun* ara i aga miklum
fimtan tigi foldar belti.
En tirced tiri gQfgadr
hundrud prja hann mun sitja

Lundianum at ok lyda £j0l0.

[Ipebyaer B 60ABIIION OGOpBOE

[1aTHAAIIATD ACCATHAETHIT PEMEHD 3EMAH (=3Meil).
ITo cuery A€CATKOB, TPH COTHH A€T,

[IpaButh OH OYAET, HAAGACHHBII CAABOH

/A OHAOHOM 1 MHOKECTBOM AIOACITOZ,

44. ‘P4 mun grrmmum ganga at moti
landnyrdingr hvass lundar fjQtri
ok bléma pa a brott reka,

es vestroenir vindar greeddu.

Toraa cypoBsIii CeBEpOBOCTOUHBII BeTep®?

00 «beasiM OKkOBaM ApeBa AHCTBEHHOro» — «ljésum fjQtri laufvidars. Kax sameuaer Paccea [lya,
ACTEPMUHAHT YKa3blBACT HA MeCTO obOmraHme (AeC) ODO3HAYAEMOTO KEHHHHIOM (3Mesl): Breta saga
(Gunnlaugr Leifsson, Metlinusspa). P. 78.

01 Crpodpa 42 pacpocrpansier Teker [aapdpraa: «Terminus illi positus est quem transuolare nequibity
(Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 147 |§ 112 (66)]; The Historia Regum Britannie of
Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 103 [§ 112 (7)]) — «3Muro mpeAykasaH CpOK, IIPEBBICUTh KAKOBOI OH
beccunen» (uepesoa A. C. bobosuwa: [ arsgpud Monmymexud. Wcropusa 6purros. C.75). B mosme
AOOABACHO YITOMHHAHHE O IIPABACHUN CTPAHOI M O HEIIOABAACTHOH OeAomy 3mero cyapoe. Paccea Ilya
IIPEATIOAAraeT, YTO B II03ME PEYb HACT O HOPMAHACKOM 3aBoeBaHmm: Breta saga (Gunnlaugr Leifsson,
Merlinusspa). P. 78.

02 Crpodra 43 amnandumupyer teker I'aabdpuaa: «...centum namque quinquaginta annis in inquietudine
et subiectione manebit, ter centum uero insidebits (Gegffrey of Monmmonth. The History of the Kings of Britain.
P. 147 [§ 113 (66-67)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P.103
[§ 113 (7)]) — «B TeueHune cra HATHAECATH AET OH OYAET IIPEOBIBATH B TPEBOIC M VHIDKCHUU, B T€YCHHUE
CACAYIOIIUX TpexoT — B mokoe» (mepeBoa A. C. boboswaa: I arsgpud Monmymexud. Yicropus GpuTToB.
C.75). B moame p00aBA€HO, UTO GeABIH 3Mell OyaeT mpaBuTh AOHAOHOM M «MHOKECTBOM AOAeH» (lyOa
£j010). A. C. boboBua n M. A. boboBu4 3amevaroT, 4TO IPOPHUIIAHHE «3aUMCTBOBAHO l'aabdpuaoMm u3
kaurn  ['mApAaca,  rAe IPHUBOAHTCH — IIPOPOYECTBO, UTO  TOCIOACTO — TEPMAHIICB  BPEMEHHOE»

(I ansggpud Mornmymexui. icropus 6purros. C. 248).
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OOpy1nTes Ha )KECTKIE OKOBBI POIHN (=3Me)
YMUuT IpOodbh IBETH,

Baparmmennrre 3amaAHBIME BeTpamu®?,

45. ‘Mun gull gléa guds husum 4,
en 1Qgdis vedr leegir peygi.

Mun trautt taka talsamr dreki
hi® sin mega, pviat honum nalgask
viti fyr vélar, pats hann verdr bera.

byaer cBepxats 30A0T0 B AOMax ['ocrioaa,
bypsa medgeit (=6umsa) He yruxuer,
AyKaBbIif 3Meii €ABA AOCTUTHET

AexOuIr cBoUxX, HOO IIPUAET BO3AASAHIE

3a KO3HU €ro, TepIIEeTh EMY IPHAETCA®.

46. ‘Fa mun hann uppgang afarlitla stund;
hnekkir h6num hringserkjat 1id.
Komr sunnan su sveit of agi,

es hann riki mun reena miklu.

Vcenexa AooObeTcs Ha KpaTkoe BpeMa®®

03 «CeBepoBocrounsiii Berepy — landnyrdingr. Paccea Ilya mpeamoaaraer, 910 BeTep IPUXOANT Ha
bpurarckue ocrposa ¢ 3amapHOro mobeperkbs HopBermm u mpHBOAHT B IIOATBEPIKACHEE CACAYIOIIHC
TpyAst: Stefin Einarsson. Terms of Direction in Old Icelandic // Journal of English and Germanic Philology.
1944. Vol. 43. P. 265-285; Haugen E. 1957. The Semantics of Icelandic Orientation // Wortd: Journal
of the Linguistic Circle of New York. 1957. Vol. 13. P. 447-459; Jackson T. N. On the Old Norse System of
Spatial Orientation // Saga-Book. 1998-2001. Vol. XXV. P. 72-82. URL: https://vsnr.org/wp-
content/uploads/2021/11/Saga-Book-XXV.pdf (27.12.2023); Wanner K. J. 2009. Off-Center: Considering
Ditectional Valences in Norse Cosmography // Speculum. 2009. Vol. 84. P. 36-72.

04 Crpocpa 44 pacupocrpanser tekcr I'aapdpuaa: «Tunc exurget in illum aquilo et flores quos zephirus
procreauit eripiets (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 147 [§ 113 (68—69)]; The Historia
Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P.103 [§ 113 (8)]) — «Bcaea 3a tem Ha Hero
OOpYIIUTCA CEBEPHBII BETEp ¥ BBIPBET C KOPHEM IIBETBI, B3ACASHHBIC AYHOBCHHCM BECHBD
(mepesoa A. C. bocosmua:  I'assgppud Monmymexui. Vcropus 6purros. C.75). Ilpopumanme oTHOCHTCA
K HaOeraM BHKHHIOB.

05 Crpoda 45 Bocxoaur k Texcry l'aandpuaa: «Erit deauratio in templis, nec acumen gladiorum cessabit.
Vix obtinebit cauernas suas Germanicus draco, quia ultio prodicionis eius superueniet» (Geoffrey of Monmonth.
The History of the Kings of Britain. P. 147 [§ 113 (69-71)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey
of Monmouth. Vol. 2. P. 103 [§ 113 (8)]) — «[Ipousoiiaer ockBepHeHME XpaMOB, HE 3aTYIATCA OCTPHUA
MedeH, C TPYAOM OYACT YACP/KHBATH IICIIICPHI CBOM IEPMAHCKHN APAKOH, HOO IPAACT OTMIICHHE 34 €ro
npeaareabctBo» (epeBos A. C. bobosuwua: [ asegppud Monmymexud. Vicropus opurros. C. 75). Bmecro
CAOBa Cauernas «IIeIieps» B I0Me yIoTpedAsieTcss cA0BO hid «aexOHIIa», OAHAKO CAOBO «Apakon» (dreka,
Aart. draco-) coxpanserca. Cm.: Breta saga (Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P. 81.
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Ero ocraHOBUT KOABYYIKHOE BOHCKOY.
C rora 110 MOpPIO IIPHUAET 3T PaThOs,

W awnmmuar ero Beaukoro mapcersa®.

47. ‘Sa mun lofdungr, es lioi styrir,
bratt brezkum her byggva jardir.
Mun sad tekit snaks ins hvita

endr 6r 6rum aldingoroum.

Boiicko Toraa mpuBeaer IpaBuTeAb’,
B 3emasx Hapoaa OpUTTOB OBICTPO 3aCEAUT.
BuoBB cemsa Geaoro 3mes

MckopeHuTcsa B HAIITUX caaax’!.

48. ‘Pa mun hann gjalda grimmra rada;
es hans tiundat talaukit kyn.
Verdr hann greena grund at vinna,

ok hann upp fra pvi aldri rikir.

Tekr hann sva fyr svik sarar hefnoir.

ITaatre TOTrAa OH 6yACT 34 JKECTOKHE ACAAQ,

[ToaABIH pOA €ro ucTpeduTCA.

0 «Ha kpatkoe Bpems» — afarlitla (8 Tekcre l'aapdpmaa paulisper). Bosmoxuo, mmeercs B BHAY
IIPOMEKYTOK BPEMEHH MEKAY HadaAoM IipaBaeHHA DAyapAa Mcrmoseanmka (1043 r.) m HOpMaHACKHM
3aBOEBAHHEM.

67 «Koapuyskaoe Boricko» — hringserkjat (hap. leg.), 04eBHAHO, OTHOCHTCH K HOPMAHACKIAM 3aBOCBATCAAM.
08 «C rora mo Mopro» — sunnan of axgi, BO3MOKHO, 0OO3HAYAET HAIIPABACHUE ABIKEHUA HOPMAHACKOIO
darora.

0 Crpoda 46 ocHoBana Ha texcre L'aapdpuaa: «Vigebit tandem paulisper, sed decimatio Neustriae nocebit.
Populus namque in ligno et ferreis tunicis superueniet, qui uindictam de nequitia ipsius sumet» (Geoffrey
of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 147 |§ 113 (72-73)]; The Historia Regum Britannie of
Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P.103 [§ 113 (9)]) — «OH mocCTeneHHO OKPEIHET, HO €ro CAAOHT
OECIIOITAAHOE H3HHYTOKEHIE CO CTOPOHBI HEYCTPUIIIEB-3aBOCBATCACH, HOO HAIPAHET HAPOA B AAABAX U B
’KEAC3HBIX AOCIICXaX, KOTOPHEIH BO3AACT €My 3a €ro Mep3ocTHble AcsHmmy (mepesos A. C. bobosmua:
Tansppud Mormymexusi. Vicropus 6purros. C. 76), B KOTOPOM HAET PeYb O HOPMAHACKOM 3aBOCBAHIIL.

70 Co3aaTeAb HCAAHACKOIH II09MBI YIIOMHHAET O «IIPABHTEAE, KOTOPBII BeACT BOICKO» (S lofdungr, es styrir
1id1), BeposTHO, HMes B BHAY Buabreapma 3aBoeBarTeAf, KOTOPBIM IIPUBEA OPHUTTOB B COCTaBE CBOETO
BOICKa, OIIMPAACA Ha 3HATHBIX AIOACH OPHTTOB U Pa3sAaBaA UM 3eMeAbHbIe HaaeAwl (S7enton F. Anglo-Saxon
England. P. 594, 629).

' Crpoda 47 pacmpocrpanser crpokn laapdpuaa: «Restaurabit pristinis incolis mansiones, et ruina
alienigenarum patebit. Germen albi draconis ex ortulis nostris abradetur» (Geoffrey of Monmouth. The History of
the Kings of Britain. P. 147 [§ 113 (73-74)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2.
P. 103 [§ 113 9)]): «Dror Hapoa (xumream Hopmasmamu. — . M.) BepHeT KOPEHHBIM JKUTEAAM HX
IIETICANIIIA ¥ HA Yy/KE3EMIIEB IIPHACT yrpasa. [lopocap HeAaoro apakoHa OGYAET BBIKOpYEBAHA M3 HAIIIHX
capoB» (mepesoa A. C. bobosuya: I arsgpud Monmymexui. Vicropus opurros. C. 76).
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[Ipuaercs eMy paboTaTh Ha 3€ACHOIT 3EMAE,
[IpaButh OH OOABIIIE HE OYAET HHKOTAQ.

[ToraaTHTes 32 CBOE BEPOAOMCTBO CTPAIIIHBIMU KapaMu 2.

49. ‘Rikir enn at pat ormar frennir;
missir annarr par aldrs fyr skeyti,
en annarr mun aptr of hverfa
und skugga nafns at skQpum vinna.

CranyT OTOM IIPaBUTH 004 3Mes '3,
OT cTpeABl OAUH TaM AHUIINTCH KU3HU 4,
CHoBa APYyroii BO3BpATHTCH

C cyapOaMu crioputh’® ITOA IPUKPBITEEM UMEHH /¢

2 Crpoda 48 ocmoana mHa Tekcre ['aapdpmaa: «...et reliquiae generationis eius decimabuntur. Tugum
perpetuae seruitutis ferent matremque suam ligonibus et aratris uulnerabunty (Geoffrey of Monmonth.
The History of the Kings of Britain. P. 147 [§ 113 (75-76)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey
of Monmouth. Vol. 2. P. 103 [§ 113 (9)]) — «...u ocrarku ero moromxos ucrpedbaensr. Ha ux Bein Oyaer
BO3AOKEHO fPMO BEKOBEYHOIO paOCTBA, M CBOIO MATb U3PAHAT OHH COXAMH K  MOTBITAMID
(mepesoa A. C. bobosuyua:  Iassgpud Monmymexui. Vicropusa opurros. C.76). B mosme omyckaerca
VIIOMIHAHIE O MATCPH, OAHAKO IIOAYCPKHBACTCSI MOTHB KOBAPCTBA GEAOTO 3Mesl (CAKCOHCKUX 3aBOCBATCACH
Bpuranum), 3a KOTOpoe CcAeayeT BosAagHME: HCTpeOAeHHE TOTOMKOB («Ero KoBapHBI poA OyAeT
ncrpebaeH» — «es hans tiundat talaukit kyny). Breta saga (Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P. 84.

3 Bmecro cymectBUTEABHOrO — dracones, HCIIOAB30BaHHOrO B opuruHase [aapdpeaa MoHMmyTCKOTO,
B HCAQHACKOH IIO3ME VIIOTPEOAACTCA CAOBO OfMar — «3MCH», KOTOPOE HE CACAYET 4CCOLIHMHPOBATH
C KPACHBIM M OCABIM 3MUAMH, ITOAPA3YMEBAIOIIMME OpuTTOB 1 cakcoB. Paccea Ilya mpeamoaaraer, uro
pedp HAET O ChIHOBbAX Buabreasma 3aBoeBareas: Buabreanme Proxem n Pobepre Kyprrése (Breta saga
(Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P. 84).

™ «OAHMH TAM AHWIIHTCH KU3HH OT CTpeasd (skeyti). BosmoxHO, IpOpHIIaHHE COAEPKHT HAMEK Ha
obcrosTeAbCTBA KOHUUHB Bruabreanma Prokero, onucannsie I'eapuxom XanTuaraonckum («ram Baaprep
TupeA, IPUALIEAUBIIIICH B OACHSA, CAYIAHHO ITOpasnuA crperoit kopoas» — Ubi Walterus Tirel cum sagitta
ceruo intendens regem percussit inscius (Henry, Archdeacon of Huntingdon. Historia Anglorum: The History
of the English People / Ed. by D. Greenway. Oxford, 1996. P. 446-447) u Buasreasmom
MaaMcOeprUiiCKUM, PAaCcCKA3BIBAIOINNM, KaK KOPOAb OTIIPABHACA HA OXOTY, OTACAHACHA OT IPYIIIBI
IPUABOPHBIX, OcTascs ¢ Baaprepom TupeAoM, IPOMAXHYACHA, BEICTPEAHMB B OACHSA, 4 KOTAA IPHOEKAA
BTOPOH OACHB, OBIA ITIOpaKEH CTpeAoH Tupeaa (sagitta pectus... traiectus — «IIPOH3EH... CTPEAOIO B
rpyAb») u MrHOBeHHO ckoruancs (William of Malmesbury. Gesta Regum Anglorum. Oxford, 1998. Vol. I /
Ed. by R. A. B. Mynors, R. M. Thomson and M. Winterbottom. P. 504-505, 574-575). Coraacmuo
Opaepuxy Buraanro, oaens mpodexan mexAy Buapreasmom u Baaprepom Tupeaom, KOTOPBIN BBITYCTHA
CTPEAY, CKOAB3HYBILYIO ITO IIepcTu OAeHsA U momasiyio B kopoas (The Ecclesiastical History of Orderic
Vitalis / Ed. by M. Chibnall. Oxford, 1975. Vol. V. Books IX and X. Book X. Ch. XIV). B Ilerep6opckoii
pykommcH AHIAOCAKCOHCKOH XPOHHKU rOBOPUTCA, YTO BuabreabM OBIA YOHT BO BpeMs OXOTHI OAHUM H3
rnopAaHHbIX (sub anno 1100): «And par xfter on morgen after hlam massedege weard se cyng Willelm on
huntnode fram his anan men mid anre fla ofsceoten. 7 syddan to Winceastre gebroht. 7 on pam biscoprice
bebyrged. pat was pxs preottedan geates pe he rice onfengy — «l mocae storo, yrpom mmocae AHs Aammac
(< hlafmasse — mecca xaeba, 1 aBrycra. — . M.) kopoap Buabreapm OBIA 3aCTPEACH CTPEAON BO Bpems
OXOTBI OAHUM H3 €IO AIOACH H ITIOCAE 3TOTO IIPHBE3CH B YHHYECTEP H IOIPEOCH B CIHCKOIICKOM I[CPKBIL.
To OBIAO HA TPHHAALATBIL TOA IIOCAE TOIO, KaK OH YVHACAEGAOBAA KOPOAEBCTBO». FlccaepoBamme
obcrosteabcts youiictBa Buabreasma Preukero em: Hollister C. W. The Strange Death of William Rufus //
Speculum. 1973. Vol. 48. P. 637-653; Barlow F. William Rufus. New Haven, 2000. P. 408—432.
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50. ‘Pa mun rikja réttleetis dyr,
pats eyverskir ormar hraedask.
Ok fyr sunnan sa sjalfir ugga

viz rammligir valskir turnar.

Craner IpaBUTh TOTAQ 3BEPD IIPABOTHI,
Crparmrarcst TOro ocTpoBHEIE 3Men .
Camu gepes 103KHOE MOpPE OYAYT IPO3HUTH

[ToBcroy mpovHbIe BaAbCKHE Oarram’S,

51. ‘P4 mun gull snarat af grasi mQrgu;

flytr 6r klaufum kalfs wttar silfr.
Eru fagrbuin f1j60 1 landji;
verdrat snétum siObot at pvi.

[Torom 30A0TO AOOYAYT U3 MHOTHX TpaB’’;

5 Crpoda 49 Bocxoaut k Tercry aapdpmaa: «Succedent duo dracones, quorum alter inuidiae spiculo
suffocabitur, alter uero sub umbra nominis redibit» (Geoffrey of Monmonth. The History of the Kings of
Britain. P. 147 [§ 113 (76-78)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 104
[§ 113 (10)]): «ITosBaTcs ABa ApakoHa, U3 KOMX OAMH 3aAOXHETCA OT ’KaAa HEHABHUCTH, 2 APYrOH CTaHET
TeHpro cpoero umenm» (uepesoa A. C. bobosuwua: I avsgpud Monmymexus. Ycropus opurros. C. 706).
[Npopuranme COAEpPKUT YIIOMHHAHHIE O CHIHOBBAX Bmapreapma 3aBoeBareAs: craprrem cohiHe Pobepre
Kyprrése (Koporkue IlItansr), IpeTeHAOBABIIIEM Ha IIpaBACHUE AHIAHEH, H CpPEAHEM CbiHe Bmabreabme
Perxem, kotopomy Bumabreapm 3aBoeBareab 3aserman cBoil mpectoa B 1087 r., ocrpanus PobGepra ot
nmacaepoBanns. Cm.: Breta saga (Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P. 84.

76 Voorpebaennas B crpode 49 dpasa «[loa mpukperreem mvenn» — «und skugga nafnsy mpeacraBaset
coboit OykBaAbHBIH IiepeBOA (passl L'aabdpuaa «sub umbra nominisy. [Ipearroaaraercs, 9to peds HAET
0 CAADBIX MPABUTEAAX, HCIIOAB3VIOIIUX HMMA U PeryTanuio BeAukux npeAkoB (Feeney D. C. Stat Magni
Nominis Umbra: Lucan on the Greatness of Pompeius Magnus // Classical Quartetly. 1986. Vol. 36. P.
239-243). BoamoxHO, crpodpa COAEpPHKHT aAAFO3HIO HA TO, uro Pobepr Kyprrés, crapmmii chH
Buapreapma, ObiA  BHIHYKAGH IOAYMHATECA Buasreapmy Peoxemy, cpeamemy coiy  Brasreasma
3aBoeBaTeAsl.

7 (Toro yOosATca ocTpoBHBIE 3Mem» — «pats eyverskir ormar hraedask». IToa «ocTpoBHBIME 3MeAMI»,
BEPOATHO, ITOAPA3YMEBAOTCA BCe mpaBuTeAn OpuraHckux octpoBoB (Curley M. |. A New Edition of
John of Cornwall’s Prophetia Metlini // Speculum. 1982. Vol. 57. P. 217-249).

8 Crpoda 50 pacmpocrpanser Tekcr 'aapdpuaa: «Succedet leo iusticiae, ad cuius rugitum Gallicanae
turres et insulani dracones tremebunty (Gegffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 147
[§ 113 (78-79)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 104 [§ 113 (11)]) —
«[TosBHUTCA A€B IIPABOCYAHSA, OT PBIKAHUA KOCIO 3aTPACYTCHA IAAABCKHE OAIIHH U APAKOHBI HA OCTPOBE»
(mepesoa A. C. bobosuyua: I assgpud Mornmymexusi. Vicropus 6purros. C. 706), 1, BO3MOXKHO, COACPKHT
mamex Ha npasacame [empuxa I Bokaepra (1068/1069 — 1 aexabps 1135 r.), uerBeproro cemma
Buabreabma 3aBoesatead. B mosme o HasbBaerca «3Bepem mpaBothe  (réttlaetis  dyr), mepesoa
cAaoBocoderarus I'aapdpuaa leo iusticiae — «aeB mpaBocyaus»: I'erpux bokaepk mmpocaaBuacs He TOABKO
YYIEHOCTBIO, HO H CBOUMH AAMHHHCTPATUBHBIMU B (DHHAHCOBBIMU pedopMamMu, OOpa30BaBIINME OCHOBY
rocyAapcerserroi cucremer crpaner (William of Malmesbury. Gesta Regum Anglorum. Vol. 1. P. 742-743,
798-799).
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[Toreder cepedOpPO U3-IIOA KOIIBIT POAA TEABILIOB (=cxomza)®.
[IpekpacHO OAETEI OYAYT KEHBI B CTPAHCE;

Ot TOTO HE MCIPABATCA KEHCKUE HPaBHIS!.

52. ‘Sprett es i midju motpenningum;
mun gorst gledx glatask ransemi.
Tennr munu gyldis trausti numnar,
ok 1éons vargar verda at fiskum
hvassir hvelpar hvaltanum {.

BosHuxHeT packoA B cepeArHE HOBBIX MOHETH,
Boposckue obbraan koprryras? coBceM IIpeKkpaTaIcs.
BoAb4um KABIKM AHITIATCS CHABL,

BoAku ApBuHBIE pBIOON CcTaHyTS

7 Crpodra 51 mpeacraBaser cobo# Bapuanuio tekcra l'aapdpuaa: «In diebus eius aurum ex lilio et urtica
extorquebitur et argentum ex ungulis mugientium manabit. Calamistrati uvaria uellera uestibunt, et exterior
habitus interiora signabits (Geoffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 147 [§ 113 (79-81)];
The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 104 [§ 113 (11)]) — «B ero aum
30A0TO CTaHYT AOOBIBATH M3 AMAUN K KPAIIMBBI, 4 CEPEeOPO IOTEHUET U3 KOIBIT TEX, YTO MbIHAT. /\IOAH C
yOpaHHBIMH II0-OCOOOMY BOAOCAMH 0ODAA4YaTCA B OAEKABI PasAMYHBIE, U HX OOAHK OyAer
CBHACTEABCTBOBATL 00 HX BHyTpeHHei cymuoctm» (mepeBoA A. C. bobosuua: I azegpud Monrymexui.
Hcropus 6purros. C. 76). B mcAaHACKOM TO9ME CAOBOCOYETAHHE KAUAHH U KPAITUBA) 3aMEHEHO HA CAOBO
«TpaBBL» (gras).

80 «CepeOpo moTederT M3-II0A KOIBIT POAA TEABLIOB» (=ckora) — flytr O6r klaufum kalfs ettar silfr.
BeposTno, cTpoka coaepikuT HaMEK Ha CTpeMACHHE |'eHpHXa IIOIOAHHUTE Ka3HY M OOAOMKHTH HAAOTAMU
BCEX OOraThIX 3eMAeBAaAeAbLeB, umesiux ckot (Holiister C. W. Henry 1. Rev. ed. New Haven, 2003. P.
356-357).

81 Bropas moaosura crpodsl 51 orcrymaer ot Tekcra l'aabdpraa, B HeH CyeTHOCTb M CTPEMACHHE K
HAPAAAM IIPHUIIHCHIBACTCA TOABKO JKEHIIHHAM. [IpeArioAarercs, 910 CO3AATEAb ITO3MBI OCHOBBIBAACH Ha
texkcre I'eHpuxa XaHTUTAOHCKOTO, KOTOPBIH COAEP/KHT KPHTHKY KOPOAA 32 Pa3peIleHUE CBAILIECHHUKAM
coaepath HaroxHUIL «Verum rex decepit eos simplicitate Willielmi archiepiscopi. Concesserunt namque
regi justiciam de uxoribus sacerdotum... <...> Accepit enim rex pecuniam infinitam de presbiteris, et
redemit eos» — «Ho xopoap oOMamHyA BX Oaaroaapst mpocrore apxuernuckona Buapreasma. V6o oxm
IIO3BOAHAN KOPOAIO PACIIOPKATHCA B BOIIPOCE O KEHAX CBAIIECHHUKOB... <...> 60 KOpoAb 3a0paa y
CBAIIICHHUKOB OIPOMHBIE CYMMBI ACHET U OCBOOOAMA ux» (Henry, Archdeacon of Huntingdon. Historia
Anglorum. P. 484-485). I'eupux XaHTHHIAOHCKHN VIIOMHHAET O Pa3BPAILEHHOCTH CAMOIO KOPOAS:
«Luxuria quoque, quia mulierum dicioni regis more Salomonis continue subiacebaty — «¥ pacymuenHOCTD,
10O OH OBIA BO BCE BPEMEHA BO BAACTH KEHIIHH, ITOA0OHO apro Coaomony» (Ibid. P. 700-701).

82 B nepBoii crpoke cTpodsl 52 COAEPKHTCA HAMEK Ha ACHEKHYIO pedopMmy, 3aaymanHyio l'enpuxom I,
110 OBOAY KoTopo#t Moann Bycrepckuit 1 Cumeon Aapemckuii sameuaan (sub anno 1108), aro moreTsI
Y4CTO OTBEPIAAHCH, TAK KAK OKA3BIBAAHCH ITOTHYTBIMA M CAOMAaHHBIMH, 4 motomy lempux I caeaaa
HECKOABKO PACIIOPSKEHHH, B YaCTHOCTH, YTOOBI OBIAM BBIIYIIEHBI KPYTABIE MOHETHI B IIOAIICHCA
(Tatlock J. S. P. The Legendary History of Britain. P. 404). HoBble MOHETBI BBIIYCKAAHCH C ODOAKOM,
KOTPOBIH AOAMKEH OBIA IPEIATCTBOBATH ITopue MoHeT (Pook A. L. From Domesday Book to Magna Carta,
1087-1216. 2nd ed. Oxford, 1955. P. 415). Okka3noHAABHOE CYILECTBUTEABHOE MOtpenningt 3HAYUT
IITAMIIOBAHHAS MOHETA H, BO3MOKHO, OOPa30BAHO CO3AATEAEM IIOIMBL

83 Ob6pas opaa acconuupyercs B Tekcre I'aapdppraa MoOHMYTCKOTO ¢ KOPOAEBOH MaTHABAOI («a ero opea
rocrpout cebe THE3A0 Ha rope Apasum»), Berynusineid 8 1114 1. B O6pax ¢ I'erpuxom V, nmmeparopom
Cesmennoit Pumckoit nvmeprn (co Bpemen Kapaa BeAnmkoro oAHOrAaBBIN 4YepHBIH OPEA HA 30AOTOM
done Opra mpusHas repoom CAIIEHHOH PHMCKOI HMITeprn repMaHCKOI HALINAN).
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AeTeHbIIn XuTphIe B 3ar0He KHTOB (=Mope)$>.

53. “‘Verdr meinliga maki brugdit;
sék bl6oi ben blasa médut;
lior mart hofugt of Iyoa kyn.
Ryor vardar bl6d Venedo6ciam,
ok sidan sex snarpir lifra

kynsmenn drepa Korinéus.

C HamepeHbeM 3ABIM MeY OOHAKHUTCAS;
Broxy s pany ¢ KpOBBIO MaTEpPU XABIHYBIIICH;
HeBsroarsr MHOITIE TTAAYT HA POA AFOACH.
Beneaoturo®” kxpoBb KeHEI OKpacHT,
bpassie poanun Kopuues zatem®®

bparbes mecrepbix xuzHu AnImat®.

84 Crpoxa «/1 ApBuHBIE BOAKH pBEIOOH cranym (0k léons vargar verda at fiskum) B crpode 52, Bo3mokHO,
orHOCHTCA K CyApOe chiHa l'enpuxa I or Opaka ¢ Maruappoii [loraanackoir Buabreapma, IpU3HAHHOIO
HacAepAHHKOM AHrAann u Hopmamamm, koropsrii Bosspammasca B Auranro 25 zHos6psa 1120 1., kopabab
IIOTEpIIEA KPYILIEHHE U BCE HaxOAuBIIHecs Ha Oopry norubau (Henry, Archdeacon of Huntingdon. Historia
Anglorum. P. 466—467; Taylor R. The Political Prophecy in England. New York, 1911. P. 13).

8 Crpoda 52 Bocxoaur k crpokam laapdpupaa: «Findetur forma commercii; dimidium rotundum erit.
Peribit miluorum rapacitas, et dentes luporum hebetabuntur. Catuli leonis in aequoreos pisces
transformabuntur, et aquila eius super montem Arauium nidificabit» (Geoffrey of Monmonth. The History of
the Kings of Britain. P. 146-147 [§ 113 (83-806)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth.
Vol. 2. P.104 [§113 (11)]) — «lleHHOCTD MOHETBI HM3MEHHUTCH, IOAOBHHA CTAHET KPyrAoro. KoprryHer
IIEPECTAHYT OBITH XHINHBIMH, U 3YOBI BOAKOB 3aTyIATCA. ACTEHBIIIN AbBA IIPEBPATATCA B MOPCKHUX PBHIO,
a €ro opea mocrpour cebe rHespn0 Ha rope Apasum» (mepeBop A. C. bobGosuwa: [ azegpud Monsymexui.
Hcropusa 6purros. C. 76).

8 Crpoxa B crpodpe 53 «C HamepeHbEM 3ABIM M€Y OOHAKUTCA» MOMKET OTHOCHTBCA K BOCCTAHHUIO
BAAAHMNIIEB, IIPUBEAIIIEMY K BOCCTAHOBACHHUIO KOpoAeBCcTBa Aexelibap mocae cmepru ['erprxa I

87 Aarmackuii TomonmMm «Bemeaormsa» (Venedocia) cOOTBETCTBYET BAAAHICKOMY Ha3BaHHIO |BHHEA
(Gwynedd) B cesepHOM Voabce. B mosme mcrmoapzoBaHa AatmHCKas dopma Veneddciam, mepsoe
CKAOHEHUE, BHH. II., €A. 4.: Breta saga (Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P. 90.

8 B crpoke crpodsr 53 «I sartem orBakHBIe poAmdn KopuHes» YIOMHUHAETCS AETCHAAPHBIN BOXKAD,
KOTOPBIN OBIA, BEPOATHO, BEIMBIIIACH ['aABPPHAOM, 2 €0 UMA MOTAO OBITH 3aMMCTBOBAHO H3 «DHEHABD
(V1, 225-230) kax smonnm arst Koprybun (Kopuyoan) (Iasegpud Monnymexui. Vicropus 6purros. C. 231).
l'aasdpua  aaer ommcanne Kopumes («Mx BowkAb, mpossBabiimiica KopmHeem, MyK CKPOMHBIMN,
OAAropasyMHBIN U IPOHULIATEABHBIH, OTAHYAACA BBIAAIOILEIHCA AOOACCTBIO M TaKOH ke orBaroi. M ecan
€My CAyYaAOCh BCTPETHTBCA B CAMHOOOPCTBE C KAKMM-AMOO TIHTAHTOM, OH OAOACBAA €rO C TaKOH
AETKOCTBIO, CAOBHO TOT OBIA HEOKPEIIIHM MAABYHKOM. Y CTAHOBHUB OOIIHOCTb IIPOUCXOKACHHA U
APEBHOCTB CBOECIO POACTBA C MECTHBIMHU JKUTCAAMH, HOBOIIPHOBIBIIIHE OOBeAHHHMANCH ¢ Kopumeem u
BO3IAABAfIEMBIM HM HAPOAOM, KOTOPBIM II0 HMMEHH CBOEIO BOXKAA BIIOCAGACTBHH CTAA HA3BIBATHCA
kopHyOuamMm» — 1repeBoA A. C. bobosuwa: I azegpud Monmymexui. Vicropus 6purros. C. 14) u mocsaraer
€My HECKOABKO TAaB cBoe ncropun (17-25).

89 Crpodpa 53 BocxoanT k crpoke I'aapdppuaa: «Venedocia rubebit materno sanguine, et domus Corinei sex
fratres interficiets (Geoffrey of Monmounth. The History of the Kings of Britain. P. 147, 149 [§ 113 (86-87)];
The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 104 [§ 113 (11)]) — «Beneaorns
32aA€ET OT MATEPHUHCKOM KpoBH, a AoM Kopures ymepTBuT mrecteprix 6parbesy (mepesop A. C. bobopnaa:
Tansgppud Mormymexus. Yicropus 6purros. C. 76). BeposarHo, crpoku laabdpumaa coaepiar ykasaHume
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54. ‘P4 munu gumnar grata 4 nottum
ok pj60d gera pagjar beenir.
P4 munu holdar til himins kosta;

fa it langa lif lofdar nytir.

Toraa MyXu 3apBIAAIOT B HOYH,
TBOpHUTH yrOAHBIE MOAHTBBI?Y HAYHET HAPOA,
Toz0a srcumenu x rebecam obpamanics,

Aocmoiinwre 1100u 0012y10 scuusms sacaymean’’.

55. ‘Enn mun# { skogi skcedir sidan
vargar vakna veida i borgum.
beir munu sina sjalfir dolga
fella eda fjQtra; fair munu verQa,

peirs treystask peim telja at moti.

Bross mozoa npobyosmea 6 necax
Bosixcu savze, sv1110ym 1a oxomy 6 eopodax.

Bpazos csoux: onu cmarym carmu

Ha IIpecTyIAeHusdA, cosepiuenneie B Kopmyoaae, mporuB mHopmanHOB (Aatupyemsie 1100—1129 rr.)
(Padel O. Geoffrey of Monmouth and Cornwall // Cambridge Medieval Celtic Studies. 1984. Vol. 8. P. 1—
28).

% «Yroausie MoAUTBED (pagjar beenir), TO ecTh MOAHTBEL, yroAHBIE bory. CyIiecTBHTEABHOE «MOAHTBED
(beenir) ymorpebAsieTcsi B MCAAHACKOHM IIO3ME BMECTO CAOBA Oomnia «BCE» HMAHM C KOHDBEKTYPOH oOratio
«MOAHTB2», KOTOPOE HCIOAB30BaHO B Tekcre I'aabdpuaa. Paccea Ilya (Breta saga (Gunnlaugr Leifsson,
Merlinusspa). P.91) cceiraerca Ha BceoOInyro MOAWTBY, K koTopoii mpmsBasa B 1009 r. apxmermckorr
Byapderan, morpebosasiiuii, 9ToOB BCE ABHAHCH OOCOHOIMMH Ha HCIIOBEAD B IIEPKOBb, BBIACPIKAAH
TPEXAHEBHBIN ITOCT U PA3AAAN M3AHUIIKH €ABI KaK MEAOCTHIHEO (Keyzes . An Abbot, an Archbishop and the
Viking Raids of 1006-7 and 1009-12 // Anglo-Saxon England. 2008. Vol. 36. P. 151-220; Cubirt C.
Individual and Collective Sinning in Tenth- and Eleventh-Century England: Penance, Piety and the Law //
Religion und Politik im Mittelalter: Deutschland und England im Vergleich = Religion and Politics in the
Middle Ages: Germany and England by Comparison / Hg. von L. Kératgen und D. Wassenhoven. Betlin;
Boston, 2013. P. 51-70). KomMeHTaATOPB HMHTEPIPETUPYIOT OMNia KAaK BCE, YTO ITO3BOAAET OACPIKATDH
mobeay Haa 3a0M (Hammer |. A Commentary on the Prophetia Merlini (Geoffrey of Monmouth’s Historia
Regum Britanniae, Book VII) // Speculum. 1935. Vol. 10. P. 3-30; Blacker |. Where Wace Feared to Tread:
Latin Commentaries on Merlin’s Prophecies in the Reign of Henry II // Arthuriana. 1996. Vol. 6. P. 36—
52).

91 Crpoda 54 ommpaercs Ha crpoku 'aabdpuaa: «Nocturnis lacrimis madebit insula, unde omnes ad omnia
prouocabuntur. Nitentur posteri transuolare superna, sed fauor nouorum sublimabitur (Geoffirey of
Monmouth. The History of the Kings of Britain. P.149 [§ 113 (87-89)]; The Historia Regum Britannie of
Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 104 [§ 113 (12), 114 (13)]) — «Hounsmmu caesamu Oyaer coduTnes
OCTPOB, H3-32 9ero Bce OYAyT roToBel Ha Bce. [loToMkm OYAyT CHAHMTBCA B3ACTETh HA BBEICOTEL,
HO OAaropacrioaokerne K HOBbIM — ycuAmtca»  (mepeoa A, C. bobosuwua:  ansgpud Mormymexuid.
Hcropus 6purros. C. 76). Crpoku pacCKasbBAIOT O PEAKIUN OpPHITOB HA 3AOACAHNA, KOTOPHIC
OIIHCBHIBAAHCH B IIPEAILIECTBYIOIIEH cTpode.
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Vousame uau myuums, mano ocmarenca

Tex, kmo pewnmen na nux sarosanives®.

56. ‘Einn sitr nytastr Néustrie
Englandi at audar skelfir.
b6 ’ro siklingar sunnan komnir

fimm eda fleiri foldu at rada.

Oann pocrornermuii?® n3 Hefictpru®
[Torpacatear GorarcTB (=ue106¢K) TIOKOPUT AHIAHIO.
[1a1p BAQABIK AT DOABIIIE

[IpaBuTh CTpaHON C FOTa HPHUIIIAKY.

92 Crpoda 55 BocxoanT k Tekcry l'aapdpuaa: «Euigilabunt regentis catuli et postpositis nemoribus infra
moenia ciuitatum uenabuntur. Stragem non minimam ex obstantibus facient et linguas taurorum abscident.
Colla rugientium onerabunt catenis» (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 149 [§ 114 (94—
97)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P.104-105 [§ 114 (15)]) —
«ACTEHBIIIIN PEIKATOIIEIO IIPOOYAATCA OT CHA M, IIOKHHYB ACCA, IIPUMYTCH 3a AOBHUTBY BHYTIPH CICH
rOpoACKHX. HeMaAbll ypOH HAHECYT OHHU TeM, KTO IOTIIHUTCA UM BOCIIPEIATCTBOBATH, U OTOPBYT A3BIKH
y OpikoB.  Ha Bbim  Mbruammmx — Bo3AomkaT —oHm  Opemsa  menei»  (mepeBoa A, C. bobopmua:
Tansgppud Mormymexui. Vicropusa 6purros. C. 76). [Ipeanioaaraercs, uro sra crpoda u tekcr I'aapdpuaa, k
KOTOPOMYy OH4 BOCXOAHT, HE HMEIOT HCTOPHYECKUX aAAro3mil: Breta saga (Gunnlaugr Leifsson,
Merlinusspa). P. 92. BosamMoKHO, B 9THX TEKCTaX €CTb OTCBIAKH K BPeMEHAM OOPBOBI 32 IIPECTOA KOPOAHA
Credana bayackoro m mmueparpuitel MaTuabAbl 11ocae koH4uuHbI ['empuxa I, mpuseArmei K AoAroOMn
IPaKAAHCKOI BOITHE, O KOTOPOH ['aAB(PHAY M CO3AATEAFO MCAAHACKON ITOSMBI MOTAO OBITH M3BECTHO U3
xporuk l'erprxa XaHTHHTAOHCKOTO U Brabsreasma MaasmcOepuiickoro.

% «OauH AOCTOIHEHIIMI» (einn nytastr) orHOcHICA K KOpoaro l'empuxy II, KOTOpBIH, Kak HaMmeKaeT
CO3AATEAD ITOIMEL, IIPEBOCXOAUT BCEX KOPOACH HOPMAHACKOIN AMHACTHH.

% Tononum Hetictpus (B V-IX BB. 00aacTs Ha ceBepo-3ammase (PpaHKCKOTO KOPOAEBCTBA MepOBHHIOB)
Berpeuaerca B Cpeanme Beka kaxk obosmadenne Hopmamamum u cesepo-samaanoi 'asswmw (Ppamrrwm).
l'aapppuA U CO3AATEAD HCAAHACKOH IIO3MEI TOXE YIIOTPEOAAIOT €ro IpuMeHHTeAbHO K Hopmazamm.
B mosmMe HCIIOAB30BAHO AATHHCKOE OKOHYAHHE CYIIICCTBHTEABHOIO IIEPBOIO CKAOHEHHA, POA. ITAACKA,
eA. aucaa Néustrie — Heficrpun. Cu.: Breta saga (Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P. 93.

% Crpoda 56, BosmoxHO, ocHOBaHa Ha Tekcre laapdpmaa: «Exin de primo in quartum, de quarto in
tercium, de tercio in secundum rotabitur pollex in oleo» (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of
Britain. P. 149 [§ 114 (97-99)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 105
[§ 114 (16)]) — «3arem OOABIION ITaA€I], OMOYCHHBIH MHPOM, IIPHKOCHETCH CHAYAAA K IIEPBOMY, IIOCAE
HEr0 K HYETBEPTOMY, IIOCAE€ HUETBEPTOIO K TPETbEMY, IIOCAE€ TPETBETO KO BTOPOMY» (IIEPEBOA
A. C. bobosuwua: I ans@pud Monmymexusi. Vicropus 6purros. C. 76). Ilpeamosararoch, 910 9TH CTPOKH
OTHOCATCA K MHPOIIOMA3aHUIO HOPMAHACKUX Kopoaeit: Hammer |. A Commentary on the Prophetia Merlini
(Geoffrey of Monmouth’s Historia Regum Britanniae, Book VII). KommenTatopsl cumraror,
YTO B MICAAHACKOH ITO9ME CTPOKH COACPIKAT OTCBIAKH K IIPABACHHMIO IIATH HOPMAHHCKHAX KOPOACH,
CMEHHBIIIIXCA Ha IIPECTOAEC KO BPEMEHH CO3AaHWA IOMbL Buabreapm 3aBoeBarteap, Pobepr Kypirés,
Buasreasm Pydyc, I'erprux bokaepk, (cora 'enpuxa Buasreasm Aaeann, morubramii B mope), Credan
bayackuit (Curley M. ]. A New Edition of John of Cornwall’s Prophetia Merlini; Faletra M. A.
Metlin in Cornwall: The Soutrce and Contexts of John of Cornwall’s Prophetia Metlini // Journal of
English and Germanic Philology. 2012. Vol. 111. P. 304-338).
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57. ‘Sa bjartar brytr borgir Ira

ok foldar til fellir skoga.

Gerir rasit eitt riki margra;

tekr 1éonis lavardr hofud.

VYHHIYTOXHAT CBETABIE TOPOAQ HPOB,
[ToBepruer Hasemb Aeca.
ITpaBuTeAb CO3AACT U3 MHOTHX LIAPCTB OAHO,

[Ipumer BAaABIKa TOAOBY ABBA’C.

58. ‘Es { reidingu rad pjodkonungs
inn fyrra hlut tylkis aevi.
FEn inn ofri aldr audvarpadar

likar helgum himinstilli vel.

B xoAeOanmAX IpONAET JKH3HD MOIYIErO KOHYHIQ
B mepByro gacth Beka BOKASL.
Ho nosamss us3Hp MetateAs 60TaTcTB (= %e106¢Ka)

Becvma ITIOHPABUTCA CBATOMY HpaBHTCAIO nedbec?’.

59. ‘Mun hann byskupa borgum skryda
ok helgan stad hefja margan.
Tignar borgir tveer pallio;
gefr hann pyjum Krists pagjar hnossir.

HaaeAnT ropoaaMn eImucKOIOB OH

1 Bo3BBICHT MHOTO CBATBHIX MECT.

% Crpodpa 57 Bocxoaur k tekcry ['aapdppuaa: «Sextus Hiberniae moenia subuertet et nemora in planiciem
mutabit. Diuersas portiones in unum reducet et capite leonis coronabitumy (Geoffrey of Monmouth. The History
of the Kings of Britain. P. 149 [§ 114 (99—100)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth.
Vol. 2. P. 105 [§ 114 (17)]) — «lLlecroii BAacTHTEAD THOPYIINT CTeHEL MIOepHUN U Aeca OOPATUT B PABHUHY.
Paszamdnble 9acTH OH CBEAET BOGAHHO H yBEHYAET CeOA ABBHHOIO roAoBoid (mepeBos A. C. bobosuya:
Tansgpuo Mormeymexus. YVicropus opurros. C. 76). Beposrno, B mpopouectse maer peds o I'enpuxe II,
KOTOPEII BTOprca B Mpaamanro B 1171 1.

97 Crpoda 58 pacpocrpanser tekcr ['aapdpuaa: «Principium eius uago affectui succumbet, sed finis ipsius
ad superos conuolabity (Geoffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 149 [§ 114 (101-102)];
The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 105 [§ 114 (17)]) — «Hawaao ero
OYAET IMOABAACTHO CMYTHBIM BACYCHHAM, HO KOHEIl BO3HeCeT ero K BoImHAM» (mepesoA A. C. bobosmya:
Tansgppud Mormymexusi. Yicropus opurros. C. 76). Kak u B mpearrectsyroimeil crpode, pedb HACT, CKOpee
Bcero, o npasacHnn ['erprxa 1I. BosMoxHO, B cTpoKax coaepkuTcs Hamek Ha youiictBo Tomaca bekkera B
1170 r. B KenrepOepuiickom cobope, 1mocae kKoToporo apxuenuckon Hopmasackuil HaAOKHA Ha AHIAHIO
nuTepAnKT. Tomac beker 6pia kaHOHM3UpoBa B 1173 1., a B caeayrorem roay ['enpux 11 6ocoit npusrec
roxkasHue K rpobuunme Tomaca bekera. Cum. Breta saga (Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P. 95.
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ABa ropoaa mouruT masauymamu’s;

Aact OH COKpOBHIIA CAVKUTEABHUAIIAM XpHCTa”.

60. ‘Veror af sliku sverdéls hotudr
himna ferdar hugpekkr grami.
Ok at petta lif pingdjarfr konungr
talior es tyggja tungls med englum.

Craner atum yroaeH ['ocrioanny conma uedec (=awneens, I ocnodun areenos = boe)
Hewnasucrauk Oypu medett (=oumest, nenasucmmux oumev: = Ceanon)'0.
CMEABIH B CXBATKAX KOHYHI IIOCAE 3TOH KU3HI

[Tpuancaen 6yaer k arareaam Baaasrku Aymaer (=boea)'0l.

61. ‘Glikt mun gaupu grams jOO vesa;
vill pat sinni pjod sjalfri steypa.
En af peim sQkum permlask badi
Ira ok Engla audgrar jardar

%8 Crpodba 59 ocnoBana Ha Tekcre 'aabdpuaa: «Renouabit namque beatorum sedes per patrias et pastores
in congruis locis locabit. Duas utbes duobus palliis induet et uirginea munera uirginibus donabit»
(Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 149 [§ 114 (102-104)]; The Historia Regum
Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 105 [§ 114 (17)]) — «160 oH OOHOBHT POAHTEABCKHE
CBATHAUIIA U PACCTABUT IIACTBIPEH B AOAKHBIX MECTaX. ABYM rOpPOAAM AACT OH EIHCKOIICKYIO CIIHUTPAXHUAD
U OAAPUT  AEBCTBEHHHI[ IIOAOOAIOIMUMU HX AEBCTBY Aapamm»  (mepesoa  A. C. bobosuua:
Lansgpud Monmymeruii. icropus 6purros. C. 76). BepoATHO, B IPOPHITAHHE HAET pedb 0 ropoaax opk u
Kenrepbepu, B KOTOPBIX OBIAH OCHOBaHBI (HAX OODHOBAEHSBI) KadpeApsl ermnckorros (B Texcre ['aapdpuaa
pastores — «macThIpei», B Imosme byskupa — «emmckomos»: hann mun skrjda byskupa borgum —
«OH HAACAHT EIIICKOIIOB ropoAammy). Ha cosere B 1075 r. apxuenmckon AaH@paHK ITOBEAEA EIIICKOIIAM
Amacbuasa, Cecan u lllepbopua mnepenectn csou kadeaper B Yecrep, Yumuecrep um Coacbepu
(Barrow G. W. S. Feudal Britain: The Completion of the Medieval Kingdoms 1066-1314. London, 1956.

P. 61).
9 CAOBOCOYETAHHE «CAVKUTEABHHIIAM XpHCTa»y — pyjum Krists mpeacraBaser coOOH IIEPEBOA
CyILECTBUTEABHOTO uirginibus — «aeBcrBeHHnmam» B tekcre ['aapdpuaa. B XII B. cA0BO Virgo OOBIMHO

HCIIOAB30BAAOCH IIpUMEHUTEABHO K MOHaxuHAM (Freeman E. Gilbert of Hoyland’s Sermons for Nuns:
A Cistercian Abbot and the cura monialium in Twelfth-Century Lincolnshire // Cistercian Studies
Quarterly. 2015. Vol. 50. P. 267-291). B mosme, pedp MOXKET HATH M O MOHAXUHAX, U O TE€X, KTO OBIA
IPUYHCACH K AUKY CBATBIX.

100 «HemaBuctauk Oypu medei» (hQtudr sverdéls): Oypsa medert = OurTBa, HEHABUCTHUK OUTBBI = CBATOIL.
KeHHUHT «HEHABUCTHUK OMTBED KAKETCA HECOBMECTUMBIM CO CAOBOCOYETAHHEM «OTBAKHBEIH B CXBATKAX
koryHD» (pingdjarfr konungt), ymorpebaeHHBIM B TOI e CTpode MO OTHOIICHHIO K TOMY K€ ACHOTATY
U IIOAYECPKHUBAIOIIUM BOHMHCTBEHHOCTh cBftoro. Paccea Ilya mpeasaraer xombexrypy — hvotudr —
WIOACTpeKaTeAb» BMecTO hQtudr — «HEHaBUCTHHK», OAHAKO OOpalnaeT BHHMAHHE, YTO CBATHIE KOPOAH,
Takue kak Cstoit OCBaAbA, O KOTOPOM IIIAZ PeYb B IT09Me Kak 0 BonHcTBeHHOM BokAe (I 33/5-0), urpasn
B OUTBaxX aKTHBHYIO poAb: Breta saga (Gunnlaugr Leifsson, Metlinusspa). P. 96.

101 Crpodpa 60 pacrrpocrpanser crpoky 'aapdpuaa: «Promerebitur inde fauorem Tonantis et inter beatos
collocabitury  (Geoffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 149 [§ 114 (104-105)];
The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 105 [§ 114 (17)]) — «On 3acayxur
OaaroBorcHHe Bceeaepxureas u  OyAeT HPHUYHCACH K AHKY cBATBIX» (mrepeBop  A. C. bobosmya:
Lansgppud Mormymexus. Yicropus opurros. C. 706)
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Néustria ok numin tighum.

CeIH BOKAA YIHOAOOHTCSA PBICH;

CaM oH 3aX0OYeT YHHYTOKUTH CBOM HAPOA.
Heiictpua mo stiM npuauHaM

Crpany 60raTyro HpOB U aHTAOB

Hasex yrparut u mogecrest anrmmreslf?,

62. ‘En eptir pat 60als 4 vit
fara fraliga fyrdar brezkir.
b6 es illa 40r ert { landi;

eru Osattar enskar pjooir.

brictpo mocae aToro B poAHyIO BOTYHHY
bpurros Aroan yHayT.
[TAroxo0M ypoxKail IpeKAE POAHACA HA 3TOU 3EMAE;

Byayr He B Aapax HapOAB! aHTAOB! 3,

63. ‘Ridr inn pradi til Peritonis ar
hvitum hestt hvatr gldurmadr.
Ok hvitum par hann markar staf
aldreenn yfir 6 kvernar hus.

[ToGeanbIit BOMH, OTBAKHBIN TOCITOANH 04

102 Crpodpa 61 Bocxoaur k Ttekcry l'aandpmaa: «Egredietur ex eo linx penetrans omnia, quae ruinae
propriac gentis imminebit. Per illam enim utramque insulam amittet Neustria et pristina dignitate
spoliabitur»  (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P.149 [§ 114 (105-107)];
The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 105 [§ 114 (18)]) — «l13 Hero BbriiaeT
00AaAAFOINAA BCEIIPOHUKAIOIIIUM B30POM PBICh, KOTOPas OYAET YIPOKATh THOEABIO COOCTBEHHOMY HAPOAY.
Beap nmerno ms-3a mee HeycTpusi AHINIHTCS M TOrO M APYyroOro OCTPOBA M YIPATHT OBIAOE AOCTOHMHCTBOY
(mepesoa A. C. bobosuyua: Iassgpud Monmymexui. Yicropua opurros. C. 76). Peick (gaupu) yromunaercs
KaK aCCOIUUPYIONIAACA C HCOOBIKHOBEHHO OCTPHIM 3PEHUEM, IIPEBOCXOAAITUM APYTHX *KUBOTHBIX.

103 Crpodpa 62 Bocxoaur k Ttekcry l'aandpuaa: «Deinde reuertentur ciues in insulam; nam discidium
alienigenarum orietur» (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 149 [§ 115 (107-108)];
The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 105 [§ 115 (19)]) — «3arem Ha ocTpOB
BEPHYTCA HCKOHHBIC €r0 OOHTATEAH, HOO MEKAY UY/KC3EMIIAMH BCIIBIXHET —PasAop»  (TIEPEBOA
A. C. bobosunwa: I aregpud Monmymexui. Vicropus 6purros. C. 76). BosMoxkHO, pedb HACT O BO3BpAILCHAN
Operonues u3 ApMopuku (3amapHON wyactu l'aaamum) Ha bpuranckme ocrpoBa BO BpeMeHa IPAKAAHCKON
Boiiuer MexAy Credparnom bayackum n nvrepatpurieit Matuabaoi. B mcaasAcKoll mosme AOOaBACH MOTHB
HEypOKasl.

104 3HaveHme CYIIEeCTBUTEABHOTO B CAOBOCOYETAHIH «OTBKHBIN rocroans» (hvatr Qldurmadr) me BroaHe
oAHO3HAYHO. C OAHOM CTpOHEL, cymectBuTeAbHOE Qldurmadr (spesreanra. ealdormann, aldormann)
BCTPEYAETCA B 3HAYCHUN BOKAD B ITO33HH CKaAbAOB XI1I B.: B «/Aparie 0 HOMCBHKHHIAX» €IIHUCKOIa bhapHu
Koabbeitnccona («Enn vildu pd einkum / oldurmenn» — «roraa BOKAH OCOOECHHO 3aXOTEAM»:
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[Tockager Ha OGeaom KoHE K peke [lepupom.
[IpexAOHHBIIT TOAAMHE, OH TaM OEABIM IIOCOXOM

BBepxy 1o Teuenuro meapHuIy oT™MeTHT !,

64. ‘Kalla mun Koénan Kaodvaladrus
ok skilfinga* Skotlandi af.
Rykr af grimmu Gondlar éli;

verdr it mikla malmping hait.

[Tpuzoser Konana Kaasaaaap

W npasureaeit n3 Hloraamamm!®,

Jémsvikingadriapa 11) u B «Apame o ITaammae» («it boru peir aura / Qldurmanns 6r ranni»y — «onn
BBITAIIIMAN I[CHHOCTH U3 AoMa BokAer»: Placitusdrapa 13). C Apyroil CTOpOHSBI, CYILIECTBHTEABHOE
oldurmadr mcmoab3yercs AAf OOO3HAYCHHS BETXO3aBETHBIX IIATPHUAPXOB M, BO3MOMKHO, ACCOLIUHPYETCA C
cymmectsuTeABHBIM aldr- «Bospacr, crapocte» (Breta saga (Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P. 100).

105 Crpodpa 63 ocHoBara Ha Tekcre l'aapdpuaa: «Niueus quoque senex in niueo equo fluuium Perironis
divertet et cum candida uirga molendinum super ipsum metabitury (Geoffrey of Monmouth. The History of
the Kings of Britain. P. 149 [§ 115 (108-110)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth.
Vol. 2. P.105 [§ 115 (19)]) — «beaocHexubiii craper; Ha OEAOCHEKHOM KOHE 3aupyAautr pexy llupon
U OCACIINTEABHO OEAOH TPOCTBIO PasMETUT MECTO, Ha KOTOPOM IIOCTABHT MEABHHUILY» (IIEPEBOA
A. C. booosuwa: I arsgppud Monmymexui. Vicropusa opurros. C. 76—77). Pexa Ilepupon (aarumckas dpopma
poAuTeABHOIO  maacka  Perftonis)  ymommmaerca B Kapryagpum  Aaamaadckoro  cobopa
(«Kunra 3 Anaspaadan — Liber Landavensis, ok. 1150 r.) m mHaseBaercs mpurokom pekn Kaaaaw,
IIPOTEKAOIINIM HEAAACKO OT TopoAa MommyT (roro-soctok Yaanca) (Curley M. |. A New Edition of John of
Cornwall’s Prophetia Merlini. P. 244). Heaaneko or MoOHMyTa, COrAaCHO KEABTCKOH IPO(ETHYeCKON
moame X B. «[Ipopuranus bpuranum (Armes Prydein), cocTosiaacs OHTBa BAAAHHIIEB ¢ BORCKOM KOPOAS
Vaccekea, Bepositao, Drteancranom (Geoffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain /
Ed. and trans. by M. A. Faletra. Peterborough (ON), 2008. P. 134). ITpeasaraAock B MHOE TOAKOBAHHC
CTPOMBL, COrAACHO KOTOPOMY Pedb B HEH HAET O BO3BBIILICHUN OPACHA IIHCTEPIIMAHIIEB, OACAHIA KOTOPBIX
COCTOSIAM U3 OEABIX PAC M3 HEKPALICHHOW IIEPCTH: CAMOE PaHHEE YIIOMHHAHME O OEABIX OOAAYCHHUAX
LucTepuuaHIes Berpedaercs B rmcbMme abbara Karomm Ilerpa Aocromowrennoro (1092/94-11506)
Beprapay Kaepsockomy (Burton |. The Monastic Order in Yorkshire, 1069-1215. Cambridge, 2006. P. 10).
Paccea IlyAa cymraer yHOMHHAHHE O MEABHHUIIE HECAYYIAHHBIM, TAK KAK MOHACTBIPU ILIHCTCPIIHAHILICB
OOBIYHO PACITOAATAAHCE PAAOM C OTBEACHHBIM OT PEKH IIOTOKOM BOABI, KOTOPBII MOT HCITOAB30BATBCHA AAS
AOMAIIIHUX HYKA, B YaCTHOCTH, IIPUBOAUTH B ABIDKEHHE MEABHHYHOE KOAECO. B roaBeprkaeHHE cBOEH
TUITOTE3Bl OH CChIAaeTcAd Ha yromuuaHue [aapdpmaa Mormyrckoro (Libellus Metlini) o TurTepHCKOM
a00aTcTBE, OCHOBAHHOM IIMCTEPLUAHIIAMH HeAareko or Mommyra: Breta saga (Gunnlaugr Leifsson,
Merlinusspa). P. 100.

106 Crpoda 64 ammandurupyer crpoky laasdpmaa: «Cadualadrus Conanum uocabit et Albaniam
in societate accipiet» (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 149 [§ 115 (110-111)];
The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 105 [§ 115 (20)]) — «Kaasaaraap
npusoer Komama n npumer B coroz Aapbanuio» (mepeBoa A. C. booosuua: Iarsgpud Mormymexud.
Hcropus 6purros. C. 77). Kopoas KaaBaaraap yITOMHHAETCA KaK ITOCACAHUI IIPAaBUTEAb bpuramuum A0 ee
3aBoeBaHuA cakcoHckumu naemeHamu (Geoffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 278—
279 [Liber X1, §204-205]). B Ilpopurmannm BerpaxaeTcsi HaAekKAd HA OOPa3OBAHHE COFO32 KEABTCKHX
IIAEMEH, U3THAHIE ['€PMAHIIEB U BoccTaHOBAeHHE rpasacHus OputtoB (Taylr R. The Political Prophecy in
England. P. 90). B stor coros Botiayr Lloraamaus u bperans («apyras bpuranus»), ocHoBaHHAA 110
npeaannro Komanom Mepmasokom (Cynan Meiriadoc), 0 KOTOPOM pacCKasbBacTCi B KEABTCKOM
npodermgeckoii mosme X B. «[Ipopunanua bpuranum» (Armes Prydein), rae o ymomuHaercs BMecTe C
KaaBaaAaApOM Kak CIIACHTEAB, KOTOPOMY B THKEABIE BPEMEHA CYKACHO BCTAaTh BO raase 6purros (Trioedd
Ynys Prydein / Ed. by R. Bromwich. 2nd ed. Catdiff, 1978. P. 320-321).
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IIOAHHMETCS ABIM OT CypoBOM Oypu I'€HAYAD (6avtexupus, Gypa sarvkupuu = Gumea),

[Iponsoriaer BeAnKas BcTpeya xeaes3a (=oumsa).

65. ‘Svifr it hvassa hagl tvividar
— hnigr hQlda 1id — hart af strengjum.
En geyst hinig gaflok fara;
megut Skoglar sky vid skotum halda.

Octpsrii Tpaa Ayka (=compesi)
— Baawmrrcs Boiicko AroA€it — O€37KaA0CTHO ITAAAET C TETUBBL
HemncToBo KOIbsl CEOAQ ACTHAT;
He moryr tyau CKEryAb (=savsskuput, myuu sasvkupu = wumol)

Harucka Beiaepxats V7,

06. ‘Bresta brynjur, bita malmar,
eru dreyrfaid dorr 4 lopti,
fleinz a flaugun, folk 1 dreyra,
bildr { benjum, broddar 2 skildi,
hjalmr 4 hQfoi, hlif fyr brjosti,

geirr 4 gangi, guor { vexti.

KoApuyru Aomarorcs, Kycaror MedH,
OxpoBaBAEHHBIE APOTHI B BO3AYXE,

Kommbe B moAere, BOMCKO B KPOBH,

Crpeaa B paHe, HAKOHEYHHUKH KOITHH B ITTATAX,
[ITaem HA TOAOBE, ITAT IEPEA TPYABIO,

Cexupa B ABmxeHnH, OnTBa B pasrape!s,

107 Crpodpa 65 mpeacraBadeT cOOOI pasBUTHE TEMBI OUTBBI M HE MMEET Iapasseser B Tekcre ['aapdpuaa.
CymectBureapHoe tvividr, ymorpeOAeHHOE B KeHHHHIE crpea «rpas Ayka» (hagl tvividar) Bcrpeuaerca B
CKaABAMYECKON IIO93UHU ABAKABL B TyAax Ayka (Anonymous, Boga heiti / Ed. by E. Gurevich // Skaldic
Poetry of the Scandinavian Middle Ages. 2017. Vol.3. Poetry from Treatises on Poetics /
Ed. by K. E. Gade and E. Marold. P. 821) u B «Apame o Tope» Diiausa 'oapyrcona: «Kom at tvividar
tivi, / tollurr karms pas harmi, / -brautar lids, of beitti, / bekk- fall, jotuns rekka» — « ITpousorao
ITIAACHHE CBUTBI AOPOTH CKaMeH (= doma) Ha OoxectBO Ayka (= gouna, Iedppéda), KOrAa IOCOX IIOBO3KH
(603muya = Top) IPUUNHNIA TOPE BONHAM BEAHKAHA.

108 Kak u mpearrectsyrorad, crpoda 66 aMuanduiupyer TeMy OUTBBI 1 HE HUMEET IAPAAACACH B TEKCTE
laapdppuaa. Ecam B mpearectsyrormeil crpode HCIOAB3YEOTCH YETBIPE CHHOHHMA, OOO3HAYAFOIIHX
Opy’KHe, U3 HUX ABA KEHHUHTIA, TO B 3TOH cTpode ux aecAth. [1ouTH Bce CHHOHUMBI OTHOCATCA K CAOKHBIM

cAOBaM HAU mostmamam:  dreyrfaid dQrr — «obarpeHHble KPOBBIO APOTHD, fleinn — «kombey», broddar —
«HAKOHEYHUKN CTPeA», brynjur — «koAbdyrm», malmar — «veam» (keaes0), skjoldr — «rrrm, hjalmr —
«araem», hlif — «mmrm, geirr — «kombey.
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67. ‘Hittisk targa ok inn togni hjorr,
hjalmr ok hneitir, hlif ok Qrvar,
brynja in brezka ok brandr rodinn,
manns mottug hond ok medalkafli,

hvitmylingar ok hglda brjost.

KAnHOK 0OHAMKEHHBII BCTpEYIaeT OPOHIO,
[Taem i mex 109 1T u cTpeAL,

Koabdyra OpuTTOB # KHHKAA OKPOBABACHHBIIA,
CuabHAA ACCHUIIA My?Ka U CAOAU PYKOATD,

Ctpeanl ¢ 0eAbM ortepeabeM! 10 i rpyArr BOMHOB.
Yy

68. ‘Hrapa hraeva gor, hatt gjalla spjor,
es malmprima mest 4 hjarli.
Veror einn vi0 einn valkQstr hladinn;
munu blédgar ar af bjodum falla,

en vigroda verpr 4 hlyrni.

I'pyABI TPYIIOB BaAfATCA, IPOMKO KOIIbS 3BCHAT,
I'poxoT opyxkus (=6umea) CHAPHEHIIININ HA 3EMAE.

I'opa yOUTBIX BO3BBIIIAETCA PAAOM C APYTOIA,

109 Crpodra 67 IpoAOAKAET OIMCAHUE OMTBEL, HE MMEFOIIee apassesei B Tekcre I'aapdppuaa. boabmmas
YaCTh CHHOHHMOB OpPYKHA BCIpEYacTCA B TyAdX M B OCHOBHOM CKAaABAMYECKOM  KOPIIyCE.
CymecrBureapHoe hneitit — «Meu» HCIOAB3yeTCS Kak HMA COOCTBEHHOe, HasbBarormee mMed (Oaasa
Cssroro B Apare Diinapa Ckyaacona «Ieiicam: «Hneitir, frak, at héti, / hjaldrs at vapna galdri, / Olafs
hjorr, pess’s orra / ilbleikum gaf steikay — « cabumas, uro mea OaaBa, KOTOPBII AaBaA IIAIILY
OACAHOHOIUM TeTepeBaM OWTBBI (=60porar) B 3BOHE OPYKUA (=0Oumse) HasbBasca XHeWtupy». Pacckas o
cyapOe Xuertupa rmocae cveptu Oaasa CBATOro, IPEACTaBAAET COOOM CaMOE AAMHHOE ITOBECTBOBAHHE O
uayaecax B «leticam» (crpodosr 43—-50) 1 He BeTpedaerca B APYrUX arnorpadHuIecKuX HCTOTHUKAX: XHEHTHP
ObIA 1T0AODpaH mocAe OuTBBI Ipu CTHKAACTAAHUPE IIBEACKHM COAAATOM M XPAHHACA B €IO CEMbE, IIOKA HE
[IOIIAA BO BA2ACHHE UYACHA BAPMKCKON IBapAMd B Busamtum. Med OBIA KyIACH BH3AHTHICKHM
HMIIEPATOPOM IIOCAE TOI'O, KAK OKa3aA0Ch, YTO OH OOAAAAA IYACCHOH CHAOIL, 1 OBIA IIOBEIIIEH HAA AATAPEM
LIEpKBH, KoTOpas OblAa ocssrneHa B dects Oaasa Cesroro. [IpeArroaaraercs, 910 pacckas o Mede B Apalie
DiiHapa BOCXOAHUT K yCTHOH Tpaaumuu, a B «Kpyre 3emuom» Croppu Crypaycoua (Sworri Sturluson.
Heimskringla: 111 / Gaf ut Bjarni Adalbjarnarson. Reykjavik, 1951. Bls. 369-371) ymacaeaoBan wus
yromsHyTol Apamsr Diinapa (Einarr Skulason’s Geisli: A Critical Edition / Ed. by M. Chase. Toronto;
Buffalo; London, 2005. P. 41-42).

110 OmpeaeAeHIE B CAOBOCOYETAHIE CTPEABL C OEABIM OItepeHbeM» (OYKB. «OeaoMopabiey — hvitmylingar)
Berpeuaercss B «[lommuaspHONM mmecHm o Marnayce I'orororom» 'mcam Maayracoma (Magnis berfeettr
Erfikvadi 13):  «Stukku af almi, / peims jofurr sveigdi, / hvitmylingar, / 40r Hugi felliy — «Crpeast ¢
OCABIM OIICPEHBEM ACTEAM U3 Bf3a (=.)ka), KOTOPHIA THYA BOMKAB, IIPEKAC UeM IaA XyIH» H B TyAdx
crpeast (Anonymous, Qrvar heiti / Ed. by E. Gurevich // Skaldic Poetry of the Scandinavian Middle Ages.
2017. Vol. 3. P. 818).
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barposrie pexn maaAyT ¢ 3emMeAb,

bursel KpoBaBbIe B HEOeca ycrpemaATcalll,

069. ‘Falla fyrdar i fleindrifu;
verdr enskri pjood aldrspell skipat.
Es vollr rodinn en vig bodin;

hlytr hovan sigr helmingr Breta.

[TapyT myxu B OypaHe cTpea (=6umse),
[ToTeps KU3HI HAPOAY AHTAOB IIPCAHA3ZHAYCHA.
IToae obarpeno, 1 OOI IPEACTOHT,

[ToGeAy BEAUKYIO 3aCAYKUT BOMHCTBO OpurTOB!12,

70. “Yppir fjollum fljott Valbreta;
munu Bratus pau bera kéronu.
Greenask oflgar eikr Kornbreta;

fagnar sliku fus Kambria.

Brrctpo moarmMyTCS TOpE BAAABCKHX OpHTTOB!!3;

bpyra xopony onu BoszuecyT! 14,

111 EAMHCTBEHHYIO ITAPAAAEAD C TEKCTOM l'aaAbdpuaa MOKHO HalWTH B cTpOKe: «...tunc flumina sanguine
manabunt...» (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P.149 [§ 115 (111-112)];
The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 105 [§ 115 (20)]) — «...Toraa pexu
IIOTEKYT KpOBbIO...» (mepeBos A. C. bobosnwua: I assgpud Monmymexud.  Wcropus 6purros.  C. 77).
OcraapHast 9acTb cTPOdHI 68 IPEACTaBASCT CODOI OIICAHME OUTBHL, XAPAKTCPHOE AAS IIO93HE CKAABAOB.
B mepsoii crpoke («Hrapa hraeva gQr, / hatt gjalla spjom» — «BaasTcst IrpyAbl TPYILIOB, TPOMKO 3BEHSAT
KOITBS») HCITOAB3YETCA KOHEYHASA pripMa, 3aCTABAAIOIIAA BCIOMHUTH O pasmepe pymxent. (Breta saga
(Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P. 104).

112 Crpodpa 69 mpeacraBafer cOOOI BapHAITHIO Ha TEMy OAHOM crpoku l'aapdpmaa: «Tunc erit strages
alienigenarumy» (Geoffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 149 [§ 115 (111)]; The Historia
Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 105 [§ 115 (20)]) — «Toraa npounsoriiser usdnenue
aykesemuesy (mepesoA A. C. bobosuaa: [ aregpud Mowmymexud. Vcropus 6purros. C. 77), kortopas B
nosme nepedppasuposana: «Falla fyrdar / i fleindrifu; / verdr enskri pjéd / aldrspell skipaty — «lTlaayr
MyxH B Oypane crpes, / Iloreps »uU3HH HAPOAY aHIAOB IpeAHasHadYeHa». CyIIECTBHUTEABHOE VIg MOKET
HCIIOAB30BATBCA B 3HAYEHHH «OOH, OwnrBa, pesmda, youmiicrBo» (Breta saga (Gunnlaugr Leifsson,
Metlinusspa). P. 105). B tperseit crpoke («Es vQllr rodinn / en vig bodin» — «[Toae obarpeno, u 6oit
IIPEACTOHT») BCTPEYACTCA KOHEIHAS pudMa, KOTOPas, OAHAKO, HE UCIIOAB3YETCA PEIYAAPHO.

113 «Baaabckux Opurrosy (Valbreta) — 9THOHHM, BO3MOXKHO, BBEACHHBIH B VIOTPEOAECHHE CO3AATEAEM
ITO9MEI, KOTOPHIH 0O03HAYACT C €rO IIOMOIIBIO TAAABCKUAX OpHUTTOB (OPETOHIICB), HACCAAIOIINX APMOPHKY
(3amapHyIO Wactp l'aaamm), u cumraer mx oramdHbiMu OT OpurroB Kopayoara (Kornbreta) (Breta saga
(Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspd). P.106). KommonenT Val- «raAABCKHI» HCIIOAB3YETCA B HA3BAHIH
I'aaanmn — Valland (cp. B «Bukunrckux sucax» Cursara Topaapcona, Sigvatr Pérdarson, Vikingarvisur 6:
«Volsk sverd bitu» — «Baabckue (raAAbckue, PPAHKCKHIE) MEYH KyCAFOT»), XOTA H3HAYAABHO OH OTHOCHACH
k Hopmananu (Foote P. G. Aachen, Lund, Hélar // Les relations littéraires Franco-Scandinaves au moyen
age: Actes du Colloque de Liege (avril 1972). Paris, 1975. P. 53-75).
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bpurros Kopuyoaaa 3a3zeaeneror Mmoryaue AyOsr!!?;

Ob6paayercs Tomy pbanas Kamopus!le,

71. ‘Eyoisk eyjar it enska nafn;
mun hon Anglia eigi kollud.
Hlytr hon at halda heiti inu forna;

kend es vid Brutum Britannia.

OcTpoBa yAAAHTCA aHTAUICKOE HA3BAHHE;
OH OOABITIE HEe HAa3bIBaeTCAd AHTAUEH.
OH cMOXeT COXPaHUTh APEBHEE UM

Omn nasweBaerca bpuranueit mo mmenn bpyrall’,

72. ‘Mun villigoltr vigdjarfr koma
or kynstorri Koéndnus xtt
sa vigra konr Vallandi 4.
Hoggr yngva sonr eikr 6r skogi;

p6 mun hilmir hollr smavidi.

[TosBuTCa AMKHIT 3BEPb, CMEABIH B OUTBE,
[Ipouncxoxaerns sHaTHOrO M3 posa Komamalls,

[Toromox kabauos'!? B Baanauae (=1 aniuu)'?0.

114 «Kopony bpyra onn Bosuecyr» — «munu Britus pau / bera kérénu». B npopumanun rosopures,
9TO OPUTTEL BO3SMYT KOPOHY Dbpyra, TeM camMblM yCTAHOBHB HCKOHHOE BAAABIYECTBO OPHTTOB
Ha TIPHUHAAAEKAITIEM UM ocTpose. bpyT (Britus) yrmommHaeTcs Kak A€TEHAAPHBIN OCHOBaTeAb BpuTannm,
IIOTOMKH KOTOPOTO OPUTTHI COCTABAAIOT KOPEHHOE HACeACHHE bpuramum.

115 «bpurros Koprayoaaa» (Kornbreta) — srHOHEM, 0003HAUarOIIHNE OpurToB KOpHyOAAd, BO3MOXKHO,
BBCACH B JIIOTPEOACHIE CO3AATCAEM ITOIMEL, KOTOPBIH IIPHMEHACT €ro AAM IepeBoAa atHoHuMa Cornubiae,
HCIIOAB30BaHHOTO 'aabdpraom.

116 Crpodpa 70 BocxoauT Kk Tekcry l'aapdpmaa: «...tunc erumpent Armorici montes et diademate Bruti
coronabuntur. Replebitur Kambria laeticia, et robora Cornubiae uirescents (Geoffrey of Monmouth.
The History of the Kings of Britain. P. 149 [§ 115 (112-113)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey
of Monmouth. Vol. 2. P. 105 [§ 115 (20)]) — «...Toraa B ApMOpHKe HAPYKY BBIPBYTCH POAHHKH U OYAYT
yBEHYaHBI KOPOHOIO bpyra. KamOpua mnpeucroanumrcs parocTH, H 3a3eAeHErOT AyOn KopryOmm»
(mepesoa A. C. bobosuya: 1 assgpud Monmymexud. Vicropus opurros. C. 77). B nmpopumaauun  maer peds
O BO3BpAILCHUU IIPABUTEACH OPHTTOB M HX COro3e ¢ bperanpio (ApMOPHKOMN), Y3ABCOM (AQTHHCKOE
naspauue Kambpus) n Koprayoarom (KopryOueth).

17 Crpoda 71 moapoOHO pacrpoctpanser crpoku laspdpuaa: «Nomine Bruti uocabitur insula,
et nuncupatio extraneorum petibity (Geoffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 149
[§ 115 (114)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 105 [§ 115 (20)]) —
«OctpoB OyAeT HapedeH IO UMEHU Dbpyra n HM3HHKHET Ha3BaHHE, AAHHOC €My Uy/KE3EMIAMID (IIEPEBOA
A. C. bobosuwa: I arsgpud Monmymexud. Vicropus 6purros. C. 77), MOAYEpKHBast, YTO HasBaHHE AHIAUA
HCYE3HET, 2 HCKOHHOE Ha3BaHHe bpuranus BO3BpaTHTCA.

18«13 poaa Komana» — Koénanus =tt. Vmeerca B BHAY A€reHAApHBIN OcHOBaTeAb bpmranmm Konan
Mepuaaok.
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[IpaBureas ceia cpyOaeT AyOBI U3 Aeca,

Ho BoxAB OyAeT MIAOCTHB K MaABIM AepeBram!?l,

73. ‘Munu Rabitar raesi ugga

ut { heimi ok Affrikar.
For mun visi!2? vidlendr gera
a1t ytra cegr Ispaniam.

Boseca mpasureas Ha cBete
Byayr apaOsr u adppuxaHIs.
I'po3sHbBIIT BOKAB C O6I_HI/IprIMI/I 3eMAAMU

IToeaet B AaabHIN Kpait Mcmanmm!23.,

74. ‘Sitr ept hilmi hafr at londum;
hans esat skilja skap fra vifni.
Berr hann 4 hofdi horn 6r gulli;
es skegg skata skapat or silfri.

119 (I Toromox xabauoB» — konr vigra. Ilpeasaraanch pasan<Hble TOAKOBAHUA CTPOKHU: C UCIIOAB30BAHUEM
xefftn kabaHa (Vigrir); ¢ KOHbEKTYPOH vigtonnum — «C OOEBBIMU KABIKAMID BMECTO «IIOTOMOK KaDaHOB»
(viga konr); ¢ xombexTypor konr viga — «BomH OHTBBD (TAe kont yrmoTpeOAfeTCs B 3HAYCHHH MY,
«BOWH», KOTOPOE BCTPEYACTCA PEXKE, UeM 3HAUCHHE «IOTOMOK», «OTIPHICK»): Breta saga (Gunnlaugr
Leifsson, Merlinusspd). P. 108.

120 «B Baanamae» (Vallandi) — B ['aaanm.

121 Crpodpa 72 ocnoBana Ha Tekcre L'aapdpuaa: «Ex Conano procedet aper bellicosus, qui infra Gallicana
nemora acumen dentium suorum exercebit. Truncabit namque quaeque maiora robora, minoribus uero
tutelam praestabit» (Geoffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 149 [§ 115 (114-117)];
The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 105-106 [§ 115 (21)]) — «Or Konana
IIPON30HACT AODACCTHBIH BEIpb, KOTOPBIA B ['aAABCKHX A€CAX ITOKAKET, AO HUETO OCTPHL €IO KABIKIL
OH moAcedeT caMble MOIydHe H3 AyOOB, 4 MEHbIIHE craHeT oOeperats» (mepeBoa A. C. bobosmua:
TLansgppud Mormymexus. Yicropus 6purros. C. 77). B npopumasuu roBOpurcs O TOM, ITO BAACTb OPUTTOB
OyAer mpocTupaTbea u Ha l'aaanro, mprdeM, BO3MOMKHO, pedb HACT O PACHPOCTPAHEHIM CAABEI KOPOAS
Aptypa. MOKHO yIIOMAHYT, YTO POMAHBEI APTYPOBCKOIO IIHMKAA 3aBOCBAAH BCE EBPOIICHCKUE CTPAaHBL,
OAHAKO CO3AAHIE KYPTYa3HBIX POMAHOB OPETOHCKOIO IIMKAZ CBS3aHO C HMCHEM (DPAHITy3CKOTO IIO3TA
Kperpena ae Tpya.

122 Cunrakcudeckad — OpraHusanua —CIpOdBl  XapakrepHa AAf  IIO93UH  CKAaABAOB:  OIIPEACACHIE
(IIpHAAraTeAbHOE (BQr — «YCTPAIIAIOIIII, BHYIIAIOIIIE Y/KAC») OTOPBAHO OT CYIIECTBUTEABHOIO (Visi —
«IIPABUTEAB»), K KOTOPOMY OHO OTHOCHTCA. OHH Pa3A€AECHHI IIEAOH CTPOKOM.

123 Crpodra 73 Bocxoaut k crpokam laapdpunaa: «Tremebunt illum Arabes et Affricani; nam impetum
cursus sui in ulteriorem Hispaniam protendets (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain.
P. 149 [§ 115 (117-118)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 106
[§ 115 (21)]) — «Apabsr 1 adpprUKaHIIBI BOCTPEIIEIIYT IPEA HIM, HOO CBOH OE3YACP/KHBII OEr OH yCTPEMUT
B Mcmanuio Aaapnroro» (mepesoa A. C. booosuua: Iassgpud Mormymexus. Yicropus opurros. C. 77).
[1popumanue pasBuBaeT TeMy PACIIPOCTPAHEHUS CAABBI KOPOAs ApTypa: oH mokoput apados (Rabitar) u
appuxanmes (Affrikar), o mem ysmaror um AaspHHe Kpad Mcmannn (Ispanifa). McmoapszoBaHue Hapedus
ytra — «CHAPY/KH, H3BHE, BHCIIHE», TO €CTb «AAACKO», IIOAPA3YMEBACT, YTO OIIMCAHHCE AACTCH C
repcrextussl bpuranun nau CranauHasun. (Breta saga (Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P.109).
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Haa 3semasiMu mocae KOHyHTa KO3€A BOLIAPHTCH;
Hpasy ero sxeHIIUHBI AFOOBL.
Hecer Ha roaoBe 30A0THIE POTa;

3 cepebpa Oopoaa BOKAA cAerana !4,

75. ‘Blaes Mistar vinr 6r nQsum ftiossaf
poku pvilikri, at pekr of ey.
Fridr es of fylkis fastr lifdaga;

brestr eigi pa ar { landi.

Briaysaer aApyr Mucr (sazsxupun, = sour)'>> u3 HO3ApeH
TymaH TaKOM, YTO HOKPEIBAET OCTPOB.
Bomapuresa mup B mpaBAeHIE BOKAS;

Toraa He ucuezner 6Aaro B crpane!?0,

76. ‘Pa munu 4 foldu togr vif draga;
blistrar meyjum metnuodr { spor.

Munu kvensemi kastra smidud!127;

124 Crpodpa 74 pacupocrpansier crpoku l'aapdpraa: «Succedet hircus Venerii Castri, aurea habens cornua
et argenteam barbam» (Geoffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 149, 151 [§ 115 (118—
119)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 106 [§ 115 (22)]) — «/IBurca
KO3€A U3 4epTOroB BeHepbl; OYyA€T OH C 30AOTBHIMH pPOraMH U CepeOPAHOIO OOPOAKOID  (IIEPEBOA
A. C. booosuwa: 1 arsgppud Mommymexui. Vicropua opurros. C. 77). Bo3aMoxHO, B IPOPULIAHUN HAET PEUb
o l'enpuxe I, KOTOpPOro IIepKOBHEIC BAACTH OOBHHAAM B PACIYICTBE M y KOTOPOIO OBIAO HE MEHeEe
ABaAlaTy 1Aty BHeOpaunsix Aereil: Thompson K. Affairs of State: The Illegitimate Children of Henry I //
Journal of Medieval History. 2003. Vol. 29. P. 129-151.

125 «Apyr Mucr» (= Bomn, Mucr — Baabkupusa) — vinr Mistar. Bmecro cymectBureapsoro hafr —
«KO3€A», JIIOMAHYTOTO B IPEAIIECTBYIOIIEH cTpode, B IIOIME BBOAMTCA KCHHHHI BOWHA, C IIOMOIIBIO
KOTOPOIO CTAHOBHTCA ACHO, YTO C CAMOIO HadaAd PEYb IIAA O YEAOBEKE, 4 HE O *KHUBOTHOM. B crpoke:
«Blaes Mistar vint / 67 n@sum ftiossat», OTCYTCTBYET aAANTEPaLNs, TOITOMY IIPEALIOAATAAOCH, ITO BMECTO
uMenH BaApkupuu MuCT HCIOAB30BAAOCH Apyroe xeittn (Pummyp MoyHCCOH HpeAraraA KOHBEKTYDY
Heépa (Njordr), a Axceap Kox — Hunr (Nipt = XxelTH BaABKUPHH, CECTPa, POACTBEHHMIIA).
Cw.: Breta saga (Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P. 111.

126 Crpodpa 75 BocxoauT K crpokam l'aapdpuaa: «...qui ex naribus suis tantam efflabit nebulam quanta tota
superficies insulae obumbrabitur. Pax erit in tempore suo et ubertate glebae multiplicabuntur segetes»
(Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 151 [§ 115 (119-122)]; The Historia Regum
Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 106 [§ 115 (22-23)]) — «...n cTaHeT U3 HO3APEH BEIIIYCKATH
HACTOABKO I'yCTOH TyMaH, 9TO TOT OKyTaeT COOOXO Bech ocTpoB. Hepyiumbrii Mup OyA€T LApHTH B €ro
BpeMs, H OAaropaps IIAOAOPOAHIO IIOYBBI  yMHOXarca —ypoxam» (mepesos  A. C. boGosmua:
Tansgppud Mormymexus. Yicropus opurros. C. 77).

127  AASL HKAKABL HKEHIIMH BO3BEAYT 3amMkm» — «Munu kvensemi kastra smi®ud». ApesHemcaanackoe
caroBocoveranne kastra kvensemi, B kotopom kvensemi (kvennsemi) — «kaaa MKEHIIUHY», IIEPEBOAUT
caroBocoderanne laapdpuaa castra Veneris — «amxu Benepem. Ilpeamoaarasace, 91o B I109ME

OCYKAQETCH CKAAABIBAFOIIUNACH KYABT KYPTYa3HOH AFOOBH, AOCTHIIIHIT arores IpU ABOPpe AAHEHOPSHI
Axsuraackoi, kopoaessl Ppanrun B 11371152 rr., xopoaesst Aurauu B 1154-1189 rr. (Kely A. Eleanor
of Aquitaine and Her Courts of Love // Speculum. 1937. Vol. 12. P. 3-19; Swabey F. Eleanor of Aquitaine,
Courtly Love, and the Troubadours. Westport (CT), 2004) u Dpmenrapasr HapOoHHCKOI, BUKOHTECCHL
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svikr gumna vin girnd in ranga.

[IpexpacHbie KEHBI TOTAQ IPOHUAYT 110 3eMAc!?;

Hapb6onma B 1134-1192 rr. (Fredric L. C. Ermengard of Narbonne and the World of the Troubadours.
Ithaca, 2001. P. 237-245; Jacqueline C., Reyerson K. L. Medieval Narbonne: A City at the Heart of the
Troubadour World. Aldershot; Burlington, 2005). AyauTopun, KOTOpO# OBIAQ IPEAHAZHAYCHA MCAAHACKAS
I103M4, HECOMHEHHO, OBIAI H3BECTHBI CTUXH CKAABAOB, BAOXHOBACHHBIE OpMeHrapaoil HapOonHcko,
a BO3MOYKHO, M AHPHYECKas 033UA TPyOaaypoB ¢ ee mckycctBoM fin’ Amors. B moATBeprxacHIE MOKHO
IIPUBECTU TAK HA3BIBAEGMBIN «HAPOOHHCKHUN 3IIH30A», B KOTOPOM YYaCTBOBAAO HECKOABKO HCAAHACKHX
ckanbAOB: B 1151 1., Bo Bpemsa kpectoBoro moxoaa, Pérasaspa Kaam, apa OpkHEHCKHIX OCTPOBOB, OAMH 13
aBTOpOB 3HAMeHHNTOro «Karoga pasmepos» (Hattalykill), ocranoBuacs B Aarreaoxe B Hapbomme, kotopoii B
TO BpeMs IIPaBHAA BUKOHTECCA DPMEHIAPAA, ITOKPOBUTEABHHIIA MHOIUX TPyOaaypos: Ilefipe Poaxbepa,
ITsepa OBeprckoro, a MoxeT ObITh, Aaske bepuapra ae Benrasopna. Ilpu aBope Dpmenrapasr PErapaaba
Kaau cAOKHA HECKOABKO BHC, B TOM 4YHCA€ U CAcAyromue: «Vist't at fra berr flestum, / Fr6da meldrs,
at gé0u / velskufadra vifa / voxtr pinn, Bil en svinna; / skord letr har 4 herdar / haukvallar sér falla, /

(atgjornum raudk erni / ilka), gult sem silki» (B I 482, 15) — «AelicTBUTEABHO, TBOM BOAOCH! (CTamH?),
ymHasg buap (= xeHmuza), OOAee IPEKPACHBI, YEM § APYIHMX YBHTBIX 30A0TOM jkeH. OIlopa AOAHHEI
Acrpeda (= KEHIIHMHA) IIO3BOASET YIIACTh HA IIA€YH CBOMM BOAOCAM — f ODAIPHA KOITH KaAHOIO

OpAa — 30AOTHIM, Kak II1eAk»; «Ord skal Ermengerdar / itr drengr muna lengi; / bradr vill rokk, at tidim /
ranheim til J6rdanar; / en er aptr fara runnar / unnviggs of haf sunnan, / ristum heim, at hausti, / hvalfrén
til Nerbénars (B I 482, 16) — «AoAro OyAer IIOMHHTH CAOBA DPMEHIAPABI  3HATHBIH YEAOBEK,
BEAHMYECTBEHHAS JKEHIIMHA XOYET, YTOOBI MBI OTHPABUAHCH crpaHoil Pam (= mopem) k Mopaany. Ho
KOIA2 OCCHBIO AEPEBBS KepedLa BOAH (= MOPEXOABL) BEPHYTCS MOPEM C FOrd, MBI IIYCTHMCS B IIyTh IIO
aopore kuroB (= mopro) k HapOomme». Ilo oaHONM crpodpe cOUYMHHUAM TaKiKe H CUYTHHUKH APAQ
PéruBanbaa, ncaanackne ckaabAbl Oaan I'aymccon m Apmoa:  «Trautt erum vér, sem vattik, / verdir
Ermengerdat; / veitk at horsk mé heita / hladgrund konungt sprunda; / pvit sémir Bil brima / bauga-stalls
(at 6llu / hon lifi szl und sétar / setri) miklu betra» (B I 510, 2) — «Bpsia An MBI, Kak i AYMarO, AOCTONHBI
DPMEHIapABL, 3HAIO S, UTO YMHAS 36MAS TOAOBHOH ITOBA3KH (TIKCHIIMHEL) MOXKET OBITH HA3BAHA KOHYHIOM
cpeAn keHINUH; H00 BHAAB OrHA OIOPBHI KOAEI] (OIIOpa KOAEIl = pyka, OIOHB PYKH = 30A0TO, buaab
30A0TO = JKEHIIUHA, T. €. DPMEHIAPAL) — IIYCTh MKUBET OHA CIACTAUBO ITIOA AOMOM COAHIIA (= HeOOM) —
Aocroitaa MHOro Ayurrero)y; «Ek mun Ermengerdi, / nema annars skop verdi, / margr elr sut of svinna, /
sidan aldti finna; / vaerak szll, ef ek svafa, / (syn vari pat gaefa), / brudr hefr allfagrt enni, / eina nétt hja
henni» (B I 511, 3) — «/I Hukoraa BHOBb He HAHAY DPMEHIAPABL, €CAU CyAbOA HE CCYAUT HHAYE, MHOIHUE
TEpUAT Tope u3-3a yMHOW. Sl OBIA OBl CYACTAHB, €CAHM OBl MOI' YCHYTb — OOABIIHM CYaCTBEM 3TO
OBIAO OBl — y JKCHIIUHB OYCHb KPACUBBI AOD — Ha OAHY HOYb PAAOM C Heron. OTCyrcTBre IPAMOM
CBASH C CHTYAI[HCH, OOCTOATCABCTBA COYMHCHIS M HCIIOAHCHMS 3THUX UCTHIPEX BHC, HAITOMUHAFOIIIHC
[IPHABOPHYIO 3THKETHYIO HIPY, HCKAIOYAIOT AFOOBIE COMHEHHA: HAPOOHHCKHN 3IIH30A ITOATBEPMKAACT
PeaAbHOCTb TIYTEH, IO KOTOPHIM, HAaUMHAA C CEPEAMHBI XII B., OCYIIECTBAAAOCH BAHMAHWE ITO33HH
TpyOaAypoB. CaMu BHCEI paCCMATPHUBAFOTCH KAK CBHACTEABCTBA TOIO, CKOAB YCIIEIITHO MOT HMUTHPOBATHCH
CKAABAAMHU CTHAB IIPOBAHCAABCKIX KAHCOH H X4PAKTCPHEIC YCPTH UX CEMAHTHKH, TAKHC KAK BOCXBAACHHC
AAMBI, YTBEPKACHHE €€ IIPEBOCXOACTBA (B TOM YHCAE BHEIIIHETO, CP. OIMCAHIE BOAOC), MOTHUBBI CAYKCHUA
u camoymaserus asropa (Gering H. Die Episode von Rognvaldr und Ermingerdr in der Orkneyinga saga //
Zeitschrift fiir deutsche Philologie. 1911. Bd. 43. S. 428-434. Idems. Die Episode von Rognvaldr und
Ermingerdr in der Orkneyinga saga: Zweite Artikel // Ibid. 1915. Bd. 46. S. 1-17; Meissner R. Ermengarde
Vicegrafin von Narbonne und Jarl Rognvald // Arkiv for Nordisk Filologi. 1925. Bd. XLI. S. 140-191;
de Vries ]. Jarl Rognvalds Lausavisur // Saga och Sed. 1959. S. 133-141; Bibire P. 'The Poetry of Earl
Rognvald’s Court // St. Magnus Cathedral and Orkney’s Twelfth-Century Renaissance /
Ed. by B. E. Crawford. Aberdeen, 1988. P. 208-240; Finlay A. Skalds, Troubadours and Sagas // Saga-
Book. 1994-1997. Vol. XXIV. P.105-153. URL: https://vsnr.org/wp-content/uploads/2021/11/Saga-
Book-XXIV.pdf (27.12.2023)).

128 T'oraa ImpeKpacHeIe KEHBI IPOHAYT IO 3eMAe» — «P4a munu 4 foldu fQgr vif draga». Ommpasice Ha TekcT
l'aapdpraa («VIIOAOOHBIINCE 3MESAM, JKECHIMIHEL OOPETYT IIAABHOCTb B ABIDKCHUSXY), CACAYET TOAKOBATD
raaron draga Kak ODO3HAYAOIINI ABIDKEHHE, TOTA2 CyllectsuTeabHOEe foldu caeayer mHOHATH Kak
0003HagAIOIIEE «3EMAIO» C KOHBEKTYpoH 4 foldu — «mo 3emae». OAHAKO MOMKHO HMHTEPIIPETHPOBATDH

cymectBureabHOE foldu 6e3 korbexTyps Kak fQldu — «roaoBHas mossaska» (faldr — «roAoBHasA MOBSA3KAY),
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Baaunres TOPABIHA IIO CACAAM ACB.
BOSBCAYT 3aMKH AAA KAKADBI KCHIMH,

[Ipeaact apyra my:xeit (=IpaBHTEAS) IPECTYIIHAA IIOXOTAHBOCTB 127,

77. ‘Veror at bl6oi brunnr inn fagri;

pos a grundu gnoétt hvers konar.
En 4 holmi hildingar tveir
berjask of brudi bjarthaddada;
sus { viori Vadbatuli.

[IpexpacHbIl HCTOYHUK OOEPHETCA KPOBBIO;
[1yctp mpeOyaeT Ha 3eMAE BCAKOE M300MAHE.
[TpaBrureas ABa Ha OCTPOBE

brrores 13-3a skeHbI CBETAOBOAOCOM!3Y;

B mmmpoxom Baabakyau’?’ mecro ee.

TOIAA I'AaroA draga MOMKHO IIOHATH KaK «HOCHTBH» H HCTOAKOBATH IIPEAAOKEHHE KAK «TOTAA IIPEKPACHEBIE
KCHIIUHB OYAYT HOCHTb TOAOBHEIC HOBs3Km» (P4 munu fQgr vif draga foldu). Cm.: Breta saga (Gunnlaugr
Leifsson, Merlinusspd). P. 112.

129 Crpodpa 76 BocxoanT k crpokam I'aapdpuaa: «Mulieres incessu serpentes fient, et omnis gressus earum
superbia replebitur. Renouabuntur castra Veneris, nec cessabunt sagittac Cupidinis uulnerare»
(Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 151 [§ 115 (122-124)|; The Historia Regum
Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 106 [§ 115 (23)]) — «Y1oaA0OHBIIUCH 3MeAM, KEHIIIIHBI
OOpETyT IAABHOCTD B ABIDKCHUAX, M BCAKHH HX IIIAr OYAET HCIIOAHEH BBICOKOMepHs. OOHOBATCA 4epTOru
Benepune, u KynumaoHOBBI crpeabl He mepectaHyr HaHOocuTh paubed (rmepeBoa  A. C. bobopnua:
Lansgppud Mormymexusi. Vicropus opurros. C. 77).

130 «l13-3a 3KEHBI CBETAOBOAOCOH» — bjarthaddada brudi. Dror smmrer BeTpeuacrcs B «[Ipopumannm
I'pumupa» npumerureApHO K Aodepu I'pumxnabs (I'yapyn): «bu verdr, siklingr, fyr svikum annars, muntu
Grimhildar gjalda rida, mun bj6da pér bjarthaddat man déttur sina, dregr hon vél at gramy» (Grip. 33/6) —
«Byaerp, KHA3b, KOBAPHO OOMAHYT, TOPE Y3HACIIb OT KO3HEH | pHMXMABA: AOYB €€, ACBA CBETAOBOAOCAA,
Oyaer Tebe B kemnl mpepsoxeHa»  (mepeBop  A. C. Kopcyma:  beosyapd. Craprmas  Daaa.
[Tecus o Hubeaynrax. M., 1975. C. 272).

131 Crpoda 77 pacupocrpansier crpoku l'aasdpusa: «Fons Annae uertetur in sanguinem, et duo reges
duellum propter leaenam de Vado Baculi committent. Omnis humus luxuriabit, et humanitas fornicari non
desinety (Geoffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 151 [§ 115 (124-1206)]; The Historia
Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 106 [§ 115 (23)]) — «/crounux AmHe craner OUTH
KPOBBIO, I ABA KOPOAf COMAYTCA B EAMHOOOPCTBE U3-32 ABBHIIBI C bpoaa Aybunku. Bea seman morpssuer B
pasBpare, UM YCAOBEYECTBO HE IIPEKPATUT IIpeAaBaTbcsA  pacryrctBy»  (mepesos A, C. bobGomya:
I ansgpuo Mormymexui. Hcropus Opurros. C.77). T'aapcbpua YITOMHIHAET B HA3BAHUH
HEUHACUITIPOBAHHOIO NCTOYHIKA UMA AMHE (BAPHAHTHOC HAIIHMCAHHCE AHHE), CO3AATEAD ITOIMBI TOBOPHUT
B OoAee OOIIMX BBIPOKEHHAX O «IpekpacHoM ucrognuke» (brunnr inn fagri), coxpamss Tem He MeHee
AarmHCKoe HasBaHue laapdpmaa (Vadum Baculi), obosmawarommee anramiicknii tomonmm Cracddopa
(Gyxs. «Opoa mocoxa», aHrAoHOpMaHACKUE ToroHuM gué de bastun: The Anglo-Norman Verse Prophecies
of Metlin / Ed. by J. Blacker // Arthuriana. 2005. Vol. 15. P. 41). B ncaasackom Tononnme (Vadbatili)
IIEPBBII KOMIIOHEHT IIPEACTABAACT COOOI IIEPEBOA CYIIIECTBUTEABHOIO Vadum co 3HadeHmeM «OpoA» (Ap.-
HcA. vad), OAHAKO BTOPOI KOMIIOHEHT (CYILECTBUTEABHOE baculum — «IaAka, TOCOX») He IEPEBOANTCH, HO
BOCIIPOM3BOAUTCA B AATHHCKOH TpaHcAamTepanmu (batili, BapmanT Hammcamms — baculi) (Breta saga
(Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspd). P.114). Aas sarmutsr ot AaHoB B Cradopae OBIAK YKPEITACHBI PUMCKIE
OOOPOHHUTEABHBIE COOPYKEHHUA U IOCTPOEH 3aMOK ITO IIpHKasy IpasnteAbHUIBI Mepcuu (Myrcna hledige)
Oreapdaeasr (870-918), aouepu Aapdppesa Beanxoro, cecrper Dayapaa Crapiiero, :eHb MEPCHICKOIO
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78. ‘Sja pessi rok prennar aldir,

— p6 es lyda rad ljott fyr drottni —
unz landrekar Lunddnum {
grafnir 6r grundu gumnum vitrask.

D1H dyAeca BUACAU TPH BEKa,
— IIpea I'ocmoaom Mep30K HpaB AFOACKOM—
[Toxa He OYAyT ABACHBI AIOASIM B /A\OHAOHE

[IpaBureAn, U3 3eMAH BBIKOITAHHBIE! 32,

79. ‘Komr argalli enn inn mikli
ok meinliga manndaudr of her;
eyOask borgir vid bragna tjon.

Es naudr mikil nytra manna

flyr margr 4 brott madr 6r landi.

BrOBB HacTYIIIT BEAMKHH YITAAOK ypOKadi,
BoapHO yAapuT CMEPTHOCTD HAPOA;
I'opoaa omycreroT u3-3a IOTEPHU KUTEAEH.
boabmras HyKAa AASL OTBAKHBIX MY/KEH;

beryr mpous u3 crpansr MEOIrHE AFOAH !,

mpasureas Jreaspeaa 11 (Szenton F. Anglo-Saxon England. P. 605). baaroaaps acconmarsam DTeAbdACABL
co Cradpdopaom B tekcre I'aapdpuaa mor mossurbest 00pas apBuner (Tatock J. S. P. The Legendary History
of Britain. P. 27-28). He BroAHE HIOHATHO, K KAKOMY SIH30AY AHIAOCAKCOHCKOM HCTOPHH OTHOCHTCH
YIOMUHAHEE O ABYX IIPABHTEAAX, CPAKAIOIIUXCA HA OCTPOBE M3-32 CBETAOBOAOCOH JKEHITIHHEL Bo3moxkHO,
HMeeTcs B BUAY BOCCTAHHE DTEABBOABAA, CBIHA CTapIiero opara Aabdpesa Beauxoro Dreappeaa I, koropsriit
mocAe cMepti AAb(MPeAd OCITAPUBAA AHTAHMHCKHE IIpecToA y Dayapaa Craprrero (Gpara Orteabdaeasr), 1
6ursa mpu Xoabme (902 1.), B KOTOPOIH BOHCKO DAyapAa OBIAO pa3OUTO, a DTEABBOABA YOHUT.

132 Crpodcpa 78 pacupocrpansier crpoky [aapdpraa: «Omnia haec tria saecula uidebunt donec sepulti reges
in urbe Lundoniarum propalabuntury (Geoffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 151
[§ 115 (126-127)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 106 [§ 115 (24)]) —
«Bce 910 yBHAAT TpH Beka, IOKa HE OYAYT OTBICKAHBI MOTHABI KOPOAEH, morpeOeHHBIX B AOHAOHE»
(mepesoa A. C. bobosuya: I arsgpud Mormymexui. Yicropus opurros. C. 77). MOTHB 3KCIyMaLun B CTPOKAX
noosmsl («unz landrekar Lundunum { grafnir / 6r grundu gumnum vitrask» — «[Toka He GYAyT SIBACHBI
ATOASM B AOHAOHE IIPABHTEAH, U3 3€MAU BBIKOIIAHHBIC») HAIIOMEHACT ayAuTopHu ucropuro Kaasaraapa,
KOTOPBIF OBIA IPHYNCACH K AHKY CBATBIX: €IO TEAO OBIAO BO3BPAINEHO HA POAHHY M 3aXOPOHEHO B
MOHACTEIpe Drayuc AfiA, IEPEUMEHOBAHHOM B €ro 4ecTh B AAaHTaABasaAp. B 3aBmcumocTa OT TpakToBKH
CHHTAKCHYECCKOH OpPraHu3aIlue CTpodbl (X IOPAAKA CAOB), BOSMOMKHBI TAKKE HMHTCPIIPETAIIHE: «IOKA
KOpoAH, morpebeHHbIe B AOHAOHE, He BOCCTAHYT U3 3€MAH M HE ABAT CeOM», (IIOKA KOPOAH, IIOTPEOCHHEIC B
AonpoHe, He fBAT cebs ATOAMM, BOCCTAB U3 3€MAI» U «IIOKA KOPOAH, IorpeGeHHEe B AOHAOHE, HE ABAT
cebst AFOASM U3-TIOA 3eMAm» (unz landrekar grafnir { Lundinum vitrask gumnum 6r grundu). Cm.: Breta
saga (Gunnlaugr Leifsson, Merlinussp4). P. 115).

133 Crpoda 79 BocxoauT k Tekcry ['aapdpmaa: «Redibit iterum fames, redibit mortalitas; et desolationem
urbium dolebunt ciues» (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 151 [§ 115 (127-128)];
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80. ‘Komr kaupskapar kappg6dr pinig
villigalti virdum samna,
peims af fréni flyou adan.
Leetr hann byggva pa brezkar jardir,
borgir eyddar, bél goligust.

ApnKnii Bepp TOProBAH Ha PEAKOCTb OAAroi!3*
[Ipuaer Aroaett coOpars,

Koropere mpekae u3 CTpaHbl OeKaAH.

[ToBeAHT OH BOCCTAHOBUTD TAM Ha 3€MAAX OPHTTOB,

IToBeprkeHHBIE TOPOAA, AVIIIIHE BAAACHHA!,

81. ‘Mun hans brjost vesa brognum feezla,
peims fatt hafa fjar med hondum.
Ok in tallausa tunga hilmis

slokkvir porsta pj6dans lioi.

[TpomurraHne AIOAAIM IPYAB €IO OOECIIEYHT,
V KOTOPBIX MAAO COOCTBEHHOCTH BO BAAACHHM.
[IpaBuTeas A3bIK, OT OOMaHa CBOOOAHBIH,

[TocaeaoBaTEACHT BOKAS KAKAY YTOALT! 0,

The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 106 [§ 115 (25)]) — «CrHoBa BepreTCcs
TOAOA, CHOBA HAYHET CBHUPCIICTBOBATH CMCPTh, U IPAKAAHE OYAYT CKOPOCTh O PasOPCHUH TOPOAOB»
(mepesoa  A. C. bobosuwua: [ aregppud Monmymexuii. Vicropms Opurros. C.77). B Texcre aomyiena
KOHDBEKTYPa Naudr — «HYKAA, HECIACTDSA, OCACTBHSA, HALIACTIY, AASl TOTO, YTOOBI COXPAHUTD AAAUTEPALIIIO
B CTPOKE (B PYKOITHCH CAOBO audn — «3aryCTeHHUE, IIyCTHIHA, OITYCTOIIICHUE, PA3PYXay).

134 «Ha peaxocts Oaaroity (kappgddr) — OKKa3SHOHAAN3M, HE BCTPEYAIOINUICA HHIAC, KPOME IIO3MBL.
Ilepssrit kommonenT kapp- (oT kapp — «asapr, pBeHme») HCIIOAB3YETCA KAK CYOCTAHTUBHBIA OSIIHTET,
YCHAMBAIOINNN 3HAYCHME IIOCACAYIOIIEIO IIPHAATATCABHOro. B IOsMe 9TOT KOMIIOHET BCTpPEYacTCH
U B COCTaBE CAOKHOIO cAosa: { kappsaudga borg — «meobprvaiino nporseratormii ropoay (II 9/3-4),
n usoauposanno: hvitdreki kapps — «6eastit 3meit Bourcrsennocrmy (I 41/2), monnum kapps — «aroasm
otsarm» (1 92/1).

135 Crpodpa 80 ammaudpurmupyer crpoky 'aabdpumaa: «Superueniet aper commercii, qui dispersos greges
ad amissam pascuam reuocabity (Geoffrey of Monmounth. The History of the Kings of Britain. P. 151
[§ 115 (128-129)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 106 [§ 115 (20)]) —
«fIBHTCA BEIph TOPrOBAM, KOTOPHIA BO3BPATUT PACCEAHHBIC CTaAd HA I03a0BITOE ITACTOHMIIE» (IEPEBOA
A. C. bobosuua: I assgpud Mormymexuii. Ycropus opurros. C.77). Ilosma pammonasusupyer o6pas
BEIIPA-CIIACHTEAS, H300paKas ero Kak OAaroro mpaBuTeAd, KOTOpeIH mpuAer (kemr), 9TOOBI HAAAAWTB
TOPIOBAIO, BEPHYTH (Samna — «COOPATb») AIOACH, BOCCTAHOBHTH (byggva — «OTCTPOHTB») TOPOAR,
BO3BPATUTH «AVUIIIHE BAaAcHHM» (gOligust bol) 1 IpUBOANT AOIIOAHHTEABHBIE IIPHMEPEL €I0 AODPEIX ACA B
rnocAeAyrorux crpokax (81-82). baaroii mpaBuTeAb IPOTHBOIIOCTABAACTCA AYPHOMY TOCIOAHUHY, O
KoTopoM ropopurcs B crpode 87 (asni illingar — «ocea 3aa», 1 87 /1-2).

136 Crpocpa 81 passuBaer 06pas HAaroro mpaBuTeAst B OCHOBaHA Ha cTpoke l'aapdpnaa: «Pectus eius cibus
erit egentibus, et lingua eius sedabit sicientesy (Gegffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain.
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82. ‘Falla 6r orda almaerri vok
dynjandi ar drottar styris.
bzxr munu doggva dyrar jardir
geds { glestum gollorheimi

ok purrar kverkr pj6dar margrar.

W3 BcecAaBHOTO YIEADA CAOB (= u3 yem, u30 prmia)

Baaaereas ApyxuHBI (= 6001005, KoHyHea) ICTEKYT TPEMAIITHE PEKH.
OpocAT oHI POCOM AOPOTHE 3EMAH yMa (=c¢poya)

B BeAankoaerHOM uepTore cepana (=zpyou)

B ropransax cyxux mHOTHX HapoAOB!3.

83. “‘Upp renn sidan — sék pat fyrir —
traust 1 turni tré Lunduna;
prir eru kvistir peim lundi 4,

en hann laufi pekr land med hringum.

Brrranerca BBepx Toraa— BIKY A 3TO —
Beankoe apeso B Oartae AOHAOHA;
Betsu Tpu Ha Apese TOM,

AHCTBOIO CBOCIO OHO 3AIIUTHT CTpaHy !,

P. 151 [§ 115 (130)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 106 [§ 115 (20)]) —
«'pyap ero Oyaer mmImed AASl AAYYINUX, a A3BIK €LO YTOAUT KakAymux» (mepeBop A. C. bobosnwa:
TLansgppud Mornymexusi. Vicropus 6purros. C. 77). B mosme aobaBafercs BakHad OCOOEHHOCTb OAAroro
mpasuteas, orcyrerByrormas y laasdpuaa: «Ok in tillausa tunga hilmisy — «u ero f3bIK, CBOOOAHBIN
oT oOMaHa». MOTHBBI OOMaHA, IIPEAATEABCTBA HE Pa3 IIOABAAIOTCA B IIOME B XaPAKTEPUCTUKE IEPMAHCKHX
3aBOCBATCACH, OOMAHYBIIIMX OPHTTOB AKUBBHIMH OOCIIAHMAMH M H3THABIINX WX M3 HCKOHHBIX 3EMEAD
(cp. 1, 2: «in enska pjod adan vélti» — «u HAPOA AaHIAOB OOMAH COBEPIIHAY; CP. TaKKe B TekcTe [aapdpuaa:
«..C TPYAOM OYAET YACP)KUBATH IICINEPHl CBOUM IE€PMAHCKHEH APAKOH, HOO TIPAACT OTMIICHHE 32 C€ro
peaareAbCcTBOY (mepeBoA A. C. bobosuya: I aregipud Monmymexui. Vicropus 6purros. C.75).

137 Crpoda 82 mpeacraBader coOOIl AaAbHEHIIIEe pasBUTHE ODpa3a OAArOro IPAaBUTEAA U BOCXOAHUT K
crpoke laapdpupa: «Hx ore ipsius procedent flumina, quae arentes hominum fauces rigabunt»
(Geoffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 151 [§ 115 (130-131)]; The Historia Regum
Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol 2. P.106 [§ 115 (26)]) — «/3 macta ero H30ABIOTCH peEKH,
KOTOpPBIE YBAQKHAT HCCOXIIHE TAOTKH AroAek» (mepeBoa A. C. bobosuwua: I anegpud Monrymexui.
Hcropus 6purros. C. 77). XapaxkrepHON OCOOEHHOCTBIO CTPOdBI MOKHO CYHUTATh HCIIOAB3OBAHHE
dgeThIpex KeHHHHTOB: almarri vQk orda — «13 IPOCAABACHHOTO YIIIEABS CAOB» (= H3 YCT, U30 PTa); Styris
dréttar — «yrpaBuTeAs APYKHHB (=BOKAA, KOHyHra); dyrar jardir geds — «AOPOTHE 3EMAH yMa»
(=cepara), glestum gollorheimi — «B weprore cepana» (=rpyau). KeHHUHT rpyAu BCTpedaeTcsi TOABKO B
TyAax yma u cepama: «Modr, hjarta, hnegg, / munr, hugr, sefi, ged, heil, sjafni, / gollorr ok eljun» — «Ayx,
CEpALIE, CEPALICBHUHA, YAOBOABCTBHE, MBICAb, Pa3yM, HACTPOCHUE, YM, AIOOOBb, IIEPHKAPA K IHEPIUD
(Anonymous, Hugar heiti ok hjarta / Ed. by E. Gurevich // Skaldic Poetry of the Scandinavian Middle
Ages. Vol. 3. P. 964). IIpearroaarasocs, 9o cyriecrsureAbHoe gollorr — «repukapA» IpeAcTaBAseT COOOM
xefitu cepata (Nordal G. Tools of Literacy: The Role of Skaldic Verse in Icelandic Textual Culture of the
Twelfth and Thirteenth Centuries. Toronto; Buffalo; London, 2001. P. 255).
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84. ‘Komr par af leegi landnyrdingr hvass;

lystr hann illum byl einn af stofni.
Par munu kvistir, es pruma eptir,
pess ram taka; pat sék gorla.

Berep peskuii ceBepHBEIN HAACTUT TyAd C MOPS;
BripBer oH 3ABIM ITOPBIBOM OAHY (6€77765) 13 CTBOAA.
Bersu, uTo Tam ocranyrcs,

— Buky 1 o710 sicH0'¥ — 3aiiMyT ee MmecTo!4.

85. ‘Hylja peir alla ey med laufi,
unz annarr par Qdrum beegir
ok eydir hans ollu laufi;

tekr hann prju ram prekstorr hafa.

[Toxporor OHE BeCh OCTPOB AUCTBOI,
IToxa oaHa (6e7266) HE TOAYIHHUT TaM APYTHE,
[ToxpeT BCrO AUCTBY.

[Ipounas camas, Bce Tpu MecTa OHA 3aiimer!4l,

138 Crpoda 83 pacupocrpanser crpoky laabdpuaa o aepeBe ¢ rTpema BerBamum: «Exin super turrim
Lundoniarum procreabitur arbor, quae tribus solummodo ramis contenta superficiem tocius insulae
latitudine foliorum obumbrabity (Gegffrey of Mommouth. The History of the Kings of Britain. P. 151
[§ 115 (131-133)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 106 [§ 115 (27)]) —
«3aremM Ha \OHAOHCKON OaIlIHE BBIPACTET ACPEBO, KOTOPOE, YAOBOABCTBOBABIIIICH TOABKO TPEMSA BETBAMH,
CBOCIO IYCTOIO AHCTBOM IIOIPY3UT B TEHb AHK Bcero ocrposa» (mepesoA A. C. bobosuya:
Tansgppud Mormymexusi. Vicropus opurros. C. 77).

139 I a10 AcHO BrKy» — «pat sék gQrlan. Dra cTpoKa B ITIO9ME CACAYET TPAAUIHH IPOQPETHIECKUX TI09M,
takux Kak «[ Ipopumanne Béapey (VOluspd, 64-60) u «l Ipopumanue I'punupa» (Gripisspa, 21).

140 Crpoda 84 ocrosana Ha Tekcre I'aapdpnaa: «Huic aduersarius Boreas superueniet atque iniquo flatu
suo tercium illi ramum eripiet. Duo uero residui locum extirpati occupabunt...» Gegffrey of Monmonth.
The History of the Kings of Britain. P. 151 [§ 115 (134-135)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey
of Monmouth. Vol. 2. P. 106-107 [§ 115 (27-28)]) — «Ha AepeBo mHaaetuT Bpaxaebubil bopeit u cBonmu
HEUCTOBBIMH IIOPBIBAMH OOAOMAET €rO TPETHIO BETBb; MECTO YHHUYTOKCHHOH 3aFMYT ABE OCTaBIIHECH
HeppeaumbiMy  (trepeBoA  A. C. bobosuaa:  Iarsgpud Monmymexud. Vicropms 6purros. C.75). Crpodpa
OCcHOBaHa Ha Ipopuianun l'aapdpuaa o HabGerax Bukuuros (hvass landnyrdingr — «pe3kuii ceBepHbIH
BETEP») ITOA IPEABOAUTEABCTBOM DiicTeiina Xapaabaccora (ok. 1150 rr.): Taylor A. B. Eysteinn Haraldsson
in the West, c¢. 1151: Oral Traditions and Written Record // The Fourth Viking Congress, York,
August 1961 / Ed. by A. Small. Edinburgh, 1965. P. 119-134).

141 Crpoda 85 Bapbupyer crpoku ['aapdpraa: «...donec alter alterum foliorum multitudine adnichilabit.
Deinde uero locum duorum optinebit ipse...» (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain.
P. 151 [§ 115 (135-137)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 107
[§ 115 (28)]) — «...1OKa OAHA U3 HUX HE 3aAYIIHT APYIYIO HEHCYHUCAMMBIM MHOKECTBOM CBOHUX AHUCTBEB H
He 3aBAaaceT MectoM obeux...» (mepeBoA A. C. boGosuwua: Iaregpud Monmymexui. Vicropus OGprTTOB.

C. 77).
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86. ‘Ok hann sidan pekr pykku laufi

einn of alla eybarms fjoru.
Megut pa fljaga foglar { landi,
pviat hann cegir peim, en hann enn til sin

ladar fogla fljott ferd utlendra.

[TokpoeT IMOTOM IYCTOO AHCTBOFO

beper oana u3s Bcex A0 ocrposa kpas'42.
[TTurer Ha 3eMA€ A€TATH TAM HE CMOTYT,
[lepemyraer oHa ux, a cama K cebe MUTOM

[IpuBAeder cTam IITHIL YyKE3EeMHBIX |4,

87. ‘Pa mun illingar asni rikja;
sas fljotr taka té gullsmida.
Es lofda vinr latr at hefna
gylois barna gramr ransemi.

3A0€ IIpaBAEHHE OCAA TOIAA HACTYIINT!44;
3axBaTUT OH OBICTPO HOrATCTBO MACTEPOB 30AOTHIX ACA.
I'po3HBIN APYT ATOACH (=npasumess)'*> He TOpOIIHTCA

OTOMCTHTB 324 AAYHOCTD AETEU BOAKA!40,

142 «Ona oAHa Bech Oeper A0 Kpas octpoBay — «einn of alla eybarms fjoru». B msaanum mossnn ckaabaoB
@umnypa MoyHccona coXpaHeHn BapHAHT CyIIECTBUTEABHOTO eykarms — «Oeper OCTpOBa», B M3AAHHM
Pacceaa Ilyaa mcmoapsyercss KOHBEKTypa eybarmr — «kpail ocTtpoBa» (Cp. CAOBOCOYETaHHE barmi
eylands — «OKOHEYHOCTH OCTPOBa») HA OCHOBAHHH TOIO, YTO 3TO CYILIECTBHTEABHOE (eybarmr)
Bcrpedacercst B Buce 32 B «Care o Xepsép n Xe#fapeke KOHYHIE», B KOTOPOH AHIAHTIOP IIPCAYIIPEKAACT
Xepsép 06 omacuoctn («Hnigin er helgrind, / haugar opnaz, allr er { eldi / eybarmr at sja» — «raan Bpara
XeAb, Kyprausl OTBE3AUCH, BUACH AO Kpas BeCb OCTpOB B orHe»: Hervarar saga ok Heidreks / Ed. by H.
Butrows // Skaldic Poetty of the Scandinavian Middle Ages. Vol. 8. P. 393.

143 Crpodpa 86 BocxoanT K crpokam ['aapdpmaa: «...et uolucres exterarum regionum sustentabit. Patriis
uolatilibus nociuus habebitur; nam timore umbrae eius liberos uolatus amittenty (Geoffrey of Monmonth.
The History of the Kings of Britain. P. 151 [§ 115 (137-139)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey
of Monmouth. Vol. 2. P.107 [§ 115 (28)]) — «...oHa npurotuT Ha ceOe ITHI U3 3aMOPCKUX CTpPaH, HO
OKAIKETCHA BPEAOHOCHON AAfl OTE€UECTBEHHBIX IIEPHATHIX, HOO Te, CTPAIIACh IIAPAIICH 3ACCH TBMBI, YIPATAT
cBoboAy moaetay (trepesoa A. C. bobosuwa: I arsgpud Monnymexui. Yicropus 6purros. C.77).

144 ([TpaBaerue 3aa» — illingar rikja. CaoBo illing — «3A0» IPEUMYIIECTBEHHO YIOTPEOASAETCA B AYXOBHBIX
U TOMUACTHYECKUX TeKcTax: Breta saga (Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P. 122.

145 «CypoBsIil APyT AfOAck» (=mpasnteab) — Gramr vinr lofda. [TpuaarateapHOE gramr — «CypOBBIH,
MKECTOKHH, CBHPEIBID MOMKET OTHOCHTBCA K CYILIECTBHTEABHOMY VINI — «APYI» U IPUHUMATH yIACTHE
B KCHHHHIC MyiKa «APYI AIOACH» HAHM C KOHBEKIYPOH grams (POA.IL, €A. 9.) OTHOCHTBCA
K CYILeCTBHTEABHOMY gylOis (POA. IL., eA. 4.) — «BOAK» (grams gyldis — «wxecTkoro BoAkay): Ibid.

146 Crpodpa 87 amnandurupyer crpoky L'aapdpuaa: «Succedet asinus nequitiae, in fabricatores auri uelox
sed in luporum rapacitatem piger» (Gegffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 151
[§ 115 (139-140)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 107 [§ 115 (29)]) —
«3areM ABUTCA OCEA OECIyTCTBA, OBICTPBI BO3AE KYIOIIHUX 30AOTO H MEAAUTEABHBIN IIPH HAIAACHHH
KaAHBIX BOAKOB (11epeBoa A. C. bobosuaa: I asegpud Monmymexud. Vicropusa opurros. C. 77).
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88. ‘Ok 4 hans dogum hardla brenna

o6fs rammligar eikr 6r skdgum.
Enn 2 litlum lindar kvistum
vex Qrliga akarn { lundi.

CBuperro ropsT B €ro AHI
Camble Mory4ne AyObI U3 AECOB.
CHOBa Ha AHIIBI TOHKHX BETBAX

Criopo BBIpacTET KEAYAB B porre!+.

89. ‘Ok Ranar vegr renn of 6sa
Sabrinus sjau; sék pat fyrir.
En Oskard — pat es undr mikit —
mun manudr sjau mottug vella.
Gervisk fiskum fjortjon at pvi,
en or sjolfum peim snakar verda.

Asxer popora Pan (=mgpe)!48
ITo cemu ycrpam Cabpunal#’; g 910 IPEABIIKY.

byaer Ockapo!>’ — T0 uysr0 Beankoe —

147 Crpodpa 88 ocmosama Ha crpoke I'aapdpupa: «In diebus illis ardebunt quercus per nemora et in ramis
tiliarum nascentur glandes» (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 151 [§ 116 (140-
141)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol 2. P. 107 [§ 116 (30)]) — «B o1 AHu B
A€CAX  3AIBIAAFOT AYOBI M Ha BETBAX AHMI  OKaxyrca xeAyam»  (uepeBop A, C. bobosnwa:
Tansgppud Mormymexusi. Vicropus opurros. C. 77).

148 «Aopora Pam» (=mope) — vegr Ranar — mudorormyaeckuil KeHHHHT MOPs, B KOTOPOM HCIIOAB3YETCA
“MS MOPCKOro OoskectBa M3 poaa EryHos, Pam (Ran), skempl Drumpa, BAAAEBIIEH BOAIIEOHOH CETHIO,
C IIOMOIIIBIO KOTOPOH OHA AOBHAA KOPAOAU U YTACKHBAAA UX HA AHO MOPCKOE.

149 «([To cemu ycrbam CabpuHan — «of sjau 6sa Sabrinusy. B texcre 'aapdpuaa: «mope Cabpuray —
Sabrinum mare (pexu CeBepH) — ApeBHee HaszBaHue bpucroabckoro xamasa (Basamiickoe Mor Hafren).
Bosmoxxno, B mosme yerpe pexu Cesepr (Sabrinus) ormuceiBactes kak mope (aat. mare). Cm.: Breta saga
(Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P.123.

150 «byaer Ockapo» — En Oskaré — peka Ack B VYaabce, HasBaHUE KOTOPOH IIPEAIIOAOKHTEABHO
IIPOUCXOAHUT OT KEABTCKOTO KOPHS CO 3HAYEHUEM «BOAA» HAH «H300UAYIOIINN peOOiy. 1'aapdpua mmmer
o pexe Ocke (coBp. Ack) kak pacrioaoxeHHon BOAu3u Cadpunckoro mops: «In Glamorgantia etenim super
Oscam fluuium non longe a Sabrino mari amoeno situ locata, prae ceteris ciuitatibus diuitiarum copiis
abundans tantae sollempnitati apta erat. Ex una namque parte praedictum nobile flumen iuxta eam fluebat,
per quod transmarini reges et principes qui uenturi erant nauigio aduehi poterant. Ex alia uero parte pratis
atque nemoribus uallata, regalibus praepollebat palaciis ita ut aureis tectorum fastigiis Romam imitaretum»
(Geoffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 209 [§ 156 (312-318)]) — «Beab pacmoAoKeHHBIH B
I'aamopranruu Ha peke Ocke B IPEACCTHOH MECTHOCTH HeBAascke OT CaOpHHCKOro MOpS, IIPEBOCXOAM
LIpOYHE TOPOAA OOHMAHMEM BCEBO3MOMKHBIX OOraTCTB, OH IOAXOAHUA AAfl CTOAB BEAHKOrO Top:kectBa. OAHA
H3 €0 CTOPOH OMEBIBAAACH BBHIIIIEHA3BAHHOW IPECAABHOU PEKOH, IT0 KOTOPOM MOTAHM IPHUIIABITH Ha CBOHX
KOpPaOAAX 3aMOPCKHE KOPOAU H IIPABHTEAH, IIPEAIIOAArABIINE IIOCETUTh ApTypa. Apyras, yIIHpasch B Ayra
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BypHO 6ypAHTE CeMb MECSIIEB.
Awurmarcs ot 91010 Ku3Hu PhIOHL,

Byaer ommacaocts 3mesam rposuts Pl

90. ‘Munu Badénis borgar verda

— lidr mart yfir — laugar kaldar.
Ok hennar votn heilnem firum
gera pa dauda drjugt mannkyni.

Bo rpaae bar cramyr
— MHoOrOo BCero mporAET — HCTOYHHUKH XOAOAHBIMIL.
My>xam 11eA€OHBIEC BOABI UX,

CmepTa TOTAQ OECIIOIIIAAHO POAY AFOACKOMY IIprHECYT!2,

91. “Verdr tuttugu tjon pusunda
ljona ferdar Lunddanum i.
Peir munu drengir drepnir allir;

gerir karla tjon Tems at blodi.

CAy4amrcs yrpata ABAAIIATH THICAY
Bowumncrsa aroaeit B Aonaone.
Bce te BomnBI yOUTEI OYAYT;

B kposb npesparut Temsy moreps myxxeri!3.

1 Aeca, DAMCTAAL 3AAHIIME KOPOACBCKAX ABOPIIOB, KPOBAH KOTOPEIX C 30AOTBIMU KOHBKAMI HATTOMUHAAM
Puwm» (mepesoa A. C. bobosuwa: I'assgpud Monmymexui. Vicropus 6purros. C. 104).

151 Crpodpa 89 mpeacraBaser coOoil Bapuanuy Ha TeMy Tekcra l'aapdpuaa: «Sabrinum mare per septem
hostia discurret, et fluuius Oscae per septem menses feruebit. Pisces illius calore morientur, et ex eis
procreabuntur serpentesy (Gegffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 151 [§ 116 (141-143)];
The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 107 [§ 116 (30)]) — «Cembro pykaBamu
rnoreder B Mope Cabpuna, a peka Ocka OyA€T KHIIETh B IIPOAOAMKEHHE CEMH MECHIIEB; PHIOBI €€ IIOTUOHYT
OT Kapbl, U U3 HUX Hapoadrcd 3men (uepeBoA A. C. bobosuaa: I arsgpud Monnymexud. Yicropus Opurros.
C.77).

152 Crpodra 90 ammaudpunupyer crpoky I'aapdpuaa: «Frigebunt Badonis balnea, et salubres aquae eorum
mortem generabunty (Gegffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 151 [§ 116 (143-144)];
The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P.107 [§ 116 (30)]) — «crounuku
basona octeiHYT, W HX IeAeOHBIE BOABI CTaHYT cMmepTeAbHBIMI» (mrepeBoA  A. C. bobGosmya:
Lansgppud Mormymexus. Vicropusa 6purros. C. 77). Tomonum baaon coorserctByer coBpemeHHOMY baty ¢
ero neaebupmu (heilnemr, Bapuanraere Hanncanus: heilnemiligr, heilnemligr) Boaamm. Cwm.: Breta saga
(Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P.124.

153 Crpodpa 91 passusaer crpoxu 'aapdpuaa: «Lundonia necem uiginti miliorum lugebit, et Tamensis in
sanguinem mutabitury (Geoffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 151 [§ 116 (144-145)];
The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 107 [§ 116 (30)]) — «AonaoH omaager
rnbeAb  ABaALATH  ThICAY  Aroaed, u  Temsa moreder kposbro  (mepeBop  A. C. boGosmua:
Tansgppud Mormymexus. Yicropus opurros. C. 77).
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92. ‘Munu kapps monnum kvanfong bodin:

eru ekkjur par ordnar margar.
En 4 kgldum kall peira nast

menn Mundfu montum heyra.’

Myzkam cMEABIM CBaABOBI TIPpEAAOKAT >4
Muorme TaMm BAOBAMH CAEAAANCH 123,
OAH2KO IIOTOM Ha XOAOAHBIX ropax !>

MyHARY AFOAH HX KPHK yCABIIIAT! >,

93. Hér munk létta 1j60 at semja
ok spasQgu spillis bauga.
P6 eru fleiri ord ins fréda manns;

hefk sumt af peim samit { kveoi.

[Tepecrany s 3A€Ch IIECHb COYUHATD
[Ipopunanue apodbureas koaer (=Mep.auna).
OAHAKO y MyAPOI'O My’Ka €CTb €Ille DOABIIIE CAOB;

[Toamy m3 HUX A cOCTaBUA!S.

154 «CmeapiM Myxam» — kapps m@nnum. Tax kax B texcre I'aapdppuaa peusb maer o monaxax: «Cucullati
ad nuptias prouocabuntur...» (Gegffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 151 [§ 116 (145)]) —
«Momnaxu HauHyT BCTynath B Opakm» (mepeBoA A. C. bodosuwa: I'assgpud Monmymexui. Yicropus OpuTroB.
C.77), Paccea Ilya mpeasaraer xombexrypy *kapumQnnum — «myxu B KamromroHax» (o1 kapumadr),
OAM3KOE IIO CMBICAY K AATHHCKOMY CyIecTBuTeAbHOMY cucullati — «B xamrormomax» (Breta saga
(Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P. 125). B nporusHoM cayuae Bmecte 0Opa3a MOHAXOB, KOTOPBIX
IPHUHYKAAIOT BCTYIIATh B OPAK, B II09ME CO3AAETCA 00Pa3 BOMHOB, BBIHYKACHHEIX BCTYIIATh B Opak, TaK Kak
MHOTO KEHIIIIH OCTaAOCh BAOBamu. He BIioAHe OHATHO, OTHOCHTCH AR cyecTBUTeAbHOE «KpHK» (kall)
MY?KaM HAH K BAOBAM.

155 AobGaBaeHme o BAOBax («margar eru orOnar ekkjur par» — «BaoBaMH TaM MHOIHE CACAAAHCHY)
OTHOCHTCA K HHHOBALIUAM CO3AQTEAA TIOIMBL

15 «Ha xoaoAHBIX ropax Mysauy» — «a koldum montum Mundiu». B Texcre I'aapdpuaa yrorpedbaeno
caroBocoderanne montibus Alpium — «8 aapnmiickux ropax». Tomomum Mysama (Mundia), nau MonT
(Mont) obosumagaer Aapusl (*Montgiu < Mont Joux < aar. Mons Jovis — «ropa FOmurepay», aatruacKoe

HA3BAHIE COACPIKHT aAATO3HIO Ha Xxpam FOmmrepa) m Berpeuaercsa Tawke B Buce Cursata Topaapcona:
«St60k 4 Mont, ok minntumk, mQrg hvar sundr fl6 targa breid ok brynjur sidar borgum nzr, of morginy —
«I croaa oaHaxasl yrpom B Monte (AABIIAX) M BCIOMHHAA, KAK MHOTO IIHPOKHX IIHUTOB U AAHHHBIX
KOABYYT PasbUBAAOCH HAIPOYb OKOAO TOPOAOB» (Sigratr Ddrdarson. Lausavisur / Ed. by R.D. Fulk //
Skaldic Poetry of the Scandinavian Middle Ages. 2012. Vol. 1. Poetry from the Kings’ Sagas 1: From
Mythical Times to c. 1035 / Ed. by D. Whaley. P. 722).

157 Crpodra 92 ocrosana Ha crpoke 'aapdpuaa: «Cucullati ad nuptias prouocabuntur, et clamor eorum in
montibus Alpium audietur» (Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain. P. 151 [§ 116 (145—
1406)]; The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 2. P. 107 [§ 116 (30)]) — «Monaxu
HA4YHYT BCTyIAThb B OpaKkW, M KX BBIKPHKHA OYAYT CABIIIHE HA AABIIMHACKAX BEPIIHHAX» (IIEPEBOA
A. C. bobosuwa: I arsgpud Monmymexud. Vicropus 6purros. C. 77).

158 Haymnasn ¢ 93 crpodbl, CO3AaTEAD TIOIMBL IIEPECTAET OIHUPATHCA Ha TeKCT L'aapdpraa.
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94. Pau eru Qnnur 1j60 upp fra pessum;
talviskt eigi auds berdraugar
— bidk pjodir pess — vid penna brag,
po at ek mynt hafa mal at heetti,
peims spar fyrir spjollum rakdi

malmpings hvQtudr, i mQrgum stad.

[Tecuu apyrue ects, 3a 9THMH cAeAyrorme %Y

[Toaenss Oorarcta (ZMyru) Aa HE OyAyT 0

— IIpormry 570 51y ATOAEH — 1T033UH TOI (... usbeeanv?) 101,

[ToBeaan s pacckas B pasmepe,

[Tpopurianusa B pedax cOCTaBHA

[ToAcTpeKkaTeAs THUHTA OPYKUA (72urza opyrcus = Gumest, nodcmpexantens bumess —

gourn = Mep.aur) BO MHOTHX MecTax!62,

95. Viti bragnar pat, peirs bok lesa,
hv¢é at spjollum sé spamanns farit,
ok kynni pat k7aldyrs vidum,
hverr fyrda sé framsynna hottr

mol at rekja, paus menn vitut.

[1ycTh 3HAIOT AFOAM, YTO KHHUIY Ty IPOYHTAIOT,
Kak mpopuriareas pedn OBIAM U3AOKEHH,
[ToyuaT TOMY AepeBbeB 3Beps KUAA (366p4 KuAI=K0pab.is, depesses Kopabia = Mopexodos,

sr0ett) 193,

Kakum obpazom!®* mpopuriarorme MyKu

159 «Apyrue ecTs IIeCHH, CACAYIOIINE 3a oMy — «Pau eru Qnnur 1j60 upp fra pessum». Peus 3aece maer
O BTOPOI 9aCTH IO3MBI, KOTOPad OCTAAACh HEIICPEBEACHHOH B IIPEAAATACMOM HM3AAHUIL.

160 «[Toaerps GorarcrBa» (= Myxku) — berdraugar auds, KeHHUHT YeAOBeka, Myx)a < auds — «borarcrBo» +
berr — «roasri» + draugar — «roaeHO», xertu Aepesa. CyrectBureabHOE berdraugt — «rOABIE IIOACHDBMD)
BCTpeuaercss B KeHHure Mmyxa B Buce I'ayma I'efipacoma: «Vel hefr hefnt, en hafna hjors berdraugar
fjorvi, — folkrakkr, of vannt, fylkir, framligt — Haraldr Gamla» — «Xapaaba aocroiino oromcrua I'amamn,
U TOABIE TIOACHBA MEYEH (=BOMHBI) OTAAAM KU3HH — TBI CAABHO CPaKaACH, BOKAb OTBAKHBIN B OHTBE»
(Gliimr Geirason. Lausavisa / Ed. by D. Whaley // Skaldic Poetry of the Scandinavian Middle Ages. Vol. 1.
P. 2606).

161 (... Hsbeeams?) sroit mossuu — «talviskT eigi vid penna bragy. Crpoka, TpyaHas AAA HHTEPIPETALIUH.
Paccea Ilya mpeaaaraer TpakroBars Talvisk] xak «pasapakarbcs, OOBHHATEY; BOSMOMKHA TaKiKE KOHBEKTYPa
ylfisk — Gecrroxonts, mpecacaosars (Breta saga (Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P. 127).

162 ([Toacrpekareab TuHra opyxuma» — hvQtudr malmpings. B kennunre myxa (MepAnHa) THHI OpYKHA
(malmpings) = GurBa, moacTpekareab OutBe (hvQtudr malmpings) — Bonn = MepauH.

163 «AepeBbeB 3Beps KUAM» (=Kopabas, = Mopexodos, awded) — vidum kjaldyrs. KeHHHHT Myx)ell BKArOUaeT
keHHHUHT Kopabas kjaldyrs — «3Bepp kuam» (0T kjolr — «kmab»). Cm.: Breta saga (Gunnlaugr Leifsson,
Merlinusspa). P.128.
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HOBeAaIOT TO, O YEM AIOAU HC 3HAIOT.

96. Lest salma, spjoll lesi spamanna,
lesi bjartar peir beekr ok rodla,
ok finni pat, at inn frodi halr

hefr horskliga hagat spasQgu,

sem fyr honum fyrdar helgir.

YuTaroT ICAAMBI IIyCTh, PEYH IIPOPOKOB UUTAFOT! 0,
YuTArOT KpaCHBBIE KHUTH U CBUTKH %0,

YTOOBI ITOHATH, YTO MYAPBII MYy

baaropasymHO cocraBuA cBOE IIpOpHUIIAHHE,

Kak A0 HEro cBATBIE AFOAH.

97. Virdi engi pat vitlausu,
pott hann hoddskQtum heiti gaefi
vidar eda vatna eda vedrs mikils
eda alls konar orma eda dyra.
Taknar edli taldrar skepnu
spjorradanda spjoll eda kosti.

[1yctp HEKTO HE ITOAYMAET, 9YTO OYAET AHIIICHO CMBICAQ,
Koab AacT OH BOKAAM COKPOBUIIL (=7pasumesam) XEUTH (= UM, Haseariue)

Kpernkoii 6ypu, ozep uau aeca,!¢’

164 «Kakum obpazom» — hverr hottr. CymecrsureapHOE hattt MOAMCEMaHTHYHO M HMEET 3HAYCHUSA
«cr1ocob, 00pa3 ACHCTBHIH, POA, HPABEL, OOBIMAH, MEPY». DTO CYILECTBUTEABHOE YIIOTPEOAACTCA B 3HAYCHHIH
«CTUXOTBOPHBIA PasMep, METPUKA, CTPO(MHUECKAs OPraHHM3aI[HA», B YACTHOCTH, B HA3BAHHAX Pa3MEpOB:
kBuAyxarT (Kviduhattr), smugecknii pasmep, kotopemm counbero «llpopumanne BéApBb (VQluspa),
apopaxart (Ljodahattr), ucoabsyemerit B «Pedax Brercokoro» (Havamal); masaxarr (Malahattr), a rawxe B
HasBaHuH Tperbed wactu Maaamrest Oaapr «llepeuens pasmepos» (Hattatal) u «Karou pasmepon»
(Hattalykill) apaa Pérasaspaa Kaan. [Ipearionararock, 910 IMEHHO 9TO 3HAYEHHE, BO3MOMKHO, IMEAOCH B
BUAY B HCAQHACKOH 11oame (Sveinbjorn Rafnsson. Merlintsspa { sogulegu samhengi: Faein drég til ségulegrar
gagnryni // Samtidarsdgur = The Contemporary Sagas: Hofundar / Ed. Sverrir Témasson. Reykjavik,
1994. Vol. II. P. 734-742), oanaxo Paccea Ilya mpeasaraer TpakToBath €ro B PACIIUPHTEABHOM 3HAYCHHUH:
«cTHAB, 13bIK» (Breta saga (Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspd). P. 128).

165 ([ Tyctp 9MTAIOT IICAAMBI, YHTAOT pedn I1popokoB» —  «Lesi salma, lesi spjoll spamannax.
IlpuBeACHHYIO CTPOKY TOAKOBAAW IIO-PA3HOMY: KaK «IIyCTb YNTAIOT pedun (HAKM CAOBa) IrcaaMmoB (spjoll
salma) m KaKk «IyCTh YHTAIOT IICaAMBI, pedn mpopokos» (lesi salma, spjoll spamanna). Cm.: Breta saga
(Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P.128.

166 «CBurkm» — rodla. OkKkasmoHaAW3M, BO3MOMKHO, 3aMMCTBOBAHHBIA M3 AATHHCKOIO rotula —
«KOAECHKO®, rotulus — «cBHTOK, manupyo» (crapodpasit. role, rolle).
167 «Aeca mAn 03ep HMAM BeAHKOH Oypm» — «vidar eda vatna eda vedrs mikils vidar. He Bmoase monsTHO,

O KaKHX IIPOPHIIAHUAX 3AECh HACT pedb. BO3MOKHO, O AarckoMm Aece m3 BTOpoH wactu [lpopumamus
Mepanna: «P4 mun vakna vidr inn danski ok manns roddu mzla sjalfri» — «Toraa mpoOyAmTCs AATCKHE
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3Mel pa3HOTrO BHAA MAU 3BEpei o8,
[Ipupoaa OIuCHBAEMOrO CO3AAHHIA OOO3HAYAET

[ToBeAnTEACH KON U3BAHBI HAH AOCTOHHCTBA (=60u108)199.

98. Segir Daniel drauma sina
marghattada merkjum studda.
Kvezk drjuglig sja dyr 4 jQrou,

paus toknudu tyggja riki,

paus 4 haudri hotusk sidan.

[IpeacraBasier AaHUHA CHEI CBOU pa3HBIE,
IToAkpenAeHHBIE YyACCAMIE.

[ToBecTByeT OH, 9TO BUAUT MOTYIHX 3Bepeit Ha 3emae!’,
[IpaBurreaeii 11apcTB O3HAYAFOIIUX,

[TpurreAIrx Ha 3eMAFO ITO3AHEE.

99. Rekr inn dyri David konungr
margfalda spo, ok mealir sva:

‘Fjoll munu fagna ok inn fridi skogr,

AEC U 3arOBOPHT CaMbIM deAoBedeckum rorocom» (II 15) mam o6 Boaax, o3epax (vatna) ycres pexu CeBepH
(1 89).

18 B crpode 97 OOBACHACTCH AAACTOPHYECKUN CMBICA IIPOPOYECTB M IIPEACKA3BIBACTCH, UTO AAfA
OIIPCACACHHOH YaCTH ayAHTOPHM OHH OCTAHYTCH «AHIICHHBIME CMBICAD» (Vitlauss). Ca: Breta saga
(Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P.129.

169 «BOMKAAM COKPOBHIIY (=npasumensm) — hoddskQotum. HeoObraHbIlT KeHHUHT (IPABHTEAA HAH MYXKa),
32CBHACTCABCTBOBAHHBIN TOABKO B cTpode 97 mepsoil gactu u B crpode 29 Bropoit wactm: «En hoddskata
hredask badir; flyja barmar brott 6r landi» — «u 06a (Opara) HCIYratoTCA BOMKAA COKPOBHIIL (=IIPABUTEAS,
My2Ka); OpaThA IIPOYDb YOIYT U3 CTPAHDD».

170 «'oBopHT, 4TO BHAHT MOIydux 3Bepeil Ha 3emae» — «Kvezk drjaglig sja dyr 4 jorou». B crpode
coaepiarcs anarosun Ha Kaury npopoka Aanmmaa (ra. VII): «1. B mepssii roa Baaracapa, maps
Basuaonckoro, AaHnnA BHAEA COH M IPOPOYECKHE BHACHHUA TOAOBBI CBOCH Ha AOMe cBoeM. Toraa ox
3aIIMCAA 9TOT COH, H3AOKHB CYIITHOCTb AcAd. 2. Hauap peus, AaHHHA cKa3aA: BUACA A B HOYHOM BUACHHI
MOEM, U BOT, YETHIPE BETPa HEOECHBIX OOPOAUCH HA BEAHKOM MOPE, 3. M YETBIpe OOABIIIHX 3BEPS BHIILIAU
U3 MOps, HEIOXOKUE OAUH Ha APYroro. 4. IlepBBIil - Kak A€B, HO Y HETO KPBIABS OPAHHEBIC; i CMOTPEA,
AOKOAE HE BBIPBAHBI OBIAH Y HETO KPBIABS, M OH IIOAHAT OBIA OT 3€MAH, M CTAA HA HOTH, KAK YCAOBCK, U
CEepAIle JeAOBeUecKoe AaHO eMy. 5. I BOT eme 3Bepb, BTOPOH, ITOXOKHUN HA MEABEAA, CTOAA C OAHOM
CTOPOHBL, ¥ TPH KABIKA BO PTY ¥ HETO, MEXKAY 3yOAMH €r0; €My CKAa3aHO TaK: 'BCTAHb, CIIb Msca MHOro!" 0.
3aremM BHAEA f, BOT €IIIe 3BEPb, KaK Oapc; Ha CIIMHE y HETO YETHIPE IITUYbUX KPBIAA, U YETHIPE TOAOBBI OBIAL
y 3BepA CEro, M BAACTb AaHA Obra emy. 7. Ilocae cero BuAEA A B HOYHBIX BHACHHAX, U BOT 3BCPb
YEeTBEPTHIN, CTPAIIHEI U Y’KACHBIH U BECbMa CHABHBII; Y HETO OOABIIINE JKEAC3HBIE 3yOBbl; OH IIOKUPACT U
COKPYIIIAET, OCTATKHU K€ ITONMUPACT HOTAMH; OH OTAHMYEH OBIA OT BCEX IPEIKHUX 3BEPE, M ACCATH POroB
Ob1r0 y Hero» (Aar VIL: 1-7). Ha ocroBanmn Kuurm mpopoxa Aamummaa OBIA COCTABACH AATHHCKHM
mamATHUK «CHbl Aannnaa» (Somniale Danielis, V B.), KOTOPEBII BKAIOYAA CIIHCOK CUMBOAOB (B TOM YHCAE U
’KUBOTHBIX), HAIIICAIIHX OTpakeHHe B cpeaHeBekoBor Vcaamamm (Turville-Petre G. Dreams in Icelandic
Tradition // Folklore. 1958. Vol. 69. P. 93-111) u Auraun (Anglo-Saxon Prognostics: An Edition and
Translation of Texts from London, British Library, MS Cotton Tibetius A.iii / Ed. with a translation by R.
M. Liuzza. Cambridge, 2011. P. 80-123).
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en skeedar ar skella 16fum,

ok dalir ymna dréttni syngja.’

[Iponsuec OAaropoAHBIH KOHYHT AaBHIA
[TpopodecTBa MHOIHE 1 CKA3aA TaK:
«[IpexpacHbIe Aeca U TOPBI BO3PAAYIOTCH,
OrmacHbIe PEKH 3aXAOMAIOT B AAAOILIH,

W aroamnsl Boctiorot caaBy ['ocrroay»!7!.

100. Hirtisk holdar at hada beekr;

nemi skynsemi ok skili gorla,

hvat taknat mun i tQlu pessi;

esat enn lidin oll spasaga;

p6 eru mQrgum myrk mol propheta.

[Tycth AFOAH OCTpEraroTcsi OCKOPOUTEABHEIX KHHT;
I1ycth OCBaMBAFOT MYAPOCTD U IIOUMYT TAYOOKO,
[ToapasymeBaroreecs B 3TOM PacCKase;
ITpopodecTBO BCe eIie He HCIIOAHUAOCK;

[IpopoxoB cAOBa TyMaHHEI AASL MHOTHX 72,

7 Crpodpa 99 coaepxut asrrosum Ha IcaaMel AaBuaa: «7. Aa IIyMHT MOpe H YTO HAIIOAHAET €ro,
BCCACHHAS U JKHBYINNC B HEH; 8. A4 PYKOIIACIIYT PEKIH, Ad AUKYIOT BMECTe TOpPHL 9. mmpeA ammeM Locmoaa»
(ITc XCVII: 7-9) B mosme k ropaM u pekaM AOOABAAIOTCH TAKKe H IIpekpacHble Aeca (inn fridi skogr),
u poamusl (dalir). 3HavEMOCTE IICaAMOB AaBHAQ B CPEAHEBEKOBOI MCAAHACKOH KYABTYPE IOATBEPKAACTCH
korTekcroMm «Carn o Ceeppupe: «Til peira orda munum vér taka er psalmaskaldit melti: Miserere mei dens
quoniam conculcavit me homo, fota die expugnans tribulavit me. Ok petta segir sva: “Miskunnadu mér, Gud, pvi at
madrinn trad mik undir fé6tum ok bardisk allan dag i gegn mér ok kvaldi mik”. Pessi spdsaga er nu fram
komin 4 varum dQgum er spad var fyrir mQrgum Qldum, er Magnus frendi minn bardisk i gegn ok bjoésk
at tapa minu lifi, en Gud leysti mik ni sem fyrr ok skipti mér riki hans» (Sverris saga / Gaf ut Potleifur
Hauksson. Reykjavik, 2007. Bls. 152) — «Mer obparumcs Kk cAOBaM, CKa3aHHBIM IIcaamolrresrem: “‘Miserere
mei deus quoniam conculcavit me homo, tota die expugnans tribulavit me” [Psalm 56: 1]. W sto 3Hauwmr:
“ITomuayit mens, Boxe! mOO WeAOBEK XOYET HOTAOTHTH MCHS; HAITAAAsd BCAKHN ACHB, TCCHHT MCHA .
DTO IPOPOUECTBO, KOTOPOE OBIAO IIPEACKA3AHO MHOTO BEKOB HA3aA, HCIIOAHHAOCH B HAIIN AHH, KOTAQ
Marnyc, MO POAHH, CPAKAACA CO MHOH M XOTE€A OKOHYHTH MOIO KHU3HbB, HO 1 OCIIOAD ITOMHAOBAA MEHH,
certaac, kak OH cAeAaa 310 mpexaAe, 1 OH AapoBaa MHe ero BaascHue» (rA. 99). B «Care o Ceeppupe»
YTBEPHKAAETCA, YTO IPOPOUECTBA «CKAABAA IICAAMOBY (psalmaskaldit), To ectp maps AaBuaa, HCIIOAHHAKCH
BO BpemeHa camoro Ceeppupa. [Ipearrorarasocs, uro CBeppup CO3HATEABHO IIPOBOAHUT ITAPAAACAD MEKAY
mapem AaBHAOM U caMHM COOOH, ymoaoOasa cebs emy (Cok R The Jew Who Wasn’t There:
Studies on Jews and Their Absence in Old Norse Literature: Doctoral dissertation. Cambridge (MA):
Harvard  University, Graduate School of Arts &  Sciences, 2015. P.186-189. URL:
https://dash.harvard.edu/handle/1/23845410 (27.12.2023)).

172 O HEMOHATHOCTH, TYMAHHOCTH 3HadYeHHs IIpopodects rosopurcs B Stjérn (XIV B.): «Spamanna bokr
ok postolanna ritningar uerda mQrgum sua myrkar ok uskilianligar. sem pzr se medr n@ckurum pokum edr
skyflokum skyggdar ok huldar. enn pa uerda per uel skiliandi monnum sua sem nytsamligh sannleiks skuaur.
ef per eru medr margfalldri ok uitrligri tracteran taladr ok skynsamliga skyrdarm — «Kunrm mpopoxos
U IIICAHUA allOCTOAOB AAA MHOIUX HACTOABKO TYMAHHBI M HEIIOHATHBI, OYATO OHU 3aTEHEHBI U CKPBITHI
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101. Frétti fyroar, peirs 4 fold bua
enn at Ora 2vi liona,
hvat of her gerisk ok huga leidi.
Beri in nyju spjQll vid spasQgu;

sé sidan pat, hvé saman falli.

[TycTp MyKH1, KOTOPBIE OCTAHYTCA HA 3EMAE,

ITocae TOTO, KaK IIPOMAET HAITIE BpeMH,

V3HaI0T, 9TO IPOU3OUAET C AFOABMH, U BHUMAHHE OOPATAT.
ITycte OHI cOITOCTaBAT HOBBIE U3BECTHA C IIPOPUIIAHUEM;

[Tycts yBHuAAT, Kak 006a coBITaAyT! 73,

102. Vard st in enska att fyr stundu
veldis missa; nus valskr konungr.
bo6s peygi enn peira haetti
lidit af 1201, né lyos Breta
hvQssum maki hjatl eignadisk.

[IpHurrAoce B IMPOITAOM BPEMEHH aHTAOB POAY
[TorepATs BAQABIMECTBO, TEIEPh MAAABCKHIT KOHYHT! 74,
IToxa erre 0OBI9aN UX HE COBCEM

[Iporraau u3 cTpaHeL, U 3€MAS HAPOAA OPHTTOB

He orBoeBana octpbmvM Mmegom! 7>,

103. Hedtlir allir, peirs hlytt hafa,

fleinvarpadir troedi pessu.
Geri gott gumar en glati illu,
bidi brada bét afruna,

TYMAaHAMH HAHM TIPAAAMH  OOAAKOB, OAHAKO IIOTOM OHH CTAHOBATCA ACHBIMH AFOAAM, IIOAODHO
OAATOTBOPHBIM AHBHSAM IIPABABL, CCAIL OHI PACCKA3AHEL CO MHOIHIMI MYAPBIME TOAKOBAHISAME H IIOAPOOHO
obbscuensy (Stjorn: Gammelnorsk bibelhistorie fra verdens skabelse til det babyloniske fangenskab /
Udg. af C. R. Unger. Christiania, 1862).

173 B mosMme BBIPXKACTCHA YBEPEHHOCTD, YTO BCE, IIPEACKA3AHHOE B IIPOPOYECTBaX MepAnHa, TOAHOCTBIO
ucnoanurcs (Taylor R. The Political Prophecy in England. P. 103—104).

174 (Terrepb raAAbCKHE KOHYHI» — «nu es valskr konungt». [Ipearioaaraaoce, 910 raAABCKANH KOHYHT —
3TO OAMH U3 mpasuteseil AnHactuu [Iaamrareneros: I'erpux 11 (1154-1189), Puuapa I Assuroe Ceparie
(1189-1199) mam Moann bessemeannnri (1199-1216) (Breta saga (Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa).
P. 133).

5B crpode 102 mporaoe sKCTpamoAupyecsi B OyAyIee: HAPOAY AHTAOB IIPHIIAOCH ITOKOPHTBCA
HOPMAHACKOMY IIPABUTCAIO, OAHAKO CTPaHA BCE CINE HKACT TOTO BPEMEHH, KOTAA OYACT OTBOCBAHA
OpurTaMu 1 OOBIYAN AHTAOB HCYE3HYT.
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hafi hylli guds ok himinriki.

Aa 3ApaBcTByIOT BCe OpocaTeAr muros (=sourei)!’,
[ToBecTBOBaHHE 9TO CAYIIABIIIIE.

[Tyctp AFOAH TBOPAT AOOPO 1 M3OETraArOT 3A4,
[Toay4aT ObICTPOE HCLIEACHHE 32 CBOU OIITHOKH,

3acayxat muaocts boxkbro u Hebecnoe Lapcrso!”.
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